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Capitolul 1 Despre manual

Acest manual trateaza toate modelele din seria Corrigo E folosite in aplicatii de ventilatie. Aceasta
varianta acopera versiunile de program incepand de la 3.1.

Mai multe informatii
Mai multe informatii despre Corrigo E pot fi gasite in:

®  Manual E tool — Manual despre modul in care se configureazd regulatoarele cand se
foloseste utilitarul E tool

®  Lista variabilelor de interfati Lon — Lista de variabile pentru seria Corrigo E

®  Variabile de retea pentru EXOline §si Modbus — Lista de variabile pentru comunicatie
EXOline si Modbus

®  Declaratia CE de conformitate Corrigo E

Informatiile sunt disponibile pentru descarcare de pe site-ul Regin www.regin.se.
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Capitolul 2 Despre Corrigo E

Seria Corrigo E cuprinde trei marimi de modele: cu 8, 15 sau 28 de intrari/iesiri.

In fiecare model Corrigo E din generatia 2, toate aplicatiile sunt incircate intr-o zoni separati a
memoriei. Modelele au codul de articol E...-S (unde S inseamnd generatia a doua). incepand cu
versiunea 3.0, existd modele cu doud porturi de comunicatie. Daca la aceste unitati se conecteaza unul
sau doud regulatoare de extensie la portul doi, este posibil sa se mareascd numarul de intrari si iesiri.
Modelele Corrigo cu 2 porturi au codul de articol E...2-S (unde numarul doi semnificd 2 porturi).
Pentru informatii mai detaliate, consultati capitolul 17.

Regulatoarele sunt disponibile cu sau fard afisaj si cu sau fard butoane pe panoul frontal. Pentru
unitatile fard afisaj si fara butoane pe panoul frontal este disponibil un terminal E-DSP prevazut cu
afisaj si butoane si care se poate conecta prin cablu.

Toate configurdrile precum si utilizarea normala se pot face folosind afisajul si butoanele sau folosind
utilitarul de configurare E tool instalat pe un calculator conectat prin cablul de comunicatie E-cable.

Noutati in versiunea 3.1

® Modelele cu doud porturi pot comanda doud convertoare de frecventa
VACON/Lenze/Omron/Emerson prin comunicatiec Modbus. A se vedea capitolul 17 si
paragraful 16.27.2.

® Nivelul de acces System se numeste acum Admin pentru o mai bund aliniere la alte
sisteme Regin.

® O noud functie de pornire care face posibild blocarea repornirii automate la restabilirea
alimentarii electrice. A se vedea paragraful 16.28.10.

® O noua functie de preincalzire sau racire preliminard a aerului introdus printr-un canal
subteran de alimentare. A se vedea paragraful 16.25.

® Un nou senzor de temperatura si noi intrari de comanda debit pentru supraveghere. A se
vedea paragraful 3.2.3.

® O noud functie de compensare a referintelor pentru reglaj presiune/debit. Cititi mai multe

9 A

la ,,Curba suplimentara de compensare” in paragraful 5.4.1.

® O noud functie de incélzire libera care lucreaza ca recuperare inversa racire. Cititi mai
multe la ,,Incélzirea liberd” de mai jos.

®  Este acum posibil sd se combine comunicatia cu un convertor de frecventa prin Modbus si
cu o unitate de extensie. A se vedea paragraful 16.27.2.

Alegerea aplicatiilor
La livrare, memoria principald a unitatii Corrigo este goala. Toate programele de aplicatii ce pot fi
rulate pe Corrigo sunt plasate intr-o zona separatd a memoriei.

La prima pornire, regulatorul va lansa un program special de descarcare in memoria principald a unei
aplicatii adecvate si a limbilor adecvate.

Pentru anumite modele personalizate, o aplicatie a fost deja selectati la livrarea produsului. In astfel
de cazuri, aplicatia selectata va fi pornitd imediat.

Corrigo E Controller

08:01:01 00:00
Select application
with down arrow
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Apasati mai intdi OK pentru a seta data §i ora. Folositi tastele sdgeata sus si jos pentru a modifica
valorile precum si tastele sdgeatd dreapta si stdnga pentru a va deplasa Intre cAmpuri. Dupa ce a fost
setatd data, apasati OK si cursorul va sari la programator. Setati ora 1n acelasi mod ca si data si apasati
OK pentru confirmare.

Apasati tasta sigeata jos pentru a intra in ,,Application choices” [Selectare aplicatie].

->Ventilation
Heating
Boiler
Expansion Unit 1

Expansion Unit 2

Folositi tastele sdgeata sus si jos pentru a muta cursorul in partea stdnga a ecranului la aplicatia pe care
doriti sd o incércati. Apasati tasta sdgeatd dreapta pentru a alege aplicatia selectata si a intra in meniul
de selectare a limbii.

Ventilation
Choose language
English

Accept changes:No

Apasati OK pentru a selecta limba. Folositi tastele sidgeatd sus si jos pentru a deplasa cursorul intre
diverse limbi si apasati OK pentru a confirma alegerea facuta.

Daca se alege o alta limba decat engleza, se vor incarca atat limba engleza cat si limba selectata.
Pentru a face confirmarea finald a programelor create si a limbilor selectate, schimbati optiunea No
[Nu] in Yes [Da] si apasati OK.

Dupa cateva secunde, pe afisaj va aparea ecranul de pornire 1n limba engleza pentru aplicatia selectata.

Dupa alte cateva secunde, textul de pe ecran se va schimba in limba selectatd in cazul in care s-a
selectat o alta limba decat engleza.

Regulator vent. sys
08:06:03 09:32
System: Stopped

Sp: 19.5 Act: 20.1°C

Aplicatia de ventilatie

Regulatorul de temperaturd are la bazd un regulator PI pentru aerul introdus in vederea reglarii
incalzirii printr-un set preprogramat de moduri de reglaj. In acest regulator pot fi inglobate un numar
de diverse functii de reglaj precum si functii pentru intrarile si iesirile analogice si digitale. Alegerea
functiilor ce urmeaza a fi utilizate este libera, singura restrictie fiind legatd de numarul fizic de intrari
si iesiri ale diverselor modele. Numarul maxim de intrari/iesiri este 3*28 (un model Corrigo cu 2
porturi si cu doud regulatoare de extensie).

Regulatoarele Corrigo sunt concepute pentru montaj pe sine DIN.

Programul pentru o unitate de tratare a aerului contine, 1n afara altor elemente, urmatoarele functii:

Diverse moduri de reglaj temperatura

Reglaj temperatura aer introdus cu sau fara compensare in functie de temperatura exterioara.
Reglaj temperaturd camera (regulator in cascada).

Reglaj temperatura aer extras (regulator in cascada).

Comutare sezoniera intre reglajul temperaturii aerului introdus si reglajul temperaturii camerei/aerului
extras.

Circuit suplimentar separat de reglaj temperatura pentru baterii de incalzire suplimentare etc.
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Cu reglaj pentru:

Schimbator de caldura (cu cuplaj prin lichid, cu placi sau rotativ) sau clapete de amestec.
Baterie de Incilzire; apa cu protectie la inghet sau sistem electric.

Agregat de racire: incélzit cu apa sau cu detenta directd in pana la trei trepte.

Pompe de circulatie pentru incalzire, racire, schimbator.

Reglaj ventilatoare
Ventilatoare pentru introducere aer §i pentru extragere aer, cu una sau doud turatii.

Ventilatoare pentru introducere aer si pentru extragere aer cu comandd prin frecventd, cu reglaj
presiune sau debit, cu comandd manuald sau externd de la un sistem VAV. Ventilator pentru
introducere aer cu reglaj de presiune, avand conectat un ventilator asistat pentru extragere aer
(dependent de iesire sau de debit).

Reglaj umiditate
Fie umidificare, fie dezumidificare, fie ambele.

Comanda timer

Pentru pornirea si oprirea unitatii. Pana la cinci iesiri de timer pentru comanda unor functii externe,
cum ar fi iluminarea, blocarea usilor etc.

Comanda cerere

In cladiri cu grad de ocupare ce variazi foarte mult, turatiile ventilatoarelor sau clapetele de amestec
pot fi comandate de calitatea acrului masurata de un senzor de CO,/VOC.

Reglaj de garda

Cand se foloseste functia de reglaj camerda sau reglaj temperaturd aer extras, este posibil s se
foloseasca functia de reglaj de garda incdlzirea si/sau ricire. Durata minimad de functionare este
setabila intre limitele 0...720 minute (setare din fabrica 20 minute).

Racire libera

Functia este folosita in timpul verii pentru a raci cladirea pe timp de noapte utilizdnd aerul rece din
exterior si reducand astfel necesitatea de a folosi agregatele de racire in timpul zilei. Functia poate fi
activata si in timpul zilei daca temperatura o permite.

Comanda entalpiei pentru racire/incalzire libera

Aceastd functie este folositd pentru a supracomanda clapeta de amestec in scopul intensificarii
recircularii in functie de rezultatul calculului entalpiei.

Recuperare racire

Daca aerul extras este mai rece decét temperatura exterioard si dacd se solicitd ricirea, comanda
schimbatorului de céldurd este inversatd pentru a returna aerul extras rece. Aceastd functie poate fi
folosita si pentru incalzire; a se vedea ,,Incélzire liberd” de mai jos.

incalzire libera

Daca aerul extras este mai rece decat aerul exterior si daca se solicita incalzirea, aerul exterior va fi
folosit cu prioritate.
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Comanda recirculare

Recircularea aerului folosind un ventilator de introducere aer si o clapetd de recirculare, cu sau fara
reglaj de temperatura.

Tratare preliminara
Preincalzire sau racire preliminara a aerului introdus printr-un canal subteran de alimentare.

Regulatoare in trepte pentru incalzire/racire

Ca alternativd la comanda analogica pentru ,,Actuator heating Y1” [Servomotor incalzire Y1] sau
»Actuator heating Y3, pot fi utilizate regulatoare in trepte in scopul reglajului incalzirii si racirii In
trepte, folosind comanda digitala.

Prezentare sintetica a partii de hardware a unitatilor Corrigo E

Model 8 8D 15 15D 28 28D

Intrari analogice 2 4 4 4
Intrari digitale 3 3 4 4 8 8

Intrari universale - - - - 4 4

Iesiri analogice 1 1 3 3 5 5

Iesiri digitale 2 2 4 7 7
RS485%* Da Da Da Da Da Da
LON Optiune Optiune Optiune Optiune Optiune Optiune
WEB (TCP/IP) Optiune Optiune Optiune Optiune Optiune Optiune
2 porturi Nu Nu Optiune Optiune Optiune Optiune
Afisaj Nu Da Nu Da Nu Da
Afisaj extern Optiune Nu Optiune Nu Optiune Nu

*Portul de comunicatie RS485 nu este disponibil pentru optiunca WEB (TCP/IP). Totusi se poate
alege un model Corrigo cu 2 porturi, cu TCP/IP si RS485, unde RS485 este folosit pentru regulatoare
de extensie etc.

Prezentare sintetica a modelelor Corrigo E

Model cu afigaj Model fara afisaj Descriere

E8D-S, E15D-S, E28D-S

E8-S, E15-S, E28-S

Regulator standard cu port RS485

E8D-S-LON, E15D-S-LON,
E28D-S-LON

E8-S-LON, E15-S-LON,
E28-S-LON

Regulator cu porturi LON si
RS485

E8D-S-WEB, E15D-S-WEB,
E28D-S-WEB

E8-S-WEB, E15-S-WEB,
E28-S-WEB

Regulator cu port TCP/IP si cu
server web Incorporat

E152D-S, E282D-S

E152-S, E282-S

Regulator cu doua porturi RS485
pentru conectarea unitdtilor de
extensie

E152D-S-WEB, E282D-S-WEB

E152-S-WEB, E282-S-WEB

Regulator cu port RS485 si cu
server web incorporat. Pentru
conectarea unitatilor de extensie

Date tehnice

GTAA A8 PIOLECLIC ...ttt ettt ettt sb ettt satesb e te et esbeesb e e et et e saeebeeteeneeenes

AfISA] e

1P20

4 randuri cu cate 20 de caractere. [luminare de fond.
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Leduri

GAIDEI ..t Parametri setabili
ROSU ettt et e e e tb e e et b e e rba e e tbe e abeesabeeaaeans Semnalare alarme
CRAS .iuiieeieeteeie ettt e e et e sttt eteebe e e sreenbeenbeeraesreenraens Ceas anual cu 24 de ore, cu baterie tampon.
Trecere automata ora de vara / ora de iarna.
SISEEIM A OPETATE ...c.veevvieiieeeieeeie ittt ettt ettt ettt e st et e e et e s bt e beenbeenbesseenbeenseeneenseenes EXOreal
Tensiune de alimentare ............cooeevveeiiiiiiiiieeeeeeceeeee e 24 Vca £15%, 50...60 Hz sau 20...36 Vcc
Consum de PULETE ......c.eeecvverereerrieeiieeieenreeereeeneeenens 5 VA, 3 W (cc); modele WEB: 9 VA, 5 W (cc)
DIMENSIUNI 1..vviiiiiiiiieiie ettt eveesae e seaeeveeenes 148x123x60 (LxHxP, inclusiv terminalele)
CATCASA ...veevieeieeeieeteeteete ettt e teete st esteeaesteesteenteensesanenseenseens Standard Euronorm (latime module 8.5)
1Y (o) 1171 I U TSR U TP SRUPUUPUUPPO Pe sina DIN
Functionare
Conditii climatice conform IEC 721-3-3 ....ccocciiiiiiiiieieiee e Clasa 3k5
Temperatura AMDIANTE ...........c.eeeuieiiiieiierieeteee ettt eeae e esteebeeaessaesteeseessesssesseesseenns 0...50°C
Umiditate ambianta ..........cccoooeeiiiienieeeieneeeee ettt et Max. 95% RH
Cerinte mecanice conform TEC721-3-3 ..ottt Clasa 3M3
VIDIALIL c.veeeieeiieieeee e IEC60068-2-6, test FC, vibratii sinusoidale
SOCULT .ttt e e et e e etae e e ae e e eeteeeeeareeeeataeeenns IEC60068-2-27, test Ea
Transport
Conditii climatice conform IEC 721-3-2 ....ccociiiiiiiiiieiieeeee e Clasa 2k3
Temperaturd aMDIANTA ..........c.ceeieriiieiie ettt et e e e steeeraesseessseesseeasseeans -20...70°C
Umiditate ambianta ..........ccceeveeierienieieeie ettt ettt et ees Max. 95% RH
Cerinte mecanice conform IEC721-3-2 ....c.cooiiiiiiiiiieiieieceeieee e Clasa 2M2
V4 Lo ) 1 1§ LRSS IEC60068-2-6, test FC, vibratii sinusoidale
SOCUTT 11tiiiieiit ettt ettt e et eev e e ebeeteeesbeeesbeessbeesebeessaessseesabeesasennes IEC60068-2-27, test Ea
CAAETE IIDEIA ...ttt IEC60068-2-27, test Ed
Stocare
Conditii climatice conform IEC 721-3-1 ...cccoiiiiiiiiiiiieeeeeeeeee e Clasa 1k3
Temperaturah AMDIANTA ...........c.eeciirieriieiie ettt e steete et esteesteeteesaeseesseeaessnesseens -20...70°C
Umiditate amMbIANE .........c.ccveviieeieiierieeie ettt e et esteevesee e ebeesbeeseesseeseessenns Max. 95% RH
Baterie
I oottt ettt e ettt ettt eeeeb e e tb e e tbeentaeenbaennraensreennns Celula litiu inlocuibila, CR2032
Duratd de Viath DALEIIC .....ccueeceireiiiieieeie ettt sttt et sttt e Mai mare de 5 ani
AVETLIZATE ...oevvieviiiieieeie et eette st esteeteete st ebeebeesaesseesseesseessesseenseenseenns Avertizare la baterie descarcata
Alimentare tampon PENLIU ......c.eeeeveercvierreeerieerierreesreeseeeeeeeseesseessseenens Memorie si ceas in timp real
Comunicatie

EXOline port 1, izolat prin contact RS485 incorporat.

EXOline port 2, izolat prin contact RS485 incorporat (numai la modele Corrigo cu 2 porturi).
Varianta de baza Corrigo E poate comunica cu Modbus. Nu aveti nevoie de un cod de activare.
Corrigo E poate fi achizitionat cu un port de comunicatie pentru TCP/IP sau LON.

Marcaj CE
Conform cu standardele de compatibilitate electromagnetici: CENELEC EN61000-6-3:2001,
CENELEC EN61000-6-1:2001.

Intrari

Intrari analogice Al .......covieviieiiiieieeeeeeee e Setabile 0...10 Vcc sau PT1000, 12 biti A/D
Intrari digitale DI ....ccooecviiiiiieie et Libere de potential
Intrari universale Ul .......oooooiiiiiiieee e Pot fi setate sa lucreze fie ca intrare

analogica, fie ca intrare digitala, cu specificatiile de mai sus
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legiri
Tesiri analogice AO ......cciecveeieriieiieieeiectee et Configurabile 0..10 Vcc; 2...10 Vcc;
10...0 Vec sau 10...2 Vce
8 biti D/A, protejate la scurtcircuit
Tesiri digitale DO ......ccoooiecieriieiieieceee e Iesiri Mosfet, 24 Vca/ce, 2 A continuu.
in total max. 8 A.

Optiuni

LON e FT3150; oferd o a doua cale de comunicatie
WEB (port TCP/IP) ..ceveeveiieiiiieieeeene Inlocuieste RS485 pentru comunicatie EXOline (port 1)
Modele Corrigo cu 2 porturi ..........ccecueeeeenee. Doua porturi seriale sau un port serial si un port TCP/IP
Unitate manuald externd, E-DSP .........cccccooveevininniinne Pentru utilizare cu unitati Corrigo fara afisaj

Pozitia terminalelor pe Corrigo E

=] N 0 kR D O = N M o4 Inoo@m k@ O = o M o4 i
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Capitolul 3 Instalarea si cablarea

3.1 Instalarea
Corrigo E poate fi montat intr-o carcasd standard DIN (minimum 9 module), pe o sind DIN dintr-un
tablou electric sau, folosind un kit de montaj adecvat pentru montaj frontal, pe usa unui tablou electric
sau pe alt panou de comanda.

Temperaturd ambianta: 0...50°C.
Umiditate: max. 90% RH, fara condens.
Figura de mai jos prezintd un exemplu de cablare pentru Corrigo E28.
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3.2. Cablarea

La sfarsitul acestui capitol se gasesc scheme de cablare ce prezintd configuratia de setari din fabrica.
Existd si scheme de cablare libere. Deoarece functionarea celor mai multe intrari si iesiri depinde de
programarea unitatii, schema finald de cablare nu poate fi completatd pana cand instalatorul nu decide
cum va utiliza intrarile si iesirile. Este important sa va asigurati ca aceastd cablare este corect efectuata
si in conformitate cu instructiunile din acest manual.

3.2.1 Tensiunea de alimentare
24 Vca £15%, 50...60 Hz sau 20...36 Vcc

In cazul in care Corrigo E si servomotoarele conectate la acesta folosesc acelasi transformator, este
esential ca acelasi pol al transformatorului sa fie utilizat ca referinta pentru toate echipamentele. in
cazul in care nu se procedeaza in acest fel, echipamentele nu vor functiona in modul prevazut si se
pot defecta.
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3.2.2 Intrari si iesiri
Lista functiilor intrarilor si iesirilor prezentatd in paragraful 3.2.3 este un instrument comod care va
ajutd s urmariti intrarile i iesirile pe care trebuie sa le configurati.

Intrari analogice

Intrarile analogice trebuie sa aiba ca referinta un terminal Agnd plasat in acelasi bloc de terminale ca
si intrarea ce trebuie cablata.

In functie de configuratie, intrarile analogice pot fi utilizate fie pentru senzori de temperaturd PT1000,
fie pentru semnale analogice de intrare de 0...10 Vcc, de exemplu pentru un traductor de presiune.

Intrari digitale

Intrarile digitale trebuie sa aiba ca referintd +C de pe terminalul 4. Intrarile digitale trebuie conectate
numai la contacte libere de potential. Orice tensiune externd aplicatd la o intrare digitald poate
deteriora unitatea. Semnalul de intrare poate fi setat ca ND sau NI.

Intrari universale
O intrare universala poate fi configurata sa actioneze fie ca o intrare analogica, fie ca una digitala.

In functie de configuratie, o intrare universald configurati ca intrare analogici poate fi folositd fie
pentru senzori de temperatura PT1000, fie pentru semnale analogice de intrare de 0...10 Vcc, de
exemplu de la un traductor de presiune.

Intrarile universale configurate ca intrari analogice trebuie sa aiba ca referinta un terminal Agnd plasat
in acelasi bloc de terminale cu intrarea ce urmeaza a fi cablata.

O intrare universala configurata ca intrare digitald trebuie, ca si celelalte intrari digitale, sd aiba ca
referintd C+ de pe terminalul 4. Intrarea poate fi conectata numai la contacte libere de potential.

lesiri analogice

Iesirile analogice trebuie sa aiba ca referinta terminalul Agnd plasat in blocul de terminale AO.
Toate iesirile analogice pot fi setate individual pentru unul din urmatoarele semnale:

0...10 Vee

2...10 Vce

10..0 Vcc

10...2 Vce

In cazul in care Corrigo E si servomotoarele conectate la acesta folosesc acelasi transformator, este
esential ca acelasi pol al transformatorului sa fie utilizat ca referinta pentru toate echipamentele. in
cazul in care nu se procedeaza in acest fel, echipamentele nu vor functiona in modul prevazut si se
pot defecta.

lesiri digitale
In mod normal, iesirile digitale trebuie sa aiba ca referintd Gpo de pe terminalul 10. Gpg este conectat

intern la G de pe terminalul 1 si alimenteaza cu 24 Vca sau cc, in functie de tensiunea de alimentare
aleasa.

Toate iesirile digitale sunt comandate de tranzistoare MOSFET. Iesirile sunt conectate intern cu Gy si
pot asigura max. 2 A pentru fiecare iesire. Totusi, sarcina totald pentru toate iesirile digitale nu trebuie
sd depaseasca 8 A.
Sunt posibile mai multe variante de cablare in functie de tipul tensiunii de alimentare a unitatii Corrigo
si de tipul de relee.
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Alimentare de 24 Vca si relee de 24 Vca

24Vea b Sl
N

24 Ve

24 V/cc
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Alimentare de 24 Vcc sirelee de 24 Vca

24 \/ca

3.2.3 Liste de intrari si iesiri

Listele de mai jos sunt destinate utilizérii la punerea in functiune, pentru a va ajuta sa urmadriti functiile
dorite pentru intrari si iesiri.

Coloana din stanga cuprinde o descriere a semnalului de intrare sau iesire, coloana din mijloc prezinta
numele semnalului corespunzator din E tool iar coloana din dreapta prezintd textul afisat pe
regulatorul Corrigo E.

Semnale intrari analogice

v' | Descriere E tool Afisaj
Senzor temperatura exterioara Outdoor Temp Outdoortemp
Senzor temperaturd aer introdus Supply Air Temp Supplytemp
Senzor temperatura aer extras Extract Air Temp Extracttemp
Senzor temperatura aer evacuat Exhaust Air Temp Exhausttemp
Senzor 1 temperaturd camera Room Temp 1 Roomtemp1
Senzor 2 temperaturd camera Room Temp 2 Roomtemp?2
Senzor CO,, 0...10 Vcc CO2 Sensor CcO2
Traductor presiune aer introdus, 0...10 Vcc | SAF Pressure SAF pressure
Traductor presiune aer extras, 0...10 Vcc EAF Pressure EAF pressure
Senzor dezghet, schimbator caldura Deicing Temp Deicingtemp

Senzor protectie contra inghetului

Frost Protection Temp

Frost prot. temp

Senzor umiditate camera

Humidity Room

Humidity room

Senzor umiditate tubulatura

Humidity Duct

Humidity duct

Senzor umiditate exterioara

Humidity Outdoor

Humidity out

Senzor temperatura, regulator suplimentar

Extra unit temp

Extra unit temp

Comanda ext. ventilator introducere aer

External control SAF

SAF ext. Ctrl

Comanda ext. ventilator extragere aer

External control EAF

EAF ext. Ctrl

Traductor presiune aer introdus 2 SAF Pressure 2 SAF pressure 2

Temperatura alimentare Intake Temp Intaketemp

Senzor 1 temperatura suplimentar Extra Sensor Temp 1 Extrasensor
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Descriere

E tool

Afisaj

Senzor 2 temperatura suplimentar

Extra Sensor Temp 2

Extrasensor 2

Senzor 3 temperatura suplimentar

Extra Sensor Temp 3

Extrasensor 3

Senzor 4 temperaturd suplimentar

Extra Sensor Temp 4

Extrasensor 4

Senzor 5 temperatura suplimentar

Extra Sensor Temp 5

Extrasensor 5

Traductor suplim. pres. aer introdus Extra SAF Pressure SAF pressure 2
Traductor suplim. presiune aer extras Extra EAF Pressure EAF pressure 2
Semnale intrari digitale
v' | Descriere E tool Afisaj
Supraveghetor filtru, aer introdus Filter Guard 1 Filter alarm 1
Supraveghetor filtru, aer extras Filter Guard 2 Filter alarm 2

Indicatie functionare/alarma pompa de
circulatie, incélzire

Heat Pump Indication

P1-Heating

Indicatie functionare/alarma pompa de | Exchange Pump Indication P1-Exchanger
circulatie, schimbator

Indicatie functionare/alarma pompa de | Cooling Pump Indication P1-Cooling
circulatie, racire

Alarma incendiu Fire Alarm Fire alarm

Supraveghere contact limitator de cursa
clapeta incendiu

Fire Damper Indication

Fire damper-ind

Prelungire functionare, normal

Extended Operation, Normal

Extrun 1/1

Prelungire functionare, redus

Extended Operation, Reduced

Extrun 1/2

Contact extern

External Switch

External switch

Alarma externa

External Alarm

External alarm

Contact supraveghere debit

Flow Switch

Flow guard

Supraveghere rotatie schimbator

Exchange Rotation

Rot.sent.exch

Indicatie functionare/alarma ventilator aer | SAF Indication SAF-Ind

introdus

Indicatie functionare/alarma ventilator aer | EAF Indication EAF-Ind

extras

Termostat dezghetare schimbator Deicing De-icing
Termostat protectie contra inghetului apei | Frost Protection Frostprotection
din bateria de incalzire

Termostat temperatura limita superioara Overheated Electric heater Overheatprotection
Pornire recirculare Recirculation Recirculation

Comutare

Change over

Change over

Intrarile universale de pe Corrigo E28 pot fi configurate individual fie ca intrdri analogice care
utilizeazd oricare din semnalele analogice de intrare de mai sus, fie ca intrari digitale care utilizeaza
oricare din semnalele digitale de intrare de mai sus.
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Semnale iesiri digitale

v' | Descriere E tool Afisaj
Y1 Servomotor Incélzire Heating Y1 Y 1-Heating
Y2 Servomotor schimbator Exchanger Y2 Y2-Exchanger
Y3 Servomotor racire Cooling Y3 Y3-Cooling
Convertor de frecventd, ventilator | SAF SAF
introducere aer
Convertor de frecventd, ventilator | EAF EAF
extragere aer
Servomotor reglaj umiditate Humidity Y 6-Humidity
Divizare a oricareia din iesirile de | Split Sequence
temperaturd Y1, Y2 sau Y3
Regulator suplimentar Extra unit control ExtraUnitCtrlVa

Y1 Incilzire / Y3 Ricire, iesire de
comutare

Y1 Heating/Y3 Cooling

Y1-Heat/Y3-Cool

Y4 Secventa suplimentara

Extra Sequence Y4

Y4-Extra Sequen

Semnale iesiri digitale

v

Descriere

E tool

Afisaj

Start/stop ventilator aer introdus, normal

SAF Start 1/1 Normal Speed

SAF 1/1-speed

Start/stop ventilator aer extras, normal

EAF Start 1/1 Normal Speed

EAF 1/1-speed

Start/stop ventilator aer introdus, redus

SAF Start 1/2 Reduced Speed

SAF 1/2-speed

Start/stop ventilator aer extras, redus

EAF Start 1/2 Reduced Speed

EAF 1/2-speed

Start/stop pompa circulatie, incalzire

Heating Pump Start

P1-Heating

Clapeta de incendiu

Fire Damper

Fire damper

Suma alarme tip A si B Sum Alarm Sum alarm
Suma alarme de tip A Sum Alarm A A-sum alarm
Suma alarme de tip B Sum Alarm B B-sum alarm

Start/stop pompa circulatie, racire

Cooling Pump Start

P1-Cooling

Start/stop pompa circulatie, schimbator cu
lichid

Exchanger Start

P1-Exchanger

Semnal activare convertor frecventd SAF SAF Freq Start SAF-frequence
Semnal activare convertor frecventd EAF | EAF Freq Start EAF-frequence
Activare Incilzire Heating Activate Heat start
Activare racire Cooling Activate Cool start
Activare schimbator Exchanger Activate Exch start

Clapeta inchidere aer evacuat

Exhaust Air Damper

Exhaust air d

Clapeta inchidere aer proaspat

Outdoor Air Damper

Fresh air dam
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Descriere

E tool

Afisaj

Clapeta recirculare

Recirculation Air Damper

Recirc. dampe

Servomotor tripozitional incalzire, crestere | Heating Increase Heat-inc
Servomotor tripozitional incalzire, | Heating Decrease Heat-dec
reducere

Servomotor  tripozitional  schimbadtor, | Exchanger Increase Exch-inc
crestere

Servomotor  tripozitional  schimbator, | Exchanger Decrease Exch-dec
reducere

Servomotor tripozitional racire, crestere Cooling Increase Cool-inc
Servomotor tripozitional racire, reducere Cooling Decrease Cool-dec
Regulator inciélzire in trepte, treapta 1 Heat Step 1 Heat stepl
Regulator incalzire in trepte, treapta 2 Heat Step 2 Heat step2
Regulator incélzire in trepte, treapta 3 Heat Step 3 Heat step3
Regulator incalzire in trepte, treapta 4 Heat Step 4 Heat step4
Regulator racire in trepte, treapta 1 Cool Step 1 Cool stepl
Regulator racire in trepte, treapta 2 Cool Step 2 Cool step2
Regulator racire in trepte, treapta 3 Cool Step 3 Cool step3
Canal suplimentar timp 1 Time Channel 1 Timer 1

Canal suplimentar timp 2 Time Channel 2 Timer 2

Canal suplimentar timp 3 Time Channel 3 Timer 3

Canal suplimentar timp 4 Time Channel 4 Timer 4

Canal suplimentar timp 5 Time Channel 5 Timer 5
Umiditate Humidity/DeHumidity Humidity
Regulator extern activ Extra unit active ExtraUnitActi
Incilzire/ricire treapta 1 Heat/cool step 1 HeatCoolStep1
Incilzire/ricire treapta 2 Heat/cool step 2 HeatCoolStep2
Incalzire/racire treapta 3 Heat/cool step 3 HeatCoolStep3

Functionare racire libera

Free cool run

Free cool run
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Schema de cablare Corrigo E28-S
(configuratie presetata a intrarilor si iesirilor)
(a se vedea si imaginea pozitiei terminalelor la paginile 7, 8)

1 G Tensiune de alimentare 24 Vca sau 24 Vcc, 50 | B
2 GO *+15%, 50/60 Hz 51 1A RS485 EXOline / Modbus (nu si pe modelele
3 Pamantare de protectie 52 | N WEB (TCP/IP))
4 +C +24 Vcc. Referinta pentru intrarile digitale DI. 53 | E
10 | Gpo Referinta pentru iesirile digitale DO. 57 | Net+
11 | DO1 | Start/stop vent. introducere aer (SAF) turatie 1/1 58 | Net- | Conexiune LON (numai la variantele LON)
12 | DO2 | Start/stop vent. extragere aer (EAF) turatie 1/1 59 | Egnd
13 | DO3 | Start/stop vent. introducere aer (SAF) turatie 1/2
14 | DO4 | Start/stop vent. extragere aer (EAF) turatie 1/2 71 | DIl Supraveghetor filtru, aer introdus si aer extras
15 | DOS | Start/stop pompa circulatie, incalzire 72 | DI2 Indicatie functionare/alarma, pompa circ. incalzire
16 | DO6 | Clapetd de incendiu 73 | DI3 Indicatie functionare/alarma, pompa circ. racire
17 | DO7 | Sumad alarme tip A + B 74 | DI4 Alarma incendiu
75 | DIS Supraveghere limitator de cursa clapeta incendiu
30 | Agnd | Pol de referintd pentru intrarile analogice Al 76 | DI6 Prelungire functionare turatie 1/1
31 | All Senzor temperatura exterioara 77 | DI7 Alarmad externd
32 | A2 Senzor temperatura aer introdus 78 | DI8 Comutator extern
33 | Agnd | Pol de referintd pentru intrarile analogice Al
34 | AI3 Senzor temperatura aer extras 90 | Agnd | Pol de referintd pentru iesiri analogice AO
35 | Al4 Senzor 1 temperatura camerd 91 | AO1 | Y1 Servomotor incilzire
92 | AO2 | Y2 Servomotor schimbator
40 | Agnd | Pol de referinta pentru intrari universale UL 93 | AO3 | Y3 Servomotor racire
41 | UIl Indicatie functionare DI / Protectie motor SAF 94 | AO4 | Nefolosit
42 | U2 Indicatie functionare DI / Protectie motor EAF 95 | AOS | Nefolosit
43 | Agnd | Pol de referinta pentru intréri universale Ul
44 | UI3 Senzor dezghet, schimbator de cdldura
45 | U4 Senzor protectie contra inghetului
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Schema de cablare Corrigo E15-S
(configuratie presetata a intrarilor si iesirilor)

1 G Tensiune de alimentare 24 Vca sau 24 Vcc, 50 | B
2 GO £15%, 50/60 Hz 51 1A RS485 EXOline / Modbus (nu si pe modelele
3 Pamantare de protectie 52 | N WEB (TCP/IP))
4 +C +24 Vcc. Referinta pentru intrérile digitale DI. 53 | E
10 | Gpo Referinta pentru iesirile digitale DO. 57 | Net+
11 | DO1 | Start/stop vent. introducere aer (SAF) turatie 1/1 58 | Net- | Conexiune LON (numai la variantele LON)
12 | DO2 | Start/stop vent. extragere aer (EAF) turatie 1/1 59 | Egnd
13 | DO3 | Start/stop pompa circulatie, incélzire
14 | DO4 | Suma alarmetip A +B 71 | DIl Indicatie functionare/protectie motor SAF
72 | DI2 Indicatie functionare/protectie motor EAF
30 | Agnd | Pol de referinta pentru intrérile analogice Al 73 | DI3 Indicatie functionare/alarma, pompa circ. incalzire
31 | All Senzor temperatura exterioara 74 | D14 Prelungire functionare
32 | A2 Senzor temperatura aer introdus
33 | Agnd | Pol de referintd pentru intrarile analogice Al 90 | Agnd | Pol de referintd pentru iesiri analogice AO
34 | AI3 Senzor protectie contra inghetului 91 | AOl | Y1 Servomotor incélzire
35 | Al4 Senzor 1 temperatura camera 92 | AO2 | Y2 Servomotor schimbator
93 | AO3 | Y3 Servomotor ricire
Schema de cablare Corrigo E8-S
(configuratie presetata a intrarilor si iesirilor)
1 G Tensiune de alimentare 24 Vca sau 24 Vcc, 50 | B
2 | Go +15%, 50/60 Hz 51 | A RS485 EXOline / Modbus (nu si pe modelele
3 Pamantare de protectie 52 | N WEB (TCP/IP))
4 +C +24 Vcc. Referinta pentru intrarile digitale DI. 53 | E
10 | Goo Referinta pentru iesirile digitale DO. 57 | Net+
11 | DO1 | Start/stop vent. introducere aer (SAF) turatia 1/1 58 | Net- | Conexiune LON (numai la variantele LON)
12 | DO2 | Start/stop pompa circulatie, incdlzire 59 | Egnd
30 | Agnd | Pol de referintd pentru intrarile analogice Al 71 | DIl Indicatie functionare/protectic motor SAF
31 | All Senzor temperatura exterioara 72 | DI2 Indicatie functionare/alarma, pompa circ. incalzire
32 | A2 Senzor temperatura aer introdus 73 | DI3 Termostat temp. ridicatd / Termostat prot. inghet
90 | Agnd | Pol de referintd pentru iesiri analogice AO
91 | AO1 | Y1 Servomotor incalzire

Manual Corrigo E pentru ventilatie, editia N

Capitolul 3 Instalarea si cablarea

21



Schema libera de cablare Corrigo E28-S

1 G Tensiune de alimentare 24 Vca sau 24 Vee, 50 | B
2 | GO | *15%,50/60 Hz 51 | A RS485 EXOline / Modbus (nu si pe modelele
3 Pamantare de protectie 52 | N WEB (TCP/IP))
4 +C +24 Vce. Referinta pentru intrarile digitale DI. 53 | E
10 | Gpo Referinta pentru iesirile digitale DO. 57 | Net+
11 | DO1 58 | Net- | Conexiune LON (numai la variantele LON)
12 | DO2 59 | Egnd
13 | DO3
14 | DO4 71 | DIl
15 | DO5 72 | DI2
16 | DO6 73 | DI3
17 | DO7 74 | DI4
75 | DI
30 | Agnd | Pol de referinta pentru intrarile analogice Al 76 | DI6
31 | All 77 | DI7
32 | A2 78 | DI8
33 | Agnd | Pol de referintd pentru intrarile analogice Al
34 | AI3 90 | Agnd | Pol de referintad pentru iesiri analogice AO
35 | A4 91 | AOl
92 | AO2
40 | Agnd | Pol de referinta pentru intrari universale UL 93 | AO3
41 | Ul 94 | AO4
42 | U2 95 | AOS
43 | Agnd | Pol de referinta pentru intrari universale UL
44 | UI3
45 | U4
Schema libera de cablare Corrigo E15-S
1 G Tensiune de alimentare 24 Vca sau 24 Ve, 50 | B
2 | Go | *15%,50/60 Hz 51 | A RS485 EXOline / Modbus (nu si pe modelele
3 Pamantare de protectie 52 | N WEB (TCP/IP))
4 +C +24 Vcc. Referinta pentru intrérile digitale DI. 53 | E
10 | Gpo Referinta pentru iesirile digitale DO. 57 | Net+
11 | DO1 58 | Net- | Conexiune LON (numai la variantele LON)
12 | DO2 59 | Egnd
13 | DO3
14 | DO4 71 | DIl
72 | DI2
30 | Agnd | Pol de referinta pentru intrarile analogice Al 73 | DI3
31 | All 74 | DI4
32 | A2
33 | Agnd | Pol de referinta pentru intrarile analogice Al 90 | Agnd | Pol de referinta pentru iesiri analogice AO
34 | AI3 91 | AOl
35 | A4 92 | AO2
93 | AO3
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Schema libera de cablare Corrigo E28-S

1 G Tensiune de alimentare 24 Vca sau 24 Vcc, 50 | B
2 GO £15%, 50/60 Hz 51 1A RS485 EXOline / Modbus (nu si pe modelele
3 Pamantare de protectie 52 | N WEB (TCP/IP))
4 +C +24 Vcc. Referinta pentru intrérile digitale DI. 53 | E
10 | Gpo Referinta pentru iesirile digitale DO. 57 | Net+
11 | DOl 58 | Net- | Conexiune LON (numai la variantele LON)
12 | DO2 59 | Egnd
30 | Agnd | Pol de referintd pentru intrarile analogice Al 71 | DIl
31 | All 72 | DI2
32 | A2 73 | DI3

90 | Agnd | Pol de referintd pentru iesiri analogice AO

91 | AO1

Schema libera de cablare Corrigo E282-S
1 G Tensiune de alimentare 24 Vca sau 24 Vcc, 50 | B
2 GO +15%, 50/60 Hz 51 | A
RS485 EXOline / Modbus (port 1)

3 Pamantare de protectie 52 | N
4 +C +24 Vcc. Referinta pentru intrarile digitale DI. 53 | E

54 | B
10 | Gpo Referinta pentru iesirile digitale DO. 55 | A .

RS485 EXOline / Modbus (port 2)

11 | DO1 56 | N
12 | DO2 57 | E
13 | DO3
14 | DO4 71 | DIl
15 | DO5 72 | DI2
16 | DO6 73 | DI3
17 | DO7 74 | DI4

75 | DIS
30 | Agnd | Pol de referintd pentru intrarile analogice Al 76 | DI6
31 | All 77 | DI7
32 | A2 78 | DI8
33 | Agnd | Pol de referintd pentru intrarile analogice Al
34 | AI3 90 | Agnd | Pol de referintd pentru iesiri analogice AO
35 | A4 91 | AO1

92 | AO2
40 | Agnd | Pol de referinta pentru intrari universale UL 93 | AO3
41 | Ull 94 | AO4
42 | U2 95 | AOS
43 | Agnd | Pol de referinta pentru intrdri universale Ul
44 | UI3
45 | U4
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Schema libera de cablare Corrigo E152-S

1 G Tensiune de alimentare 24 Vca sau 24 Vcc, 50 | B
2 GO +15%, 50/60 Hz 51 A
RS485 EXOline / Modbus (port 1)

3 Pamantare de protectie 52 | N
4 +C +24 Vcc. Referinta pentru intrérile digitale DI. 53 | E

54 | B
10 | Gpo Referinta pentru iesirile digitale DO. 55 | A .

RS485 EXOline / Modbus (port 2)

11 | DOl 56 | N
12 | DO2 57 | E
13 | DO3
14 | DO4 71 | DIl

72 | DI2
30 | Agnd | Pol de referintd pentru intrarile analogice Al 73 | DI3
31 | All 74 | D14
32 | AI2
33 | Agnd | Pol de referintd pentru intrarile analogice Al 90 | Agnd | Pol de referintd pentru iesiri analogice AO
34 | AI3 91 | AOl
35 | Al4 92 | AO2

93 | AO3
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Capitolul 4 Punerea in functiune

Generalitati

Inainte de a putea utiliza un regulator Corrigo, acesta trebuie configurat, trebuie alocate intrarile si
iegirile i trebuie setati toti parametri relevanti.

Toate operatiile de punere in functiune pot fi efectuate folosind afisajul si butoanele de pe panoul
frontal al regulatorului Corrigo sau folosind unitatea de afigaj E-DSP.

Utilitarul Corrigo E tool
Totusi, cea mai bund modalitate este de a configura Corrigo E folosind utilitarul Corrigo E tool.

Corrigo E tool este un program de configurare pentru calculator, special elaborat pentru a simplifica
punerea in functiune a regulatoarelor din seria Corrigo E.

Daca se foloseste E tool, intreaga operatie de configurare si toate setdrile pot fi realizate pe calculator
si apoi pot fi descarcate in Corrigo. Un mare numar de diverse configuratii pot fi salvate in memoria
calculatorului pentru o eventuala folosire ulterioara.

4.1 Cum se face punerea in functiune
Pentru configurarea cu E tool, a se vedea manualul E tool.

Pentru configurarea de la panoul frontal existd doud moduri de lucru, in functie de volumul de
asistenta de care aveti nevoie.

Optiunea 1:
®  Treceti direct la capitolele 7 si 8, Afisaj, leduri §i butoane si Drepturi de acces.

® Dupa ce invatati cum se folosesc butoanele si sistemul de meniuri, porniti regulatorul
Corrigo, logati-va ca Admin [Administrator] si intrati in meniul ,,Configuration”
[Configuratie].

®  Sariti pentru moment peste meniul de configurare In-/Outputs [Intrari/lesiri] si incepeti cu
configurarea functiilor de comanda.

®  Parcurgeti meniurile de configurare pentru a stabili functiile si parametrii pe care doriti sa-i
includeti. Folositi pentru referintd capitolul 6 al acestui manual. Urmariti intrarile si
iesirile de care aveti nevoie. Pentru a va ajuta, in capitolul 3 (3.2.3 Liste intrari §i iesiri)
sunt prezentate liste ale functiilor intrarilor si iesirilor.

in final, configurati si intrarile si iesirile.
Iesiti din meniul ,,Configuration” si intrati in meniul ,,Settings” [Setari].

Setati functiile ceas §i programator in ,,Time Settings” [Setari de timp].

Setati valorile de referintd pentru reglajul de temperaturd si de aer, precum si pentru
reglajul de umiditate, daca si acesta din urma a fost configurat.

Regulatorul dvs. Corrigo este acum pregatit de lucru.
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Optiunea 2:
Cititi acest manual in ordinea indicatd mai jos. Manualul a fost elaborat pentru a servi drept ghid la

punerea in functiune. Ultimele capitole ale manualului, nementionate mai jos, se referd la meniuri si
functii care nu sunt utilizate la punerea in functiune.

Descrierea functionala

Incepeti prin a citi capitolul 5. Descrierea functionald de mai jos. Unele functii sunt esentiale pentru
functionarea unitdtii si trebuie sa fie incluse. Altele sunt mai degraba functii suplimentare de natura
optionala, care pot fi excluse.

La sfarsitul fiecarei descrieri de functie, existd un tabel cu intrarile si iesirile necesare pentru a
implementa functia. La sfarsitul manualului exista o listd a tuturor intrarilor si iesirilor analogice si
digitale. Pe masura ce cititi, marcati pe listd intrarile si iesirile pe care le veti utiliza pentru aplicatia pe
care o implementati. Retineti cd intrarile universale de pe Corrigo E28 pot fi configurate individual fie
ca intrari analogice, fie ca intrari digitale.

Afigaj, butoane si leduri

Cititi capitolul 7 in legatura cu modul de folosire a butoanelor de pe panoul frontal pentru navigarea in
sistemul de meniuri Corrigo E.

Drepturi de acces
Capitolul 8. Aflati cum va puteti loga la Corrigo E.

Configurarea
Capitolul 16. Configurarea.

Porniti regulatorul Corrigo. Folosind butoanele §i sistemul de meniuri, parcurgeti meniurile de
configurare ce contin functiile pe care doriti sa le utilizati.

La livrare, regulatoarele au intrarile si iesirile alocate diverselor functii. Aceasta configuratie poate fi,
desigur, modificata. in capitolul 3 Instalarea si cablarea existd doua seturi de scheme de cablare,
dintre care unul prezintd configuratia prestabilitd a intrarilor si iesirilor, in timp ce in celélalt set puteti
configura propriile dvs. preferinte.

Setari

Capitolul 15.

Setati parametrii de reglaj, banda P si durata I pentru reglajul temperaturii.

Setati parametrii de reglaj pentru presiune daca aveti ventilatoare comandate de presiune sau debit.
Setati parametrii de reglaj pentru reglajul umiditatii, daca acesta este activat.

Setati parametrii de alarma - nivelurile de alarma si duratele de temporizare.

Setari de timp
Capitolul 13.

Setati ceasul si calendarul.

Valori de referinta
Capitolele 10, 11 si 12:
Setati toate valorile de referinta pentru toate buclele de reglaj active.
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Manual/Auto
Capitolul 14.
Aflati cum se foloseste comanda manuala. Informatiile sunt foarte utile pentru testarea sistemului dvs.

Alte functii
Capitolul 18.

Tratarea alarmelor etc.

Manual Corrigo E pentru ventilatie, editia N Capitolul 4 Punerea in functiune 27



Capitolul 5 Descrierea functionala

5.1 Reglajul temperaturii

Generalitati
Corrigo E permite selectarea urmatoarelor moduri de reglaj:
1. Reglajul aerului introdus
Reglajul aerului introdus compensat in functie de temperatura exterioara
Reglajul temperaturii camerei 1n cascada
Reglajul temperaturii aerului extras conectat in cascada

Comutare in functie de temperatura exterioara intre reglaj camera si reglaj aer introdus

AN

Comutare in functie de temperatura exterioara intre reglaj aer extras si reglaj aer introdus

Regulatorul temperaturii aerului introdus actioneazd invers, adica nivelul iesirii creste la scaderea
temperaturii. Regulatorul este de tip PI, cu banda P si durata I setabile.

In primele doud moduri, temperatura aerului introdus va fi reglati folosind ca intriri de reglaj
temperatura aerului introdus si valorile de referinta setate de utilizator.

In modurile trei si patru, aerul introdus este reglat ca parte a unui regulator in cascadd impreund cu
regulatorul de temperaturd camerad/aer extras. Ofsetul temperaturii camerei/aerului extras va impune
referinta temperaturii aerului introdus.

Modurile cinci §i sase variaza in functie de temperatura exterioara: reglaj aer introdus in timpul iernii
si reglaj cascada camera sau reglaj cascada aer extras in timpul verii.

In aplicatiile cu clapetd de amestec in loc de schimbator de cildura, semnalul pentru comanda clapetei
va fi inversat fatd de semnalul de comanda al schimbatorului de caldura, adica semnal descrescator la
cresterea cererii de caldura. Aceasta se realizeazd automat la configurarea iesirii de schimbator =
clapete.

Bateria de Incalzire poate fi o baterie de Incilzire cu apa calda sau un incélzitor electric.

legiri

Iesirea regulatorului de aer introdus este divizatd intre unul sau mai multe din blocurile de iesire
»Heating Y1” [Incélzire Y1], ,,Exchanger Y2” [Schimbator Y2] si ,,Cooling Y3” [Réacire Y3]. Fiecare
din aceste blocuri de iesire poate fi conectat fie la o iesire analogicad de 0...10 Vcc, fie la doud iesiri
digitale tripozitionale de crestere/descrestere.

Fiecare bloc de iesire are doi parametri de setare a domeniului de reglaj:

Semnalul de iesire regulator incalzire (HCOut) la care iesirea trebuie sa fie 0 %

Semnalul de iesire regulator incalzire (HCOut) la care iesirea trebuie sa fie 100 %

Aceste setari sunt folosite pentru a stabili ordinea de activare a iesirii §i pentru a diviza banda P intre
iesiri.

Exemplu:

0 % racire la HCOut =30 %

100 % racire la HCOut = 0 %

0 % schimbator de caldura la HCOut = 32 %

100 % schimbator de caldura = 50 %

Manual Corrigo E pentru ventilatie, editia N Capitolul 5 Descrierea functionala 28



0 % incalzire la HCOut = 54 %
100 % incalzire la HCOut = 100 %

Semnal iesire
100% 4

0% >
i | il | . il |
el . L L el N . Ly
Semnal Racire Sch. Incalzire
regulator cald..

100%

54%...
50%

32%—
30%" -

= "

b
Cerere caldura

0%

In plus fatd de aceste trei, este posibil si se conecteze un alt semnal analogic de iesire pentru a
comanda o secventd optionald - secventa suplimentard Y4. ,,Y4 Extra sequence” se seteaza In acelasi
mod ca mai sus. Puteti, de asemenea, sa selectati daca doriti ca iesirea sa fie influentatd de reglajul de
entalpie si/sau de recuperarea racirii.

0 % la HCOut =0 %
100 % la HCOut =0 %

Este, de asemenea, posibil sd se divizeze una din cele trei iesiri analogice - incdlzire, schimbator de
caldurd sau racire - in doud parti egale in scopul de a asigura o a patra secventa de iesire pentru
reglajul temperaturii.

5.1.1 Moduri de reglaj
1. Reglajul aerului introdus

Temperatura aerului introdus este mentinutd la valoarea de referintd prin comanda semnalelor de iesire
pentru ,,Heating Y17, ,,Exchanger Y2”, ,,Cooling Y3” si ,,Extra sequence Y4”. Se foloseste o singura
bucla PL.

Valoarea de referinta se seteaza pe panoul frontal sau folosind o unitate exterioara de setare referinte.
Alarmele activate cand temperatura aerului introdus este prea mare sau prea mica sunt active.

Alarma pentru comanda ofsetului temperaturii aerului introdus este activa.

2. Reglajul aerului introdus cu compensare in functie de temperatura exterioara

Referinta temperaturii aerului introdus este compensata in functie de temperatura exterioara folosind o
curba de reglaj cu 6 puncte nodale.

Temperatura aerului introdus este mentinutd la valoarea de referintd prin intermediul semnalelor de
iesire pentru ,,Heating Y17, ,,Exchanger Y27, ,,Cooling Y3” si ,,Extra sequence Y4”. Se foloseste o
singura bucla PI.

Alarmele activate cand temperatura aerului introdus este prea mare sau prea mica sunt active.
Alarma pentru comanda ofsetului temperaturii aerului introdus este activa.
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3. Reglajul in cascada al temperaturii camerei

Reglajul in cascada al temperaturii camerei si al temperaturii aerului introdus este destinat obtinerii
unei temperaturi constante §i setabile a camerei. Semnalul de iesire al regulatorului de camera
genereaza valoarea de referinta a regulatorului de aer introdus.

Pot fi conectati unul sau doi senzori de camera. Daca sunt conectati doi senzori, se va utiliza media
valorilor lor. Numarul de senzori de camera este detectat automat. Temperatura camerei este
mentinutd la valoarea de referintd prin comanda semnalelor de iesire ,,Y1 Heating”, ,,Y2 Exchanger”,
»Y3 Cooling” si ,,Y4 Extra sequence”. Se folosesc doud bucle PI.

Valoarea de referintd pentru camerd se seteazd pe panoul frontal sau folosind o unitate exterioara de
setare referinte.

4. Reglajul in cascada al temperaturii aerului extras

Reglajul in cascadd al temperaturii aerului extras si al temperaturii aerului introdus este destinat
obtinerii unei temperaturi constante si setabile a camerei. Semnalul de iesire al regulatorului de aer
extras genereaza valoarea de referinta a regulatorului de aer introdus.

Temperatura aerului extras este mentinutd la valoarea de referinta prin comanda semnalelor de iesire
,Y 1 Heating”, | )'Y2 Heat exchanger”, ,,Y3 Cooling” si ,,Y4 Extra sequence”. Se folosesc doua bucle PI.

Valoarea de referinta a aerului extras se seteaza pe panoul frontal sau folosind o unitate exterioard de
setare referinte.

5. Comutare in functie de temperatura exterioara intre reglajul temperaturii aerului
introdus si reglajul temperaturii camerei

Cand temperatura exterioard este mai micd decat o limitd setabila (pe timp de iarnd), reglajul
temperaturii aerului introdus compensat in functie de temperatura exterioara va fi activ; in caz contrar
(pe timp de vard), va fi activ reglajul in cascada al temperaturii camerei.

6. Comutare in functie de temperatura exterioara intre reglajul temperaturii aerului
introdus si reglajul temperaturii aerului extras

Cand temperatura exterioard este mai micad decat o limitd setabild (pe timp de iarna), reglajul
temperaturii aerului introdus compensat in functie de temperatura exterioara va fi activ; in caz contrar
(pe timp de vard), va fi activ reglajul in cascada al temperaturii camerei.

Intrari si iesiri

1 2 3 4 5 6 | Moduri de reglaj

Al | AI | AT | AI | AI | AI | Senzor aer introdus

Al Al | AI | Senzor temperaturd exterioard
Al Al Senzor de camera
Al Al | Senzor aer extras

AO | AO | AO | AO | AO | AO | Y1 Heating 0...10 Vcc**

AO | AO | AO | AO | AO | AO | Y2 Exchanger 0...10 Vcc**

AO | AO | AO | AO | AO | AO | Y3 Cooling 0...10 Vcc**

AO | AO | AO | AO | AO | AO | Y4 Extra sequence 0...10 Vcc
Extra split Y1, Y2 sau Y3

AO | A0 | AO | AO | AO | AO 0...10 Vcc (optional)

Comutare Y1 Heating/

AO | A0 | AD | AO [ AO | AO Y3 Cooling (optiune)

DO | DO | DO | DO | DO | DO | incilzire tripoz. crestere**

DO | DO | DO | DO | DO | DO | incilzire tripoz. reducere**
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1 2 3 4 5 6 | Moduri de reglaj

DO | DO | DO | DO | DO | DO | Schimbitor tripoz. crestere**
DO | DO | DO | DO | DO | DO | Schimbator tripoz. reducere**
DO | DO | DO | DO | DO | DO | Ricire tripoz. crestere®*
DO | DO | DO | DO | DO | DO | Ricire tripoz. reducere**
** Alegeti tipul de iesire In functie de tipul servomotorului: iesire analogica 0...10 V sau iesire
tripozitionald crestere/descrestere.

5.1.2 Tipuri de baterii de incalzire

5.1.2.1 incalzirea cu apa

Reglajul

Cand regulatorul se afld in modul de functionare, ventilul de incilzire este comandat de iesirea
analogica ,,Y1 Heating” sau de cele douad iesiri digitale ,Heating 3-pos. actuator, increase”
[Servomotor tripozitional incalzire, crestere] si ,,Heating 3-pos. actuator, decrease” [Servomotor
tripozitional incélzire, reducere].

Protectia contra inghetului

Temperatura apei pe returul bateriei de incilzire se masoard folosind intrarea analogica ,Frost
protection sensor” [Senzor de protectie contra inghetului]. Temperaturile reduse vor genera un semnal
intern proportional, care se foloseste pentru a forta ventilul de incalzire sa se deschida, evitand astfel
inghetarea bateriei de incalzire.

Semnalul intern (,,Internal signal”) atinge nivelul de 100 % cand semnalul ,,Frost protection sensor”
este egal cu sau mai mic decat ,,Alarm level” [Nivel alarma].

Cand ,,Internal signal” atinge 100 % sau cand intrarea digitald ,,Frost protection” [Protectie contra
inghetului] este activata, unitatea se opreste, iesirea de incalzire trece in modul complet deschis si se
activeaza alarma. Daca ,,Frost protection sensor” este mai mare decat ,,Alarm level”, semnalul scade
liniar la 0 pentru ,,Frost protection sensor” egal cu sau mai mare decat ,,Alarm level” + ,,Prop. Band”
[Banda proportionald].

Nivelul de alarma pentru protectia contra Inghetului se seteazd 1n meniul Settings/Alarm
settings/Alarm limit [Setari/Setari alarma/Limita alarma].

~Semnal intern”

' R Banda proportionala
100 % N
0% S tecti " het”
Nivel alarma »~Senzor protectie inghet
Modul oprit

Daca protectia contra inghetului este activata, regulatorul va trece in ,,Shutdown mode” [modul oprit]
dacd modul de functionare comutd pe ,,Off’. Regulatorul In modul oprit va comanda iesirea de
incalzire astfel incat sd se pastreze o temperaturd setabila constantd la senzorul de protectie contra
inghetului.

Manual Corrigo E pentru ventilatie, editia N Capitolul 5 Descrierea functionala 31



5.1.2.2 incalzirea electrica

Reglajul

Incilzirea este comandati de iesirea analogica ,Y1 Heating”. La activarea intrarii digitale ,,High temp
limit/Frost protection” [Limitd superioard temperaturd/Protectie contra inghetului], unitatea va fi
oprita fie conform secventei de oprire descrise in paragraful Pornirea/oprirea unitdtii, fie sub forma
unei opriri urgente. Unitatea va reporni dupd ce alarma a fost confirmata si intrarea ,,High temp
limit/Frost protection” a fost resetatd. Retineti cd si activarea semnalului de intrare ,,Flow switch”

[Contact sesizor debit] va opri unitatea.
Releu incalzire

. N electrica
Tensiune de comanda | | |
Termostat limita ":
superioara B
— Corrigo
=
Tensiune L|'
- e
comanda Releu
auxiliar

Propunere de schema de conectare termostat limitd superioara temperatura la incalzirea electrica.
Contactele sunt reprezentate In pozitie inactivata.
Observatie: este important ca termostatul de limita superioard temperatura s fie astfel conectat incat

sd poatd Intrerupe direct alimentarea bateriei de Incalzire, pentru a asigura oprirea incalzirii la
activarea termostatului chiar gi atunci cand Corrigo este defect.

5.1.2.3 incalzirea cu apa si incalzirea electrica

Incalzirea cu api este comandatd de ,,Y1 Heating” iar incilzirea electrica este comandata de secventa
»3plit” [Divizare]. Divizarea (a se vedea paragraful privind Divizarea secventei optionale de
temperaturd) trebuie setata intotdeauna pe ,,Heating”. La cresterea cererii de caldurd, se activeaza mai
intai incalzirea cu apa si apoi, daca este necesar, incélzirea electrica.

Protectia contra inghetului si protectia la supraincalzire sunt amandoua active. Daca se foloseste ,,Step
controller heating” [Incalzirea cu regulator in trepte], functia este interconectata cu semnalul de iesire
»oplit”.

5.1.2.4 Oprirea rapida la supraincalzire

Daca functia ,,Fast stop on overheating” [Oprire rapida la supraincalzire] este activa, ventilatoarele vor
fi oprite imediat dupa aparitia unei alarme de supraincalzire, indiferent de durata setatd pentru racire la

oprire.
Incélzire cu | Incalzire
apa electrica
Al Senzor protectie inghet (optional)
DI** Termqstat protec;ie inghet baterie de
incdlzire apa (optional)

DI Contact limitad superioard temperatura
DI Contact sesizor debit (optional)

** Protectia contra inghetului poate fi realizatd si folosind intrarea digitald ,,Frost protection
thermostat water heater” [Termostat protectie Inghet baterie de incalzire apd] si un termostat extern.
Activarea intrarii va forta modul de functionare pe Off si se va activa o alarma. Iesirea de incalzire
trece in starea complet deschis iar celelalte iesiri de comanda trec in starea zero.
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Termostatul de protectie contra inghetului nu poate fi combinat cu modul de oprire.

5.1.3 Schimbatoarele de caldura
Schimbatorul de cédldura poate fi de unul din urmatoarele tipuri:
®  Schimbdtor cu placi
®  Schimbator rotativ
®  Schimbator cu cuplaj prin lichid
°

Clapete de amestec

Schimbatorul cu placi

Reglaj

Debitul de aer prin schimbator este comandat de o clapetd de inchidere si o clapetd de bypass. Ambele
clapete sunt comandate de aceeasi iesire analogicd ,,Y2 Heat exchanger” sau de cele doua iesiri
digitale ,,Exchanger 3-pos. actuator, increase” [Servomotor tripozitional schimbator, crestere] si
»Exchanger 3-pos. actuator, decrease” [Servomotor tripozitional schimbator, descrestere], si sunt
astfel cablate astfel incat una se deschide in timp ce cealaltd se inchide.

Dezghetare

Dezghetarea se activeaza fie cand semnalul digital de intrare ,,.De-icing” [Dezghetare] este activat, fie
cand valoarea intrarii analogice ,,De-icing thermostat Exchanger” [Termostat dezghetare schimbator]
scade sub limita de dezghet (-3°C). Dezghetarea se dezactiveaza cand intrarea digitala este resetatd sau
cand intrarea analogica creste peste valoarea limitad plus un histerezis setabil.

Activarea dezghetarii:

Un regulator PI compara referinta pentru dezghet cu semnalul ,,De-icing Exchanger” [Dezghetare
schimbator]. Cel mai mic dintre semnalul de iesire al acestui regulator si semnalul de iesire de la
regulatorul normal este folosit ca iesire pentru clapete.

Schimbatorul rotativ

Reglaj

Viteza de rotatie este comandatd de semnalul analogic ,,Y2 Heat exchanger” sau de cele doua iesiri
digitale ,,Exchanger 3-pos. actuator, increase” si ,,Exchanger 3-pos. actuator, decrease”. La intrarea
digitala ,,Rotation sentinel Exchanger” [Supraveghetor rotatie schimbator] poate fi conectat un

supraveghetor de rotatie. O alarma este declansatd daca aceastd intrare este activatd in acelasi timp In
care semnalul analogic de iesire este mai mare de 1,0 V.

Schimbatorul cu cuplaj prin lichid
Reglaj
Un ventil de amestec din sistemul de circulatie al schimbatorului este comandat de semnalul analogic

»Y2 Heat exchanger” sau de cele doud iesiri digitale ,,Exchanger 3-pos. actuator, increase” si
»Exchanger 3-pos. actuator, decrease”.

Pompa de circulatie (iesirea digitala ,,Start/stop circulation pump, liquid exchanger” [Start/stop pompa
de circulatie, schimbator cu lichid]) porneste imediat dupa ce semnalul de comandd servomotor
depaseste 0,1 V si se opreste dupa ce ventilul a fost inchis timp de peste 5 minute.

Dezghetare

Dezghetarea se activeaza fie cand semnalul digital de intrare ,,De-icing” este activat, fie cand valoarea
intrarii analogice ,,De-icing thermostat Exchanger” scade sub limita de dezghet (-3°C). Dezghetarea se
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dezactiveaza cand intrarea digitald este resetatd sau cand intrarea analogica creste peste valoarea limita
plus un histerezis setabil.

Activarea dezghetarii:

Un regulator PI compara referinta pentru dezghet cu semnalul ,,.De-icing Exchanger”. Cel mai mic
dintre semnalul de iesire al acestui regulator si semnalul de iesire de la regulatorul normal este folosit
ca iesire pentru clapete.

Comanda schimbatorului in functie de temperatura exterioara

In loc de a utiliza Y2 pentru comanda analogici a schimbitorului de cildurd, acesta poate fi setat si
functioneze in regim on-off in functie de temperatura exterioara. Functia comanda o iesire digitald
»Exch control” [Comandad schimbator], care este activatd cand temperatura exterioara scade sub o
valoare setata.

Clapete de amestec

Reglaj

Semnalul analogic de iesire ,,Exchanger Y2 sau cele doud semnale digitale de iesire ,,Exchanger 3-
position, increase” si ,,Exchanger 3-position, decrease” comandd doud clapete pentru amestecul

gradual al aerului de iesire cu aer recirculat. In acest mod, semnalul de iesire se reduce la cresterea
cererii de caldura.

CO;

Daca ventilatia comandatd in functie de cerere (a se vedea 5.3.2) este activatd in combinatie cu
clapetele de amestec iar valoarea CO, creste peste valoarea de referintd, clapetele vor permite
introducerea unei cantitati mai mari de aer din exterior. Functia este comandatd de un regulator PI.
Setari din fabrica: banda P 100 ppm si durata I 100 milisecunde. Aceste valori pot fi modificate numai
cu E tool.

Limita minima
O limitd minima pentru aerul din exterior poate fi setatd de pe panoul frontal. Valoarea limitd este

setabild intre 0 si 100 %.

Intrari si iesiri

Placi | Rotativ | Lichid | Clapete

Al Al Al Al Senzpr tempgratura exterioara (op‘,[llona}
pornire functie de temperatura exterioard)

DO DO DO DO Actlyare schimbator (oppongl pornire
functie de temperatura exterioara)

Al Al Senzor dezghet (optional)

DI DI Semnal dezghet (optional)

DI Supraveghetor de rotatie (optional)

Daca este configurat un senzor de temperaturd alimentare, acesta trebuie utilizat in locul senzorului de
exterior pentru functia de dezghet TA/Topvex.

Temporizare pornire schimbator

Aceasta functie temporizeaza pornirea schimbétorului la pornirea unitétii.

legire 100 % schimbator la pornire
Dupa temporizarea descrisd mai sus, iesirea schimbatorului va fi de 100 % pe durata setata.

Manual Corrigo E pentru ventilatie, editia N Capitolul 5 Descrierea functionala 34



5.1.4 Tipuri de agregate de racire
Regulator in trepte pentru incalzire / racire cu detenta directa

Ca alternativa sau completare a reglajului analogic prezentat mai sus, Incdlzirea si racirea pot fi
activate in trepte. Intr-un astfel de caz, semnalul intern este folosit pentru a activa iesirile digitale
pentru comanda bateriilor de Incalzire sau a agregatelor de racire. Pot fi configurate pana la patru iesiri
pentru baterii de incélzire §i pana la trei iesiri pentru agregate de racire. Existd doud moduri posibile:

Secvential

Fiecare treapta de iesire are valori de pornire §i oprire setabile individual in procente din semnalul de
comanda. Numarul de trepte este egal cu numarul grupurilor de incilzire/racire. Duratele minime de
pornire si oprire pot fi setate, de exemplu durata minima in care treapta poate fi inactiva sau activa
pentru a se produce o schimbare.

Binar

Iesirile de putere pentru bateria de incélzire trebuie sa fie ponderate binar (1:2:4:8 pentru incalzire,
1:2:4 pentru racire). Se seteazd numarul de sarcini ce trebuie comandate. Dupa aceasta, programul va
calcula automat nivelurile individuale de activare. Pot fi setate histerezisuri de comutare si durate
minime de pornire/oprire. Numirul de trepte de incilzire va fi: 2™™ #""""_1. In modul binar, semnalul
analogic de iesire poate fi utilizat pentru a face tranzitia necesara intre trepte. Semnalul va varia in
limitele 0...100 % intre punctele de activare ale fiecdrei trepte. Sarcina comandatd de semnalul
analogic trebuie si aibd aceeasi marime cu cel mai mic dintre grupurile binare. In exemplul de mai jos
exista 4 grupuri de incalzire (1:1:2:4) si numarul total de trepte de incélzire este opt.

1

Regulatoare in trepte si procesul de comutare

Semnalele digitale de iesire ,,Heating/cooling step 17 [Incilzire/ricire treapta 1], ,,Heating/cooling step
2” si ,,Heating/cooling step 3” sunt folosite pentru regulatoare in trepte in timpul comenzii de
comutare (a se vedea paragraful 5.1.12). Ele au aceleasi functii ca si alte iesiri ale regulatoarelor in
trepte, dar sunt setate fie pentru incalzire, fie pentru racire, in functie de faptul daca se solicita
incalzire sau racire.

Racire detenta directa si cu reglaj de camera sau reglaj aer extras

Daca racirea cu detenta directa este folosita Tmpreuna cu un regulator de camera sau cu unul pentru
temperatura aer extras, sunt posibile doud variante de configuratie - racire cu detenta directa sau racire
cu detenta directa si cu comanda schimbator.

Racire cu detenta directa fara comanda schimbator

Cand functioneaza reglajul in cascada, referinta regulatorului de aer introdus este comandata in mod
normal de semnalul de iesire al regulatorului de camera/aer extras.

Cand este activata racirea cu detentd directd, referinta regulatorului de racire este redusa cu cinci grade
(valoare setabild) sub referinta stabilitd de regulatorul de camerd/aer extras. Aceasta previne
activarea/dezactivarea prea frecventa a racirii cu detenta directa.
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Racire cu detenta directa si cu reglaj schimbator

Cand functioneaza reglajul in cascada, referinta regulatorului de aer introdus este comandatd in mod
normal de semnalul de iesire al regulatorului de camera/aer extras.

Cand este activata racirea cu detentd directd, referinta regulatorului de racire este redusa cu cinci grade
(valoare reglabila) sub referinta stabilitd de regulatorul de camerd/aer extras. Aceasta previne
activarea/dezactivarea prea frecventd a racirii cu detentd directd. Dacd temperatura aerului introdus
scade sub referinta stabilita de regulatorul de camerd/aer extras, iesirea schimbatorului de caldura va fi
activata pentru a Incerca sa mentind referinta pentru aer introdus stabilitd de regulatorul de camera/aer
extras. lesirea foloseste un reglaj P cu o bandd P egald cu jumatate din valoarea de reducere a
referintei (valoare setabila, presetata la 2,5°C). Referinta stabilitd de regulatorul de camerd/aer extras
nu poate scadea sub limita minima setatd. Cand nu mai existd o cerere de récire, referinta regulatorului
de racire va reveni la valoarea stabilitd de regulatorul de camera/aer extras.

Observatie: functia nu poate fi folositd daca semnalul schimbatorului comanda o clapetd de amestec.

Exemplu:

Regulatorul de camera stabileste o referintd a aerului introdus de 16°C. Daca exista o cerere de racire,
referinta regulatorului de racire este coboratd pand la 11°C (16 - 5) si racirea cu detentd directa este
activatd. Daca temperatura aerului introdus scade sub 16°C, iesirea schimbatorului va fi activata si va
atinge nivelul de 100 % cand temperatura aerului introdus scade la 13,5°C (16 - 2,5).

Blocarea racirii cu detenta directa la temperaturi exterioare coborate

Récirea cu detentd directd poate fi blocatd cand temperatura exterioara este coborata. Este posibila
blocarea separata a celor trei trepte de racire sau blocarea tuturor treptelor de racire cu detenta directa.
Limitele de temperatura sunt setabile (valoare presetata +13°C) si au un histerezis fix de un grad.

Cand se folosesc doua trepte de racire cu detenta directa utilizand functia binara, efectul de ricire este
divizat in trei trepte. Nivelul de blocare dorit poate fi setat separat pentru fiecare din aceste trepte.

Cand se folosesc trei trepte de racire cu detentd directa utilizand functia binara, efectul de racire este
divizat in sapte trepte. Totusi, regulatorul are numai trei setiri pentru niveluri de blocare. In consecintd,
blocarea treptei 1 se va aplica la treptele binare 1 si 2, blocarea treptei 2 se va aplica la treptele binare
3 51 4, iar blocarea treptei 3 se va aplica la treptele binare 5, 6 i 7.

Blocarea racirii cu detenta directa la turatii reduse ale ventilatorului de
introducere aer

Daca racirea cu detentd directd se foloseste impreuna cu ventilatoare comandate de presiune sau de
debit, este posibil sd se blocheze aceastd racire daca semnalul de comandd pentru ventilatorul de
introducere aer scade sub o valoare presetatd. Pentru comanda secventiald, nivelul de blocaj este
setabil separat pentru fiecare treapta de racire cu detenta directa.

Cand se folosesc doua trepte de racire cu detenta directd utilizand functia binara, efectul de racire este
divizat in trei trepte. Nivelul de blocare dorit poate fi setat separat pentru fiecare din aceste trepte.

Cand se folosesc trei trepte de racire cu detentd directa utilizdnd functia binara, efectul de racire este
divizat in sapte trepte. Totusi, regulatorul are numai trei setiri pentru niveluri de blocare. in consecinta,
blocarea treptei 1 se va aplica la treptele binare 1 si 2, blocarea treptei 2 se va aplica la treptele binare
3 514, iar blocarea treptei 3 se va aplica la treptele binare 5, 6 si 7.
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Blocarea racirii cu detenta directa la alarma pompa de racire
Corrigo poate fi configurat sa blocheze racirea cu detenta directa cand apare o alarma pentru pompa de
racire.

Intrari si iesiri

Comutare
incalzire | Racire | incilzire/
racire
DO DO DO Regulator in trepte, treapta 1 (optional)
DO DO DO Regulator in trepte, treapta 2 (optional)
DO DO DO Regulator in trepte, treapta 3 (optional)
DO Regulator in trepte, treapta 4 (optional)

Supracomanda turatiei reduse pentru racirea cu compresie directa

Supracomanda la cantitate normala de aer pentru racirea cu detenta directa cand sistemul lucreaza cu
cantitate redusa de aer. Ventilatoarele pot fi setate pe regim normal cind se doreste o racire la
temperaturi exterioare ridicate (de exemplu >14°C, aceeasi limitd de temperatura ca la blocare racire
cu detenta directa).

5.1.5 Reglajul de garda

Reglajul de garda este folosit, in mod normal, dacd a fost configurat reglajul temperaturii camerei sau
reglajul aerului extras. Dacd este configurat reglajul aerului extras, trebuie instalat un senzor de
camera. ,,Support control Heating” [Reglaj de garda incalzire] sau ,,Support control Cooling” [Reglaj
de garda racire] va functiona daca este configurat reglajul de garda, dacd modul de lucru este in starea
Off (comanda timer pe OFF si nu in regim de functionare prelungitd) si in cazul in care conditiile
necesitd un reglaj de garda (a se vedea mai jos). Durata minima de functionare este setabila intre 0 §i
720 de minute (setare din fabricd 20 de minute).

Reglajul de garda poate fi configurat si cind se foloseste reglajul temperaturii aerului introdus, daca
este instalat un senzor de camera. Regulatorul foloseste valorile de limitare minima (setare din fabrica
15°C) si maxima (setare din fabrica 30°C) ca referinte pentru reglajul de garda. Totusi, in acest caz,
valorile limitd minimd $i maximd nu pot fi schimbate. Pentru a le schimba, configurati temporar
reglajul de camerd, schimbati valoarea minima §i cea maxima, apoi reveniti la reglajul aerului introdus.

Reglajul de garda poate fi, de asemenea, configurat sa porneasca numai cu ventilatorul de introducere
aer [SAF]. In acest mod, ventilatorul de extragere aer [EAF] nu este activ. Aceasta necesitd
configurarea unei iesiri digitale care s comande deschiderea completa a clapetei de recirculare, astfel
incat ventilatorul de introducere aer sia poatd recircula aerul in si din camera. lesirea digitald se
numeste ,,Recirculation damper” [Clapeta de recirculare].

Reglaj de garda pentru incalzire

Cererea pentru reglaj de garda Incalzire apare cand temperatura camerei este mai mica decat valoarea
de pornire, setabila intre 0 si 30°C. Ventilatoarele vor functiona la turatia presetata, bateria de incélzire
si schimbatorul de caldura sunt comandate de regulatorul de introducere aer avand ca referintd limita
maxima configuratd pentru aer introdus (setare din fabrica la 30°C) si avand racirea oprita (0 %).
Reglajul de garda pentru incélzire se opreste cand temperatura camerei creste pana la valoarea de
oprire §i cand durata minima de functionare a fost depasita sau cand modul de lucru trece pe ,,On”.

Reglaj de garda pentru racire

Cererea pentru reglaj de garda pentru racire apare cand temperatura camerei este mai mare decat
valoarea de pornire, setabild intre 20 si 50°C. Ventilatoarele vor functiona la turatia presetata, bateria
de incalzire si schimbatorul de caldurd sunt oprite (0 %) si racirea este comandatd de regulatorul de
aer introdus avand ca referintd limita minima configuratd (setare din fabrica la 15°C). Reglajul de
gardd pentru racire se opreste cand temperatura camerei scade sub valoarea de oprire §i cand durata
minima de functionare a fost depasita sau cand modul de lucru trece pe ,,On”.

Manual Corrigo E pentru ventilatie, editia N Capitolul 5 Descrierea functionala 37



5.1.6 Racirea libera

Aceasta functie este folosita pe timp de vara pentru a raci cladirea in timpul noptii folosind aerul rece
din exterior, reducand astfel necesarul de racire in timpul zilei si economisind energie.
Récirea libera necesita un senzor de exterior (sau un senzor pentru temperatura de intrare) si fie un

senzor de camerd, fie un senzor de aer extras. Senzorul de exterior poate fi amplasat in tubulatura de
alimentare cu aer proaspat.

Racirea libera se activeazd numai dupa ce toate conditiile de pornire sunt indeplinite.
Conditii de pornire:
®  Au trecut mai putin de patru zile de cand unitatea a fost ultima datd in mod de functionare.
® Temperatura exterioard in perioada anterioard de functionare a depdsit o limitd setatd
(22°0C).
®  Este ora intre 00:00 si 07:00:00 din zi (valori setabile).

® [esirile timerului pentru ,,normal speed” [turatie normald], ,,Extended running, Normal”
[Functionare prelungita, normal] si ,,External switch” [Comutator extern] sunt dezactivate.

®  Un canal de timer va fi pe On intr-un anumit moment din intervalul de 24 de ore inceput
recent.

Daca senzorul de exterior este amplasat in tubulatura de alimentare cu aer proaspat si/sau senzorul de
aer extras este selectat si TOATE conditiile de pornire sunt indeplinite, se va activa racirea libera si va
functiona timp de 3 minute pentru a asigura faptul cad masurarea temperaturii, efectuatd cand se
foloseste un senzor de aer extras, reflectd temperatura corespunzatoare a camerei, iar senzorul de
temperaturd exterioard detecteaza temperatura exterioara chiar daca este amplasat In tubulatura de
alimentare cu aer proaspat. Daca senzorul de exterior nu este amplasat In tubulatura de alimentare cu
aer proaspat si s-a selectat senzorul de camera, unitatea nu va porni racirea liberd atat timp cat toate
temperaturile nu se afla in intervalele de temperatura pentru pornire si oprire.

Dupa trei minute vor fi verificate conditiile de oprire.
Conditii de oprire:
® Temperatura exterioard peste valoarea maxima setatd (18°C) sau sub valoarea minima
setata (risc de condens, 10°C).

® Temperatura camerei/temperatura aerului extras este sub valoarea de oprire setatd (18°C).

® [esirile timerului pentru ,,normal speed”, ,Extended running, Normal” si ,,External
switch” sunt activate.

®  Ora este dupa 07:00:00 din zi.

Daca vreuna din conditiile de oprire este Indeplinitd dupa trei minute, unitatea se va opri din nou. In
caz contrar, functionarea va continua pana cand este indeplinitd o conditie de oprire.

Cand racirea libera este activa, ventilatoarele functioneaza la turatie normala sau sunt active valoarea
setatd pentru reglaj in functie de presiune/debit si iesirea digitala ,,Free cooling operation”
[Functionare racire liberd]. Iesirile ,,Y1-Heating”, ,,Y2-Heat exchanger” si ,,Y3-Cooling” sunt
dezactivate. Dupa ce racirea liberd a fost activa, iesirea de Incalzire este blocata timp de 60 de minute
(durata configurabila).

Intréri si iesiri

Al Senzor temperatura exterioara sau temperatura alimentare
Al Senzor camera sau senzor aer extras
DO Functionare in regim de racire libera
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5.1.7 Recuperarea racirii

Daca temperatura aerului extras este mai micd decdt temperatura exterioara cu o valoare setabila,
poate fi activata recuperarea racirii. Cand este activata recuperarea racirii, semnalul de la schimbatorul
de caldura va fi inversat pentru a asigura o recuperare marita la cresterea cererii de racire. Functia
poate fi folositd si pentru incalzire: daca este solicitatd incélzirea iar temperatura exterioard este mai
mare decat temperatura aerului extras, se va folosi cu prioritate aerul din exterior.

Semnale de iesire

100%
Semnal regulator
0% »
Racire Schimbator
Intréri si iesiri
Al Senzor temperaturd exterioara
Al Senzor aer extras

5.1.8 Reglajul entalpiei

A calcula entalpia Inseamnd a calcula continutul de energie al aerului, luand in consideratie atat
temperatura cat si umiditatea acestuia. Valoarea se indica in energie pe kilogram de aer (kJ/kg). Daca
este configurat reglajul entalpiei, entalpia se calculeaza atat pentru interior cat si pentru exterior. Daca
entalpia este mai mare 1n exterior decat in interior, clapeta de recirculare va fi supracomandatd pentru
a intensifica recircularea. Functia nu este activa cand se foloseste racirea libera deoarece, in acest caz,
aerul din exterior este folosit, in schimb, pentru ricirea camerei. Pentru a efectua calculul entalpiei
sunt necesari patru senzori:

Intrari si iesiri

Al Senzor temperatura exterioara

Al Senzor umiditate exterioara

Al Senzor temperaturd camera/aer extras
Al Senzor umiditate camera

5.1.9 Supravegherea randamentului schimbatorului de caldura

Generalitati

Functia calculeaza randamentul termic al schimbatorului de caldura in procente, atunci cand semnalul
de iesire catre schimbator este mai mare de 5 % iar temperatura exterioara este mai mica de 10°C.

Cand semnalul de comanda este mai mic de 5 % sau cand temperatura exterioara este mai mare de
10°C, pe ecran se va afisa 0 %.

Randamentul schimbétorului de caldura se calculeaza cu urmatoarea formula:

Randament = (Temperaturd aer extras - Temperaturd aer evacuat) /
(Temperaturad aer extras - Temperaturd exterioara) * 100
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Alarma
O alarma este activata cand randamentul scade sub nivelul de alarma setat (50 %).

Intrari si iesiri

Al Senzor temperatura exterioara
Al Senzor aer extras
Al Senzor aer evacuat

5.1.10 Referinta externa

Poate fi conectat un aparat de referintd externd, de exemplu TBI-PT1000 sau TG-R4/PT1000.
Aparatul de referintd externd trebuie sd urmareascd curba de rezistentd a traductorului PT1000.
Unitatea se conecteazd la semnalul de intrare analogica ,.Extra temperature sensor 1”7 [Senzor
suplimentar de temperaturd 1]. Functia trebuie si fie activatd in meniul ,,Configuration/External
setpoint” [Configurare/Referintd externd]. Domeniul de setare poate fi limitat la minimum/maximum
printr-o setare pe regulator. Setarea din fabrica este min: +12, max: +30.

Intrari si iesiri

‘ Al ‘ Senzor suplimentar de temperatura 1

5.1.11 Recircularea

Recircularea este o functie de distribuire a aerului in camera folosind ventilatorul de introducere aer.
Functia poate fi folositd chiar §i atunci cand nu existd cerere de incilzire sau de racire. Cand se
foloseste comanda de recirculare, ventilatorul de extragere aer se opreste si se deschide o clapeta de
recirculare, ceea ce permite ca aerul s cirule prin unitate.

Recircularea este activata fie printr-un semnal digital de intrare, fie prin conectarea la ,,Timer output
57 [lesire timer 5]. Daca, in timpul recircularii, iesirea timerului pentru turatiec normald/redusa este
activatd prin ,,Timer output 5”, turatia normala/redusa capata prioritate. Daca iesirea timerului pentru
turatie normald/redusa este activata in timpul recirculdrii printr-o intrare digitald, recircularea este cea
care capata prioritate.

Reglajul recircularii poate fi configurat fie sub forma unei circulatii de aer (reglajul temperaturii este
inactiv), fie sub forma unei circulatii de aer cu reglaj de temperaturd (numai incalzire, numai racire,
sau att incdlzire cat si racire). Reglajul recircularii are propria referintd. Totusi, celelalte setéri sunt
aceleasi ca si In cazul functionarii normale. De exemplu, dacd functionarea normald a fost configurata
ca reglaj camera, reglajul de camera va fi folosit si In timpul recircularii.

Referinta pentru recirculare poate fi configurata sub forma unei constante sau sub forma unui ofset.
Constanta inseamna ca se va folosi referinta de recirculare. Ofsetul se bazeaza pe un ofset in raport cu
referinta aerului introdus.

Pentru a reduce temperatura, este posibil sa se configureze utilizarea racirii libere in timpul recirculérii,
in cazul in care sunt indeplinite conditiile de racire libera. Dupd aceasta, clapeta de recirculare se
inchide, clapetele de aer introdus si aer extras se deschid si ventilatorul de extragere aer porneste
(porneste si ventilatorul de introducere aer, daca nu era deja pornit). Daca functia de racire libera nu
este configuratd pentru reglajul recircularii si daca doriti sa raciti aerul introdus folosind o referinta
scazutd de recirculare, se va folosi bateria de racire. Pentru reglajul recircularii poate fi configurata o
temperaturd maxima a camerei. Dacad temperatura camerei creste peste valoarea setatd (setare din
fabrica 25°C), recircularea va fi opritd. Dupa ce temperatura camerei va scadea cu 1 K sub limita
maxima setatd, recircularea va reporni dacd sunt inca indeplinite conditiile de pornire.

Daca, impreuna cu reglajul recircularii, se folosesc ventilatoare reglate in frecventa, puteti, in functie
de tipul reglajului ventilatoarelor, sa configurati pentru referintd un ofset special functie de
presiune/debit sau un semnal manual de iesire pentru ventilatorul de introducere aer.

5.1.12 Comutarea

Comutarea este o functie pentru instalatii echipate cu sisteme cu 2 tevi. Ea face posibild utilizarea
aceleiasi tevi atat pentru Incdlzire cat si pentru ricire, In functie de ceea ce se solicita.
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Un semnal de iesire analogic special, ,,Y1 Heating/Y3 Cooling”, este folosit pentru comanda
comutarii. Comutarea intre incilzire si ricire poate fi ficutd in doud modalititi. In mod normal se
foloseste o intrare digitala de comutare. Un contact deschis comanda trecerea la reglajul incalzirii iar
un contact inchis trecerea la reglajul racirii. Dacd intrarea nu a fost configuratd, comutarea este tratata
de semnalul intern al regulatorului. Semnalul de iesire va urmari cele doud semnale de iesire uzuale
,»Y 1 Heating” si ,,Y3 Cooling”. Pentru reglajul incélzirii sunt active iesirile digitale ,,Heating activate”
[Activare incélzire] si ,,Heat Step 1-4” [Treaptd incalzire 1-4]. Pentru reglajul racirii sunt active
,»Cooling activate” [ Activare racire] si ,,Cool Step 1-3” [Treapta racire 1-3].

Daca a fost configurat un senzor de protectie anti-inghet, el va functiona in modul uzual cand este
activa incalzirea. Daca este, insa, activa racirea, el va fi folosit numai pentru indicarea temperaturii.

Cele trei semnale digitale de iesire ,,Heat/Cool Step 17, ,,Heat/Cool Step 2” si ,,Heat/Cool Step 3” sunt,
de asemenea, conectate la sistemul de comutare. Semnalele pot fi folosite, de exemplu, pentru a
inversa o pompa de incélzire reglata in trepte. A se vedea si paragraful 5.1.4 Regulator in trepte pentru
incalzire/racire cu detenta directa.

5.1.13 Senzor suplimentar de temperatura

Semnalele de intrare ,,Extra Sensor Temp 17 [Senzor suplimentar de temperatura 1], ,,Extra Sensor
Temp 27, ,,...”, ,,Extra Sensor Temp 5 pot fi folosite in vederea adaugarii de senzori suplimentari de
temperatura pentru supravegherea unor temperaturi ce nu sunt legate de functiile de reglaj. Acesti
senzori pot numai sa declangeze alarme de eroare senzori.

5.1.14 Senzori suplimentari de debit aer introdus si aer extras

Semnalele de intrare ,,Extra SAF Pressure” [Senzor suplimentar presiune ventilator de introducere aer]
si ,,Extra EAF Pressure” [Senzor suplimentar presiune ventilator de extragere aer] pot fi folosite
pentru afisarea debitului din tubulaturile de aer introdus si de aer extras. Constantele K si X pentru
fiecare ventilator sunt folosite pentru calcularea debitului.

5.2 Circuitul suplimentar de reglaj

Un circuit independent de reglaj temperatura pentru comanda, de exemplu, a bateriilor de incalzire
suplimentare. Circuitul poate fi configurat pentru incdlzire sau racire. El are un semnal analogic de
intrare pentru senzori de temperaturd si un semnal analogic de iesire de 0...10 V. Exista si un semnal
digital de iesire care este activat cind semnalul analogic de iesire depaseste 1 V si este dezactivat cand
semnalul analogic scade sub 0,1 V. Circuitul poate fi configurat pentru a fi activ tot timpul sau pentru
a fi activ numai cand unitatea principala lucreaza la turatie normala.

5.3 Reglajul umiditatii
Generalitati
Reglajul umiditatii poate fi configurat pentru umidificare, dezumidificare sau pentru améandoua.

Pot fi conectati doi senzori de umiditate, si anume un senzor de camera pentru reglaj si un senzor
optional in tubulaturd pentru limitare de maximum. Se poate renunta la senzorul de limitare.

Reglajul umiditatii se realizeaza cu ajutorul unui regulator PI.
Senzorii de umiditate trebuie s asigure 0...10 V pentru 0...100 % RH.

Umidificare

Pentru comanda unui umidificator se foloseste o iesire analogica. Nivelul iesirii va creste la scaderea
umiditatii. Pentru pornirea umidificatorului poate fi folosita si o iesire digitala.

Dezumidificare

Pentru comanda unui dezumidificator se foloseste o iesire analogica. Nivelul iesirii va creste la
cresterea umiditatii. Pentru pornirea dezumidificatorului poate fi folosita si o iesire digitala.
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Umidificare/dezumidificare

Pentru comanda unui umidificator se foloseste o iesire analogica. Nivelul iesirii va creste la scaderea
umiditatii.

Iesirea de racire Y3 va fi activata pentru dezumidificare prin intermediul condensului. Nivelul iesirii
va creste la cresterea umiditatii. Acest semnal supracomanda semnalul de racire de la regulatorul de
temperatura, astfel incat iesirea poate fi activatd pentru dezumidificare chiar daca cererea regulatorului
de temperatura este zero.

Pentru un bun reglaj al temperaturii cand se foloseste racirea pentru dezumidificare, este important ca
unitatea de racire sa fie plasatd mai intdi in fluxul de aer, astfel Incat schimbatorul si bateria de
incalzire sa poata fi folosite pentru reincalzirea aerului dupa dezumidificare.

Semnalul digital de umiditate

Un semnal digital de iesire - ,,Dehumidification/Humidification” - poate fi utilizat pentru reglajul
on/off al umidificatoarelor sau dezumidificatoarelor. Semnalul de iesire are o valoare de activare si de
dezactivare conectate la iesirea regulatorului de umiditate. Semnalul este activat cand nivelul iesirii
regulatorului de umiditate depaseste valoarea de activare setatd, si este dezactivat cand nivelul iegirii
regulatorului de umiditate scade sub valoarea de dezactivare setata.

Intrari si iesiri

Al Senzor umiditate camera

Al Senzor umiditate tubulatura

AO Iesire de reglaj umiditate 0...10 Vcc
DO Dezumidificare/umidificare

5.4 Reglajul ventilatoarelor

Generalitati

Ventilatoarele pot fi cu o turatie, cu 2 turatii sau cu turatie variabild realizatd prin convertor de
frecventa.

Ventilatoarele cu o turatie sunt comandate folosind iesirile digitale ,,Start SAF-Normal” [Pornire
ventilator introducere aer - Normal] si ,,Start EAF-Normal” [Pornire ventilator extragere aer - Normal].

Ventilatoarele cu 2 turatii sunt comandate folosind iesirile digitale ,,Start SAF-Normal” si ,,Start EAF-
Normal” precum si iesirile ,,Start SAF-reduced” si ,,Start EAF-reduced”, care asigura respectiv turatia
normala si cea redusa.

Reglajul turatiei variabile foloseste cate o iesire analogicd pentru fiecare ventilator, pentru a comanda
convertorul de frecventd. Existd doud referinte pentru fiecare ventilator, ,,Normal” si ,,Reduced”. Se
poate folosi reglajul in functie de presiune sau in functie de debit.

Ventilatoarele cu turatie variabila pot fi configurate i pentru a functiona cu valori fixe de iesire.

Curba de compensare
La reglajul in functie de presiune, este posibil si sd se compenseze presiunea in functie de temperatura.

Interblocarea incrucisata

Poate fi configuratd o interblocare incrucisatd a ventilatoarelor, ceea ce inseamna, de exemplu, ca
atunci cand se opreste un ventilator, se opreste si celilalt.

lesiri timer, interblocare la temperaturi exterioare coboréte

Comanda functiondrii ventilatoarelor la turatie normald sau redusa se face In mod normal prin canalele
timerului. La temperaturi exterioare foarte reduse, ventilatoarele cu 2 turatii sau ventilatoarele
comandate 1n functie de presiune pot fi fortate sd treaca pe turatie redusd. Limita respectiva de
temperatura este setabild si functia are un histerezis de 2K.
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Turatie normala sau redusa

Unitatile echipate cu ventilatoare cu 2 turatii sau cu ventilatoare comandate in functie de presiune sunt
pornite intotdeauna pe ,,Reduced speed” [Turatie redusd]. Dupd o durata setabila, Corrigo trece pe
»Normal speed” [Turatie normald], dacd turatia normald este acceptabila la pornire. Céand
ventilatoarele cu 2 turatii sunt comutate de pe ,,Reduced speed” pe ,,Normal speed”, mai intdi este
dezactivata turatia redusa. Dupa cca. 2 secunde, se activeaza turatia normala.

Cand Corrigo comuta de pe ,,Normal speed” pe ,,Reduced speed”, existd o temporizare setabila intre
dezactivare si activare. A se vedea paragraful privind durata de temporizare.

Ventilatorul de extragere aer si cel de introducere aer au temporizari separate de pornire i oprire care,
in mod normal, sunt astfel setate Incat ventilatorul de extragere aer sa porneasca inaintea ventilatorului
de introducere aer. Dacd nu existd suficiente iesiri digitale pentru comandid separatd, ambele
ventilatoare vor trebui pornite folosind semnalul pentru ventilatorul de introducere aer iar
temporizarea va trebui realizata folosind un releu de timp exterior.

5.4.1 Reglajul presiunii

Reglajul presiunii prin frecventa

Cand se lucreaza cu reglaj presiune, se folosesc doud semnale analogice de iesire respectiv pentru
aerul introdus si aerul extras. Semnalele comanda turatiile ventilatoarelor prin convertoarele de
frecventi, mentinand astfel o presiune constantd. in mod normal se utilizeaza un semnal digital de
activare pentru fiecare ventilator (,,Start SAF frequency converter” [Pornire convertor de frecventa
ventilator introducere aer] si ,,Start EAF frequency converter” [Pornire convertor de frecventa pentru
ventilator extragere aer]) in scopul de a trimite un semnal de pornire la convertoarele de frecventa.
Semnalul de pornire este activat pe toatd durata de functionare a ventilatorului.

Pentru ventilatoarele de introducere si extragere aer existd doud valori de referintd setabile separat,
una corespunzatoare turatiei normale si una corespunzatoare turatiei reduse. Comutarea intre cele doua
valori de referinta se face folosind canalele timerului pentru turatie normala §i redusd sau folosind
semnalele digitale de intrare (,,Extended Operation, Normal” [Functionare prelungitd, normal] si
,~Extended Operation, Reduced” [Functionare prelungita, redus]).

Compensarea in functie de temperatura exterioara
Cand se lucreaza cu reglaj presiune, este posibil sd se compenseze valoarea de referintd pentru
presiune in functie de temperatura exterioara.

Aceastd compensare este liniara si se seteaza folosind doua perechi de parametri ce stabilesc valoarea
compensarii pentru doud temperaturi exterioare diferite. Compensarea poate fi pozitiva sau negativa.

Compensarea in functie de temperatura exterioard se seteazd in meniul Actual/Setpoint
[Actual/Referinta].

Folosind E tool, puteti, de asemenea, sa selectati compensarea in functie de temperatura exterioara
numai pentru valoarea presiunii ventilatorului de introducere aer. In acest caz, ventilatorul de
extragere aer este comandat la debit constant, independent de temperatura exterioara.

Curba suplimentara de compensare

In afara de compensarea de mai sus, existd functia ,,Extra compensation curve” [Curba suplimentara
compensare] utilizabila pentru compensare bazatd pe temperatura camerei, a aerului extras sau a celui
introdus. Curba are 3 perechi de parametri ce corespund valorii compensarii la 3 temperaturi diferite.

Reglajul debitului prin frecventa

In locul valorii de referinti pentru presiune, se poate stabili o referintd pentru debit in m’/h. Valoarea
de la traductorul de presiune se recalculeazd pentru debit folosind formula de mai jos, iar
ventilatoarele vor fi reglate pentru a asigura un debit constant.

Debit = K * AP®
| |

Aici K si * sunt constante setabile in functie de marimea ventilatorului iar AP este presiunea
diferentiala pe ventilator, masurata in Pa. Fiecare ventilator are propriul sau set de parametri.

De obicei, * este 0,5, indicand faptul ca debitul este proportional cu radicina patratid a presiunii
diferentiale.
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Compensarea in functie de temperatura exterioara
Si cand se lucreaza cu reglaj de debit este posibil sa se compenseze valoarea de referinta in functie de
temperatura exterioara.

Aceastd compensare este liniara si se seteaza folosind doua perechi de parametri ce stabilesc valoarea
compensarii pentru doud temperaturi exterioare diferite. Compensarea poate fi pozitiva sau negativa.

Compensarea exterioara se seteaza in meniul ,,Actual/Setpoint”.

Folosind E tool, puteti, de asemenea, sa selectati compensarea in functie de temperatura exterioara
numai pentru valoarea debitului ventilatorului de introducere aer. In acest caz, ventilatorul de
extragere aer este comandat la debit constant, independent de temperatura exterioara.

Curba suplimentara de compensare

In afard de compensarea de mai sus, existi o functie numita ,,Extra compensation curve” ce poate fi
folositd pentru setarea unei compensari bazate pe temperatura camerei, a aerului extras sau a aerului
introdus. Curba are 3 perechi de parametri ce corespund valorii compensarii la 3 temperaturi diferite.

Reglajul manual al frecventei

Ventilatoarele comandate in frecventa pot fi reglate la o turatie fixa. Turatia se selecteaza prin setarea
unui semnal fix de iesire (0 - 100 %). Valorile pentru turatic normald si redusa pot fi configurate
pentru fiecare ventilator.

Ventilatoarele ce lucreaza cu un semnal fix de iesire pot fi si ele compensate (a se vedea paragraful de
mai sus). In acest scop nu sunt necesari senzori de presiune.

Reglajul frecventei folosind un semnal de comanda extern

Pentru comanda directa a ventilatoarelor reglate in frecventa se folosesc 2 semnale de intrare 0...10 V.
Semnalul este primit, de exemplu, de la o unitate VAV. Semnalul comanda ventilatorul in plaja
0...100 % (0...10 V la iesirea analogicd). In acest mod de reglaj nu se folosesc traductoare de presiune.

Reglajul frecventei SAF cu EAF ca slave

Turatia ventilatorului de introducere aer este comandatd de un traductor de presiune amplasat in
tubulatura de introducere aer. Ventilatorul de extragere aer nu are un traductor de presiune; in locul
acestuia puteti ldsa iesirea pentru ventilatorul de extragere aer sa urmareascd semnalul de comanda
pentru ventilatorul de introducere aer. Se poate adduga un factor de scalare in cazul in care
caracteristicile ventilatorului de extragere aer nu sunt identice cu cele ale ventilatorului de introducere
aer. (Folosind aceasta functie, este posibil numai reglajul in functie de presiune pentru ventilatorul de
introducere aer.) Ventilatorul de extragere aer va porni direct la 50% dupa temporizarea de pornire.
Dupa aceasta, pentru acest regim va lucra si incélzirea schimbatorului. Dupa ce porneste ventilatorul
de introducere aer, ventilatorul de extragere aer va fi comandat in sistem slave de debitul de aer
introdus.

Reglajul frecventei SAF cu reglaj debit EAF

Turatia ventilatorului de introducere aer este comandatid de un traductor de presiune amplasat in
tubulatura de introducere aer. Ventilatorul de extragere aer este comandat de debitul de aer introdus in
scopul de a obtine o ventilatie echilibrata. Un traductor de presiune amplasat in conul ventilatorului de
introducere aer (,,Pressure transmitter SAF 2” [Traductor de presiune SAF 2]) transmite valoarea
masurata a debitului de aer introdus in acel moment. Un traductor de presiune echivalent este amplasat
in conul ventilatorului de extragere aer si transmite valoarea masurata a debitului de aer extras.

Debitul de aer introdus reprezinta referinta folosita pentru comanda ventilatorului de extragere aer. Se
poate adduga un factor de scalare n cazul In care caracteristicile ventilatorului de extragere aer nu sunt
identice cu cele ale ventilatorului de introducere aer.

Limita minima
Pentru ventilatoarele comandate in frecventa se poate seta separat o limitd minima pentru semnalele de
comanda aferente ventilatoarelor de introducere si de extragere aer.
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Intrari si iesiri

. .. | Presiune/
1 turatie | 2 turatii debit
DO DO Pornire SAF normal
DO DO Pornire EAF normal
DO Pornire SAF redus
DO Pornire EAF redus
DO Pornire frecventa SAF
DO Pornire frecventd EAF
DI DI Indicatie/alarma SAF
DI DI Indicatie/alarma EAF
Al Traductor presiune SAF
Al Traductor presiune EAF
Al Traductor presiune 2 SAF
AO Convertor frecventd SAF
AO Convertor frecventd EAF

5.4.2 Ventilatie comandata in functie de cerere

In aplicatii cu grad de ocupare variabil, turatiile ventilatoarelor sau clapetele de amestec pot fi
comandate de calitatea aerului masurata de un senzor CO,/VOC.

Puteti alege una din functiile ,,1. Always” [intotdeauna], ,,2. Only when the running mode is On”
[Numai cand modul de lucru este On] sau ,,3. Only when the running mode is Off” [Numai cand
modul de lucru este Off].

Cand functia este activatd si combinatd cu ventilatoare reglate in functie de presiune iar valoarea
CO,/VOC creste peste valoarea de control 1, ventilatoarele vor porni la turatie redusd daca ele nu
functioneaza deja. Daca valoarea CO,/VOC continua sa creasca, turatia ventilatoarelor va creste si ea
pana cand nivelul CO,/VOC atinge valoarea de control 2, moment in care ventilatoarele vor trece la

turatia normald. Ventilatoarele se opresc cand nivelul CO,/VOC scade cu 160 ppm sub valoarea de
control 1.

A

Normal | —

Redus |___

—

-

L.
-_

h, -
v

Procentaj CO;

Valoare activare
turatie 1/2 - 160 ppm
Valoare activare
turatie 1/1 - 160 ppm

Valoare activare turatie 1/1

2| Valoare activare turatie 1/2
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Cand se folosesc ventilatoare cu doud turatii, ele vor porni pe turatie redusd daca nivelul CO,/VOC
creste peste valoarea de reglaj 1 si vor trece pe turatie normald daca nivelul CO,/VOC atinge valoarea
de control 2. Ventilatoarele se vor opri cand nivelul CO,/VOC scade cu 160 ppm sub valoarea de

control 1.
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Daca ventilatia comandata in functie de cerere este activatd in combinatie cu clapetele de amestec iar
nivelul CO, creste peste valoarea de referinta, clapetele vor permite intrarea unei cantitati mai mari de
aer din exterior. Functia este comandata de un regulator PI. A se vedea paragraful 5.1.3 - Tipuri de
schimbatoare de caldura.

Functia are o duratd minima de lucru setabila.

Intrari si iesiri
‘ Al ‘ Senzori de CO, H

5.5 Reglajul pompelor
Intrarile si iesirile pot fi configurate pentru comanda pompelor.

Toate pompele pot folosi indicatoare de functionare cu alarmd de defectare sau o intrare de alarma
conectatd la un dispozitiv de protectie motor sau la altceva similar.

5.5.1 Circuitul de incalzire

Pompa de circulatie pentru circuitul de incélzire va functiona intotdeauna cand temperatura exterioara
este mai micd decat o valoare setabild (setare din fabrica +10°C). La temperaturi exterioare mai mari,
pompa va functiona cand iesirea de incélzire este mai mare de 0 V.

Daca nu a fost configurat un senzor de temperaturad exterioard, temperatura de oprire poate fi setatd la
0°C. In acest caz, pompa va functiona numai cand exista cerere de caldura.

Pompa are o duratd minima de functionare, care este setabila.

Pompa va efectua zilnic, la orele 3 p.m., o pornire de exercitiu cu durata de un minut sau cu durata
minima de functionare, in functie de care din aceste doud durate este mai mare.
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5.5.2 Circuitul schimbatorului - schimbatoare cu lichid

Pompa de circulatie pentru circuitul schimbdtorului va functiona cand iesirea pentru ventilul
schimbatorului este mai mare de 0 V.
Pompa are o duratd minima de functionare, care este setabila.

Pompa va efectua zilnic, la orele 3 p.m., o pornire de exercitiu cu durata de un minut sau cu durata
minima de functionare, in functie de care din aceste doua durate este mai mare.

5.5.3 Circuitul de racire

Pompa de circulatie pentru circuitul de racire va functiona cénd iesirea pentru ventilul de racire este
mai mare de 0 V.

Pompa are o duratd minima de functionare, care este setabila.

Pompa va efectua zilnic, la orele 3 p.m., o pornire de exercitiu cu durata de un minut sau cu durata
minima de functionare, in functie de care din aceste doud durate este mai mare.

Corrigo E poate fi configurat pentru a bloca racirea cu detenta directd daca apare alarma ,,Malfunction
P1-Cooling” [Defectiune P1 récire].

Intrari si iesiri
Incélzire | Schimbator | Récire
Al Senzor temperatura exterioara
DO DO DO Pornire/oprire pompa de circulatie
Indicator/alarma functionar
DI DI DI po(lin;)é(zlé circulat?e SO

5.6 Reglajul clapetelor

5.6.1 Clapetele de inchidere

Clapetele de inchidere pentru tubulaturile de aer exterior si aer evacuat pot fi comandate de iesiri
digitale sau pot fi conectate direct la releele ventilatoarelor de introducere aer lucrdnd la turatie
normald sau turatie redusa, astfel incét clapeta sd se deschidd cand functioneaza ventilatorul de
introducere aer. Cand se folosesc ventilatoare comandate in functie de presiune, semnalul digital de
activare este activat imediat dupa ce ventilatorul indeplineste conditiile de pornire. Acest semnal este
folosit pentru deschiderea clapetei de inchidere.

5.6.2 Clapetele de incendiu

In mod normal, clapetele de incendiu sunt configurate si se deschida la aparitia unei alarme de
incendiu. Totusi, prin intermediul afigajului, le puteti configura sa fie normal deschise.

La regulatoarele Corrigo din generatia 1, era posibil sa se opteze daca ventilatorul de extragere aer sa
fie activat la aparitia unei alarme de incendiu sau dacd ambele ventilatoare trebuie oprite.

La regulatoarele din generatia 2, puteti folosi E tool pentru a configura modul de lucru al unitatii de
tratare aer 1n cazul aparitiei unei alarme de incendiu. Sunt posibile urmatoarele optiuni: oprire,
functionare continud, functionare pe baza conditiilor de pornire/oprire, numai ventilatorul de
introducere aer 1n functiune, numai ventilatorul de extragere aer in functiune.

Din motive de compatibilitate, functia veche nu a fost indepartatd din regulatoarele de generatia 2.
Aceasta Tnseamna ca vechile fisiere de configurare pot fi folosite si pe noile regulatoare Corrigo. Daca
modul de lucru in aplicatia noua a fost setat pe altd valoare decat ,,Stopped” [Oprit], aceasta valoare va
avea prioritate fatd de valoarea din aplicatia veche.

Existd o intrare digitald pentru detectarea pozitiei deschise sau inchise a clapetelor de incendiu.
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Exercitiul clapetelor de incendiu

Exercitiul clapetelor de incendiu poate fi configurat. Intervalul de exercitiu este setabil. Pentru a putea
folosi aceastd functie, toate clapetele trebuie sd aiba contacte limitatoare de cursa.

Intrarea digitald ,,Fire damper end-switch monitoring” [Supraveghere contacte limitatoare de cursa

clapetelor de incendiu] trebuie cablati la toate contactele limitatoare de cursa ale acestor clapete.
o0°

Clapeta... i ... b e
Clapeta 3 J I,:J
Clapeta 2
Clapeta 1 :| |—/ :|

E

i

Daca se initiaza ciclul de test, se va activa iesirea ,,Fire dampers” [Clapete de incendiu] si clapetele se
vor pune in miscare. In intervalul de timp setat (90 de secunde), semnalul ,,Fire damper end-switch
monitoring” trebuie sd se schimbe pentru a indica faptul ca respectivele clapete au parasit pozitiile lor
normale. In caz contrar, se va declansa o alarma.

Dupa aceasta, in intervalul de timp setat, semnalul ,,Fire damper end-switch monitoring” trebuie sa se
schimbe din nou pentru a indica faptul ca toate clapetele au atins celelalte pozitii limita ale lor. In caz
contrar, se va declansa o alarma.

Dupa ce toate clapetele au atins pozitia lor limitd, iesirea ,,Fire dampers” va fi resetatd pentru a
comanda revenirea clapetelor in pozitia lor normald. Din nou, in intervalul de timp setat (90 de
secunde), semnalul de la intrarea ,,Fire damper end-switch monitoring” trebuie sa se modifice pentru a
indica faptul ca clapetele au parasit pozitiile lor limita. In caz contrar, se va declansa o alarma.

Dupa aceasta, in intervalul de timp setat, semnalul ,,Fire damper end-switch monitoring” trebuie sa se
schimbe din nou pentru a indica faptul ci toate clapetele au revenit in pozitiile lor normale. in caz
contrar, se va declansa o alarma.

Regulatorul poate fi configurat pentru a opri unitatea de tratare a aerului in timpul testarii clapetelor.
Toate clapetele trebuie cablate la aceeasi iesire pentru a se obtine rezultate corecte. Intrarea pentru
alarma de incendiu poate fi configuratd ca normal inchisd sau normal deschisa.

Intrari si iesiri

DO Clapeta aer exterior
DO Clapeta aer evacuat
DO Clapeta de incendiu
DI Alarma de incendiu
DI Supraveghere contact limitator clapetd de incendiu

5.7 Functionarea prelungita si comutatorul extern

Intrarile digitale pentru functionare prelungitd pot fi folosite pentru a forta unitatea sd porneasca desi
programatorul orar spune cd modul de lucru ar trebui sia fie ,,Off”. Functionarea normald are
intotdeauna prioritate fatd de functionarea cu turatie redusa. ,,External activ. Normal” are prioritate
fatd de iesirea timerului pentru turatie redusa.

La ventilatoarele cu 2 turatii §i la cele comandate in functie de presiune/debit, existd intrari pentru
turatie normald si turatie redusd. Unitatea va functiona pe durata setatid. Dacad durata de functionare
este setata pe 0, unitatea va functiona numai atat timp cat intrarea digitala este inchisa.

Semnalul ,,External switch” [Comutator extern] va opri unitatea chiar daca timerul sau unul din
semnalele ,,External activ. Normal” / ,,External activ. Reduced” are semnificatie contrarie.

Intrari si iesiri

DI External activ. normal
DI External activ. reduced
DI Comutator extern
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5.8 legiri comutabile in functie de timp

Pot fi configurate pana la cinci iesiri digitale comutabile in functie de timp. Fiecare canal de timer are
un programator separat cu doud perioade pentru fiecare zi a saptamanii.

Iesirea numarul cinci poate fi utilizata pentru a comanda functia de recirculare. A se vedea 5.1.11.

Intrari si iesiri

DO Canal suplimentar timp 1
DO Canal suplimentar timp 2
DO Canal suplimentar timp 3
DO Canal suplimentar timp 4
DO Canal suplimentar timp 5

5.9 Alarme

Tratarea alarmelor
Alarmele sunt semnalate de un LED rosu de alarma pe panoul frontal sau de pe E-DSP.
Toate alarmele pot fi supravegheate, confirmate si blocate folosind afisajul si butoanele.

Prioritati de alarme

Alarmelor li se pot atribui diverse niveluri de prioritate - alarma A, alarma B, alarma C sau inactiv.
Iesirile digitale pot fi conectate pentru a actiona ca iesiri de alarma pentru alarme A, alarme B sau atét
alarme A cat si B. Alarmele C sunt alarme interne care nu sunt transmise mai departe. Alarmele A si B
trebuie confirmate pentru resetare. Alarmele C se reseteaza automat imediat ce cauza lor dispare.

Functia de oprire

Pentru fiecare alarma existd posibilitatea de a selecta dacd activarea ei trebuie sd opreascd sau nu
sistemul de comanda. Repornirea automata se produce dupa indepartarea cauzei alarmei si dupa ce
alarma a fost confirmata.

Pentru unele tipuri de alarma, cum ar fi limitd superioard temperatura incalzire electrica sau protectie
contra inghetului apei de incalzire, ar fi periculos si nu se opreascd unitatea la aparitia alarmei. in
consecintd, pentru astfel de tipuri de alarma, programul va reseta intotdeauna functia de oprire pe
»Active” chiar daca operatorul selecteaza optiunea ,,Inactive”.

Din nefericire, pentru aceste tipuri de alarma nu este posibil sa se indeparteze textul de pe afisaj
privind functia de oprire. Spatiul disponibil in prezent pentru program impune ca toate alarmele sa fie
tratate pe afisaj in acelasi mod.

Observatie: pentru alarmele care au fost setate pe ,,Inactive”, functia suplimentard de oprire trebuie
setatd si ea pe ,,Inactive”. In caz contrar, pot aparea anomalii neasteptate.

Textul alarmei

Textul alarmei ce se afiseaza pe ecran cand apare o alarma poate fi schimbat folosind E tool. Pentru
mai multe informatii, a se vedea manualul E tool.

Intrari si iesiri

DO Suma alarme A + B
DO Suma alarme A
DO Suma alarme B
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Capitolul 6

Pornirea si oprirea unitatii

6.1 Conditii de pornire

Unitatea poate fi pornita si poate functiona dacé este indeplinitd una din urmatoarele conditii:

1.

Iesirea timerului pentru turatie normald sau cea pentru turatie redusa este pe ON (functionare
normald).

Unitatea este pornitd manual de pe panoul frontal Corrigo E.
Intrarea digitala pentru functionare prelungita este activata (functionare normald).

Reglajul de garda este activat si temperatura actuala a camerei este mai mare/mai mica decat
valoarea presetatd de pornire (garda Incalzire/racire).

Ventilatia comandatd in functie de cerere este activatd iar valoarea transmisd de senzorul de
CO2 este mai mare decat nivelul presetat pentru pornire.

Reglajul recircularii a fost configurat si conditiile pentru reglajul recirculdrii sunt indeplinite.

Posibilitatea de blocare automata a repornirii la restabilirea alimentarii

Functia ,,Automatic restart at power-up” [Repornire automata la restabilirea alimentarii] face posibila
blocarea repornirii automate a unitatii la revenirea tensiunii de alimentare dupd o intrerupere. La
restabilirea alimentarii se genereazd alarma B ,,Restart blocked after power on” [Repornire blocata
dupa restabilirea alimentarii]. Dupa confirmarea acestei alarme, unitatea va reporni.

6.2 Conditii de oprire

Unitatea poate fi opritd daca este Indeplinita una din urmatoarele conditii:

1.

Iesirea timerului pentru turatie normala sau cea pentru turatie redusa este pe OFF si semnalul
pentru functionare prelungita este de asemenea pe OFF.

Alarma de protectia contra inghetului activata. Unitatea va reporni la resetarea alarmei.

Detector de incendiu activat, dacd aceasta functie a fost configuratd. Unitatea va reporni la
resetarea alarmei.

Daca unitatea are incalzire electricd si daca alarma de la contactul de debit ventilator de
introducere aer sau alarma de limitd superioard temperaturd sunt activate.

Activare a unui comutator extern.
Unitatea este opritd manual de pe panoul frontal Corrigo E.

Reglajul de garda este activat si temperatura actuald a camerei este mai mare/mai mica decat
valoarea presetatd de pornire (garda incélzire/racire).

Ventilatia comandata in functie de cerere este activata iar valoarea transmisa de senzorul de
CO2 este mai mica decat nivelul presetat pentru pornire minus histerezisul setat.

Reglajul recircularii este activ si conditiile pentru reglajul recircularii nu mai sunt indeplinite.

. La o alarma activatd configuratd cu functia suplimentara de oprire a unitatii la activare.

Unitatea va reporni dupa resetarea alarmei.
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6.3 Secventa de pornire

Pornirea unitatii se va derula conform urmatoarei secvente:

1.

Daca regulatorul este configurat pentru incélzirea cu apa si este echipat cu un senzor de
temperaturd exterioard iar temperatura exterioard este sub +3°C, ventilul de incilzire este
deschis si pompa de circulatie este pornita.

Daca regulatorul este configurat cu un schimbator de caldura si este echipat cu un senzor de
temperaturd exterioard iar temperatura exterioara este sub +15°C, schimbatorul de céldura va
functiona la 100% capacitate pentru o durata de timp presetata.

Semnalele pentru clapetele de aer exterior si evacuare aer sunt activate.
Ventilatorul de introducere aer sau reglajul presiunii aerului introdus vor fi pornite dupa o
duratd de timp presetata.

Ventilatorul de extragere aer sau reglajul presiunii aerului extras vor fi pornite dupa o durata
de timp presetata.

Dupa aceasta porneste sistemul de reglaj temperaturd conform modului de reglaj configurat.
Incilzirea electrici, daci este configurati, nu porneste pand cand nu se primeste un semnal de
pornire de la ventilatorul de introducere aer sau de la contactul de debit. Pompele inca
neactivate vor porni.

Dupa o temporizare presetatd, se activeaza sistemul de tratare alarme. Unitatea se afla in
modul de functionare normala.

6.4 Secventa de oprire

Oprirea unitatii se va derula conform secventei urmatoare:

1.

w»ohk v

6.

Dezactivarea sistemului de tratare alarme.

Incalzirea electrica, daca este configurati, se opreste.

Ventilatoarele sunt oprite dupa durate de temporizare setate individual.
Clapetele de aer exterior si de extragere aer se inchid.

Semnalele servomotoarelor sunt setate pe zero si pompele se opresc.
Daca este configurat modul de oprire, acesta este activat.

Pentru a mentine cat mai mult timp posibil o temperaturd acceptabila a aerului introdus, schimbatorul
de caldura va continua sa functioneze in timpul secventei de oprire, pana la oprirea tuturor elementelor.
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Capitolul 7 Afisajul, ledurile si butoanele

Acest capitol se referd la regulatoarele Corrigo E cu afisaj si butoane, dar si la terminalul manual E-
DSP ce poate fi conectat la regulatoarele Corrigo E care nu sunt prevazute cu afisaj si butoane.

7.1 Afisajul

Afisajul are patru randuri de cate 20 de caractere si este prevazut cu iluminare din spate. In mod
normal iluminarea este opritd, dar ea se activeaza imediat ce se apasa un buton. [luminarea se stinge
din nou dupa o perioada de inactivitate.

7.2 Ledurile

Existd doua leduri pe panoul frontal: ledul de alarma marcat cu simbolul & si ledul ,,write enable”
[activare scriere] marcat cu simbolul 7.

Cele patru leduri plasate 1anga banda superioara de terminale vor fi descrise ulterior.

7.3 Butoanele

.——LEDrosu

Vizualizare alarme e & Ui-d: LED galben |
o .”

H'-\.

i - Sus
Stanga ﬂ OK I >7Dreapta

Confirmare optiuni

Stergere 4© ? Jos

Existd sapte butoane. Patru sunt butoane sageata, care vor fi denumite SUS, JOS, DREAPTA si
STANGA. Meniurile din Corrigo E sunt organizate intr-o structura arborescenta orizontala. Butoanele
SUS/JOS sunt folosite pentru a naviga prin meniuri pe nivelul actual de meniuri. Butoanele
DREAPTA/STANGA sunt folosite pentru a naviga prin nivelurile de meniuri. Cand se modifica
parametri, butoanele SUS/JOS sunt folosite pentru maérirea/micsorarea valorii parametrului iar
butoanele DREAPTA/STANGA sunt folosite pentru deplasarea printre cifrele parametrului.

® Butonul OK este folosit pentru a confirma setarea efectuata pentru parametru. A se vedea
mai multe detalii in paragraful ,,Modificarea parametrilor” de mai jos.

® Butonul C este folosit pentru a abandona o modificare initiatd pentru un parametru si
pentru a restabili valoarea originala.

®  Butonul ALARM, marcat cu rosu, este folosit pentru a accesa lista alarmelor.

7.4 Navigarea prin meniuri

Alegerea nivelului de acces al utilizatorului determind meniurile ce sunt afisate in sistemul de meniuri.

Ecranul de pornire, afisat iIn mod normal, reprezinta radacina sistemului arborescent de meniuri.

Regulator vent. sys
2008-11-20 13:30
System: Running

Sp: 18.0 Act. 18.2°C
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Apasand butonul JOS veti naviga prin optiunile de meniu din acest cel mai coborat nivel de meniuri.
Apasand butonul SUS, veti parcurge invers aceleasi optiuni. Meniurile afisate depind de nivelul de
acces pe care-l folositi (a se vedea capitolul opt pentru mai multe informatii privind logarea pe niveluri
mai inalte).

Folosind accesul Normal - accesul care nu necesitd in mod normal o logare - sunt afisate numai cateva
meniuri de baza:

Running mode
Temperature

Air control
Humidity control
Time settings
Access rights

In meniul ,,Running mode” [Mod de functionare] puteti vizualiza si seta modul de lucru al unittii,
puteti vizualiza functiile de comanda selectate si puteti vizualiza evenimentele de alarma.

In meniurile ,, Temperature”, ,,Air control” [Reglaj aer] si ,,Humidity control” [Reglaj umiditate] puteti
vizualiza valorile actuale si valorile de referinta. Acestea din urma pot fi modificate numai daca aveti
drepturi de acces la nivel Operator sau Admin.

In ,,Time settings” [Setari de timp] sunt afisate ora, data si duratele de functionare. Valorile pot fi
modificate numai daca aveti drepturi de acces la nivel Operator sau Admin.

Daca nu va logati pe nivelul Operator sau Sistem, sunteti autorizat numai sa schimbati modul de lucru
al unitatii si sd confirmati alarme.

Pe nivelul Operator puteti accesa mai multe informatii si puteti modifica alti parametri de lucru, cum
ar fi referinte si functii de timp.

Pe nivelul Admin aveti acces complet la intregul sistem de meniuri §i puteti modifica toti parametrii.

Pentru a intra pe un nivel de meniuri mai ridicat, folositi butoanele SUS si JOS pentru a plasa
indicatorul de pe afisaj in dreptul meniului pe care doriti sd-1 accesati, dupa care apasati butonul
DREAPTA. Pe fiecare nivel pot fi mai multe meniuri noi prin care puteti naviga folosind butoanele
SUS si JOS.

Uneori existd si alte submeniuri apartinand unui meniu sau unui articol de meniu. Acest lucru este
semnalat de un simbol sdgeatd in marginea din dreapta a afisajului. Pentru a alege unul dintre acestea,
apasati din nou butonul DREAPTA. Pentru a reveni pe un nivel de meniuri mai coborat, folositi
butonul STANGA.

Modificarea parametrilor

In unele meniuri exista parametri ce pot fi setati. Acest lucru este indicat de un led galben cu simbolul
clipitor +~.

O clipire rapida (de 2 ori pe secundd) indica faptul ca parametrul poate fi modificat folosind actualul
nivel de acces al utilizatorului.

O clipire mai lentd (o datd pe secundad) indica faptul ca este necesar un nivel de acces mai ridicat
pentru a modifica parametrul.

Pentru a modifica un parametru, apasati mai intai butonul OK. Daca aveti nevoie de un nivel de acces
mai ridicat decat cel actual pentru a modifica parametrul, se va afisa un meniu de logare; a se vedea
capitolul opt de mai jos. In caz contrar, un cursor va apirea la prima valoare setabila. Daca doriti sa
modificati valoarea, faceti acest lucru apasand unul din butoanele SUS sau JOS.

In numerele cu mai multe cifre, va puteti deplasa de la o cifrd la alta apasind butoanele STANGA /
DREAPTA.

Dupa ce se afigeaza valoarea dorita, apasati OK.
Daca mai exista si alte valori setabile afisate, cursorul se va muta automat la urmatoarea valoare.
Pentru a trece peste o valoare fard a o modifica, apasati butonul DREAPTA.

Pentru a renunta la modificari si a reveni la setarea initiald, apasati si mentineti apdsat butonul C pana
cand cursorul dispare.
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Capitolul 8 Drepturi de acces

8.1 Logarea

Exista patru niveluri diferite de acces: nivelul Admin, care este cel mai ridicat, nivelul Service, nivelul
Operator si nivelul de baza, care nu necesita logare. Alegerea nivelului de acces determind meniurile
ce sunt afisate, precum si parametrii care pot fi modificati in meniurile afisate.

Nivelul Admin permite un acces complet de citire/scriere pentru toate setdrile si toti parametrii din
toate meniurile.

Nivelul Service permite accesul la toate meniurile, cu exceptia submeniurilor ,,Configuration”/,,In-
and Outputs” [Configurare / Intrari si iesiri] si ,,Configuration™/,,System”.

Nivelul Operator permite accesul la toate meniurile, cu exceptia meniului ,,Configuration”.

Nivelul de baza permite numai modificari in ,,Running mode” si ofera acces numai pentru citire la un
numar limitat de meniuri.

Dupa ce se afiseaza ecranul de pornire, apdsati in mod repetat butonul JOS pand cand indicatorul

sdgeatd din partea stanga a listei de text ajunge la ,,Access rights” [Drepturi de acces]. Apasati butonul

DREAPTA.
Log on

Log off
Change password

Log on
Enter password:****
Present level:Normal

In acest meniu este posibila logarea pe orice nivel de acces prin introducerea unui cod numeric
adecvat de 4 cifre.

Meniul de logare se va afisa si atunci cand Incercati sa accesati un meniu sau sa faceti o altd operatie
ce necesita un nivel de acces mai ridicat dect cel pe care va aflati iIn momentul respectiv.

Apasati butonul OK si va aparea un cursor la prima pozitie de cifra. Apasati in mod repetat butonul
SUS pand cand se afiseaza cifra corectd. Apasati butonul DREAPTA pentru a trece la pozitia
urmatoare. Repetati operatia pand cand sunt afigate toate cele patru cifre. Apoi apasati OK pentru
confirmare. Dupa un scurt interval de timp, textul afigat dupa ,,Present level” [Nivel actual] se va
schimba corespunzitor noului nivel de logare. Apasati butonul STANGA pentru a parisi meniul.

8.2 Delogarea

Folositi acest meniu pentru a vd deloga de pe nivelul actual si a reveni pe nivelul de baza ce nu
necesita logare.

Log off?

No

Present level:Admin

Delogarea automata

Daca nivelul de acces este Operator, Service sau Admin, utilizatorul va fi delogat automat si va fi
trecut pe nivelul Normal dupa o durata setabila de inactivitate. A se vedea si paragraful ,,Delogare

automata”. Este posibil sa se dezactiveze delogarea automata; a se vedea mai jos paragraful 8.4.
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8.3 Modificarea parolei

Corrigo se livreaza cu urmatoarele parole presetate pentru diverse niveluri:

Admin 1111
Service 2222
Operator 3333
Normal 5555

Puteti modifica numai parolele de acces pentru niveluri inferioare sau egale cu nivelul activ in
momentul respectiv. De exemplu, daca sunteti logat ca Admin, puteti modifica toate parolele, iar daca
sunteti logat ca Operator puteti schimba numai parolele pentru nivelurile Operator si Normal. Nu are
sens sd se schimbe parola pentru nivelul de bazd deoarece accesul pe acest nivel este permis automat
tuturor utilizatorilor.

Change password for
level:Operator
New password: ***x*

Observatie: nu setati o parola Admin identicd cu una pentru un nivel inferior deoarece prin acesta se
blocheaza accesul la nivelul Admin.

Ati uitat parola? Daca parola pentru Admin a fost modificatd si apoi s-a pierdut, se poate obtine o
parola temporara de la Regin. Aceasta depinde de data si este valabild numai o zi.

8.4 Modificarea parolei pentru dezactivarea delogarii automate

Daca doriti sa dezactivati delogarea automata, schimbati pe 0000 parola aferenta nivelului dorit. Dupa
ce ati modificat parola, nivelul va rimane Intotdeauna activat.

Observatie: aceastd operatie trebuie efectuatd cu precautie deoarece nu se va declansa nici o alarma
continua cand un anumit nivel a fost activat. Totusi, aceastd metoda este foarte utild in anumite cazuri,
daca unitatea este destinata folosirii de catre personal instruit sau la punerea in functiune.
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Capitolul 9 Modul de functionare

Aici sunt grupate un numar de meniuri ce prezintd modul de functionare, functii selectate, evenimente
de alarma si starea intrarilor si iesirilor.

Running mode
Selected functions
Alarm events
Input/Output

9.1 Meniul ,,Running mode” [Modul de functionare al unitatii]

Modul de functionare al unitatii poate fi schimbat fara logare.

Running mode
Auto

Running time

SAF': 14.6 h
Running time
EAF: 14.6 h

9.2 Meniul ,,Selected functions” [Functii selectate]

Arati configuratia actuald. Acestea sunt meniuri numai pentru citire. in ele nu pot fi efectuate nici un
fel de modificari.

Control function
Supply air control
Fan control
1-speed.

Heating: Water
Exchanger: Plate exc
Cooling: Water

Free cool active: No

Support control
Active: Yes
C02/VOC active

If time channel on

Fire damper function
Not active

Operation when alarm
Stopped
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Frost protection
Active

Cooling recovery
No

External setpoint
Not active

9.3 Meniul ,,Alarm events” [Evenimente de alarmi]

Jurnal de alarme, care contine ultimele 40 de evenimente de alarma. Cel mai recent eveniment este
afisat primul. Jurnalul alarmelor poate fi utilizat numai pentru vizualizarea istoricului alarmelor.
Alarmele sunt tratate Intr-o zona speciala - a se vedea paragraful 18.1.

24 Nov 14:32 B
Malf. SAF

Acknowledged

9.4 Meniul ,,Input/Output” [Intrari si iesiri]

Acesta este un bloc de meniuri numai pentru citire, care indica valorile actuale pentru toate intrarile si
iesirile configurate. Daca pentru valorile de intrare au fost aplicati factori de corectie, vor fi afisate
valorile corectate.

Acesta este un meniu numai pentru citire. In acesta nu pot fi efectuate modificari.

AT
DI
UI
AO
DO

Intrarile analogice si iesirile digitale sunt prezentate aici ca exemple.

Intrari analogice

AIl: 18.5 Outdoortemp
AI2: 20.3 Supplytemp
AI3: 28.2 Extracttemp
AI4: 19.9 Roomtempl

lesiri digitale

DO1:0ff SAF 1/1-speed
DO2:0ff EAF 1/1-speed
DO3: On Pl-Heating
DO4:0ff Sum alarm
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Capitolul 10 Temperatura

Aici puteti vizualiza toate valorile actuale si de referintd pentru reglajul temperaturii. Meniul este
vizibil pentru toti utilizatorii, indiferent de nivelul de logare. Dar, pentru a efectua modificari, aveti
nevoie cel putin de nivelul de acces Operator.

Urmatoarele meniuri sunt disponibile cu conditia ca intrarea aferentd sa fie activata.

Referinta. Mod reglaj 1: reglaj aer introdus.

Outdoortemp.:18.4°C
Supply air temp
Act.: 19.8°C Setp->
Setp.: 20.0°C

Submeniu: Setpoint

Supply air temp
Setp.: 20.0°C

Referinta. Mod reglaj 2, 5 si 6: reglaj aer introdus compensat in functie de
temperatura exterioara.
Outdoortemp.:18.4°C
Supply air temp
Act.: 19.8°C Setp->
Setp.: 20.0°C

Submeniu: ,,Setpoint curve” [Curba referinta]

In modurile de reglaj cinci si sase, cand reglajul aerului introdus este activ, se foloseste curba
de dependenta a referintei.

Folositi cele opt puncte de inflexiune pentru a genera o relatie referinta - temperatura exterioara.

Outdoor comp. setp.
-20°C = 25.0°C
-15°C = 24.0°C
-10°C = 23.0°C

Outdoor comp. setp.
-5.0°C = 23.0°C
0.0°C = 22.0°C
5.0°C = 20.0°C

Outdoor comp. setp.
10.0°C = 18.0°C
15.0°C = 18.0°C

Valorile intermediare se calculeazd folosind linii drepte intre punctele de inflexiune. Referintele
pentru temperaturile mai mici decat punctul de inflexiune cel mai de jos si cele mai mari decat punctul
de inflexiune cel mai de sus se calculeaza prin prelungirea la fiecare capat a liniei dintre ultimele doua
puncte de referinta.

Exemplu: la limita inferioard, referinta creste cu 1°C pentru fiecare scadere cu 5°C a temperaturii
exterioare. In felul acesta, referinta la -23°C va fi 25°C + 0,6 x 1,0°C = 25,6°C.

Manual Corrigo E pentru ventilatie, editia N Capitolul 10 Temperatura 58



Referinta. Mod reglaj 3 si 5: reglaj temperatura camera in cascada.
Room temp.l
Actual: 22.0°C
Setpoint: 21.5°C ->

in modul de reglaj cinci, referinta este folosita cand reglajul in cascada al camerei este activ.

Submeniu pentru setarea temperaturilor limitd minima §i maxima ale aerului introdus.
If cascade control
(max/min supply setp.
Max: 30.0°C

Min: 12.0°C

Daca au fost configurati doi senzori de camerd, se va afisa si urméatorul meniu:
Room temp.2
Actual: 21.8°C

Referinta. Mod reglaj 4 si 6: reglaj temperatura aer extras conectat in cascada.
Extract air temp.
Actual: 21.0°C
Setpoint: 21.1°C

In modul de reglaj sase, referinta este utilizata cand reglajul de camera conectat in cascada este activ.

Submeniu de setare a temperaturilor limitd minima si maxima pentru aerul introdus.
If cascade control
max/min supply setp.
Max: 30.0°C

Min: 12.0°C

Reglaj de garda incalzire

Support heating

Room temp for
Start: 15.0°C
Stop: 21.0°C

Reglaj de garda racire
Support cooling

Room temp for

Start: 30.0°C

Stop: 28.0°C

Temperatura de protectie contra inghetului
Frost protection
Actual: 30.9°C

Dezghetare schimbator
De-icing exchanger
Actual: 11.2°C
Setpoint: -3.0°C
Hysteresis: 1.0°C

Supraveghere randament schimbator de caldura
Efficiency exch.
Actual: 93%
Output exchanger
Actual: 100%
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Recirculare - a se vedea 5.1.11

Temp.setpoint when
recirc. (Supply/
Extract/Room)
18.0°C

Offset SAF when

frequency control

and recirculation:
0.0 Pa

,Offset SAF” face posibila addugarea unui ofset la referinta in timpul functiondrii normale. Daca a
fost configurat un reglaj al presiunii, ofsetul este setat in Pa. Daca a fost configurat un reglaj al
debitului, acesta este setat in m’/h. Daca a fost configurat un reglaj manual, ofsetul este setat in
procente.

Circuit de reglaj suplimentar - a se vedea 5.2

Extra control circuit
Actual: 21.2°C
Setpoint: 20.0°C

Reglaj entalpie
Enthalpy indoor:
33.8 KJ/Kg

Enthalpy outdoor:
35.0 KJ/Kg

Submeniuri

Outdoortemp
Act.: 12.8 °C
Humidity Outdoor
Act.: 98.7% RH

Indoortemp
Act.: 17.2 °C
Humidity indoor
Act.: 55.7% RH

Starea reglajului entalpiei

Override cool Recovery
due to Enthalpy:
Active
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Capitolul 11 Reglajul aerului

Reglajul presiunii SAF si EAF

Cand se folosesc ventilatoare comandate in functie de presiune sau de debit, referinta poate fi
compensata in functie de temperatura.

Compensarea are valoarea presetatd 0 Pa, adica nu se adauga nici o compensare. Compensarea este
liniara Intre punctele de referintd. Compensarea poate fi pozitivad sau negativa.

in mod normal, aceeasi compensare se aplica pentru ambele ventilatoare. Daca folositi E tool, puteti
opta numai pentru compensarea ventilatorului de introducere aer.

Aceeasi compensare se aplica pentru ambele turatii - normala si redusa, ceea ce inseamna ca trebuie sa
aveti grija cand folositi aceasta functie pentru ca, la turatie redusa, presiunea si nu se reduca prea mult
sau sa devina chiar negativa.

In functie de selectia facutia pentru reglajul ventilatoarelor, vor fi afisate diverse combinatii ale
meniurilor de mai jos.

Reglaj presiune SAF. (Exista meniuri similare pentru EAF)

Pressure contr. SAF
Actual: 480 Pa
Setp.: 490 Pa >

Submeniu ,,Setpoint”

Pressure contr. SAF
Setp 1/1: 490 Pa
Setp 1/2: 300 Pa

Submeniu ,,Outdoor compensation”

Outd. comp. setp.

-20 °C = -50 Pa
10 °Cc = 0 Pa
Act. Comp.: -5 Pa

2

Submeniu ,,Extra compensation curve

Comp.sens. :Roomtempl

15 °C =0 Pa
20 °cC =0 Pa
25 °cC =0 Pa

Reglaj debit SAF. (Exista meniuri similare pentru EAF)

Flow control SAF
Actual: 1800 m3/h
Setp.: 2000 m3/h >

Submeniu ,,Setpoint”

Flow control SAF
Setp 1/1: 2000 m3/h
Setp 1/2: 1000 m3/h

Submeniu ,,Outdoor compensation”

Outdoor comp. setp.
-20 °C = 0.0 m3/h
10 °C = 0.0 m3/h

Act. Comp.: 0.0 m3/h
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Submeniu ,,Extra compensation curve”

Comp.sens. :Roomtempl
15 °C =0 m3/h
20 °C =0 m3/h
25 °C =0 m3/h

Reglaj manual frecventa SAF. (Exista meniuri similare pentru EAF)
Frequency control
manual SAF
Output: 75% >

Submeniu ,,Setpoint”

Frequency control
manual SAF

Output 1/1: 75%
Output 1/2: 50%

Submeniu ,,Outdoor compensation”

Outdoor comp. outp.
-20 °C = 0
10 °Cc = 0
Act. Comp.: O

o0 oo

o

2

Submeniu ,,Extra compensation curve

Comp.sens.:Roomtempl

15 °c=0 3

20 °c=0 %

25 °c=0 %
CO2/VvCO

co2
Actual:920ppm
Setp:850ppm
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Capitolul 12 Reglajul umiditatii

Reglajul umiditatii poate fi configurat pentru umidificare, pentru dezumidificare sau atat pentru
umidificare cat si pentru dezumidificare.

Pot fi conectati doi senzori de umiditate - un senzor de camera pentru reglaj si un senzor optional de
tubulatura pentru limitare de maximum. Senzorul de limitare poate fi omis din schema.

Reglajul umiditatii este efectuat de un regulator PI.
Senzorii de umiditate trebuie sa genereze o tensiune de 0...10 Vce pentru o umiditate de 0...100% RH.

Senzor de umiditate camera

Humidity room
Actual: 51.9% RH
Setp: 50.0% RH

Senzor de umiditate tubulatura

Humidity duct
Actual: 72.2% RH

Max limit: 80.0% RH
Hyst.: 20.0% RH
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Capitolul 13 Setari de timp

Generalitati

Corrigo dispune de o functie de ceas pe baza anuala. Aceasta inseamna ca poate fi setat un program
orar saptamanal cu perioade de vacantd pentru un an intreg. Ceasul dispune de un sistem automat de
trecere de la ora de iarna la ora de vara si invers.

Se pot face programe orare separate pentru fiecare zi a saptiméanii plus o setare separatd pentru
vacantd. Pot fi configurate pana la 24 de perioade de vacanta separate. O perioada de vacanta poate fi
cuprinsa Intre o zi §i 365 de zile. Programele de vacanta au prioritate fata de alte programe.

Fiecare zi are maximum doua perioade individuale de functionare. Pentru ventilatoarele cu doua turatii
si ventilatoarele comandate in functie de presiune, existd programe zilnice separate pentru turatie
normala si turatie redusa, fiecare cu maximum doud perioade de functionare.

Maximum 5 iesiri digitale pot fi folosite ca iesiri comandate de timer. Fiecare cu programe
sdptamanale separate, cu doua perioade de activare pe zi. Aceste iesiri pot fi folosite pentru a comanda
iluminarea, incuietorile usilor etc.

Time/Date
Timer Normal speed
Timer Reduced speed
Extended running

Timer output 1
Timer output
Timer output
Timer output
Timer output

a s w N
N2 2R 27

Holidays

13.1 Meniul , Time/Date” [Ora/dat3]
Acest meniu indica ora si data si permite setarea acestora.
Ora este afisata in format de 24 ore.

Data este afisata in format AA:LL:ZZ.

Time: 18:21
Date: 04-08-04
Weekday: Wednesday

13.2 Meniul ,,Timer Normal speed” [Timer pentru turatie normala]

Exista opt meniuri de setare separate, cate unul pentru fiecare zi a sdptamanii si inca unul suplimentar
pentru vacante. Programele de vacanta au prioritate fata de celelalte programe.

Pentru o functionare de 24 de ore, setati o perioada pe 00:00 — 24:00.

Pentru a dezactiva o anumitd perioada, setati perioada pe 00:00 — 00:00. Daca ambele perioade ale
unei zile sunt setate pe 00:00 — 00:00, unitatea nu va functiona la turatia 1/1 1n acea zi.

Normal speed

Monday

Per 1: 07:00 - 16:00
Per 2: 00:00 - 00:00
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Daca doriti ca aparatul sa functioneze dintr-o zi in alta, de exemplu de Luni 22:00 pana Marti 09:00,
trebuie introduse orele de functionare pentru ambele zile.

Normal speed
Monday

Per 1: 07:00
Per 2: 22:00

16:00
24:00

Normal speed
Tuesday

Per 1: 00:00 - 09:00
Per 2: 00:00 - 00:00

13.3 Meniul ,,Timer Reduced speed” [Timer pentru turatie redus3]

Aceste setari vor fi ignorate daca sunt configurate ventilatoare cu o singura turatie.

In cazul 1n care existd suprapuneri intre perioade cu turatie normald si perioade cu turatie redusa, va
avea prioritate turatia normala.

Exista opt meniuri de setare separate, cate unul pentru fiecare zi a sdptamanii si incd unul suplimentar
pentru vacante. Programele de vacanta au prioritate fata de celelalte programe. Pentru o functionare de
24 de ore, setati o perioadd pe 00:00 — 24:00. Pentru a dezactiva o anumita perioada, setati perioada pe
00:00 — 00:00. Daca ambele perioade ale unei zile sunt setate pe 00:00 — 00:00, aparatul nu va
functiona la turatie redusa in acea zi.

Reduced speed

Sunday

Per 1: 10:00 - 16:00
Per 2: 00:00 - 00:00

13.4 Meniul ,,Extended running” [Functionare prelungits]

Intrarile digitale pot fi utilizate pentru a forta aparatul sa porneasca desi, conform timerului, modul de
functionare ar trebui sa fie ,,Off”.

Pentru ventilatoarele cu doua turatii si pentru cele comandate in functie de presiune/debit, pot fi
utilizate in mod normal intrérile pentru turatie normald si pentru turatie redusa.

Aparatul va functiona pe durata setatd. Dacd durata de functionare este setatd pe zero, aparatul va
functiona numai atat timp cat intrarea digitala este inchisa.

Extended running

60 min

Time in ext. Running
0 min

13.5 Meniurile ,,Timer output 1...5” [lesire 1...5 timer]

Maximum 5 iesiri digitale pot fi folosite ca iesiri comandate de timer. Fiecare cu programe
saptamanale separate, cu doud perioade de activare pe zi. Fiecare iesire are opt meniuri de setare
separate, cate unul pentru fiecare zi a saptimanii, si incd un meniu suplimentar pentru vacante.
Programele de vacanta au prioritate fatd de alte programe.

Vor fi afigsate numai canalele de timp care au fost configurate, adica au fost cablate la o iesire digitala.

Timer output 2
Wednesday

Per.1l: 05:30 - 08:00
Per.2: 17:00 - 23:00

Daca functia ,,Recirculation” [Recirculare] a fost configuratd (a se vedea 5.1.11), ,,Timer output 5”
[lesire 5 timer] poate fi utilizatd pentru a comanda pornirea/oprirea functiei de recirculare.
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13.6 Meniul ,,Holidays” [Vvacante]
Pot fi setate pana la 24 de perioade separate de vacanta pentru un an intreg.

O perioada de vacantd poate fi orice numar de zile consecutive cuprins in intervalul 1...365. Datele
sunt in format LL:ZZ.

Daca data actuald cade intr-o perioada de vacantd, programatorul va folosi setdrile pentru ziua
»Holiday” [Vacanta].
Holidays (mm:dd)
1: 01-01 - 02-01

2: 09-04 - 12-04

3: 01-05 - 01-05
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Capitolul 14 Manual / Auto

Generalitati

In acest meniu pot fi comandate manual modul de functionare al tuturor semnalelor de iesire
configurate, precum si un numar de functii de reglaj. Aceasta este o caracteristica foarte comod de
folosit, care simplifica verificarea diverselor functii din Corrigo.

Modul de lucru pentru intreaga unitate se seteaza in meniul ,,Running mode” [Mod de functionare]. A
se vedea paragraful 9.1.

Semnalul de iesire al regulatorului de introducere aer poate fi setat manual (Manual/Auto) pe orice
valoare cuprinsd intre 0 si 100 %. Semnalele de iesire temperaturd se vor modifica in mod
corespunzator dacd se afla in modul ,,Auto”. De asemenea, este posibil sa se comande manual si
individual fiecare din semnalele de iesire temperatura.

Toate iesirile digitale configurate pot fi setate pe ,,Auto”, ,,Off” sau ,,On”.

Deoarece lasarea oricarei dintre iesiri in modul manual poate perturba procesul normal de reglaj, se
va genera o alarma imediat ce o iesire este setatd pe modul manual.

Deoarece meniurile se modifica in functie de configuratia iesirilor, numai cele mai uzuale meniuri vor
fi prezentate aici. In mod normal, pentru semnalele digitale puteti alege intre ,,Auto”, ,,On”, ,,Off” sau
cuvinte similare ce indica cele doud stari manuale posibile ale iesirii digitale.

Manual/Auto
Mod de functionare al regulatorului de aer introdus.

Poate fi setat pe ,,Auto”, ,,On” sau ,,Off”. in modul manual ,,On” semnalul de iesire poate fi setat Intre
limitele 0...100 %. Daca se afla in modul ,,Auto”, iesirile ,,Y1”, ,,Y2” si ,,Y3” vor urmari semnalul
conform valorilor de divizare setate.

Supply temp contr.
Auto
Manual set: 42.0

Semnalul de pornire ,,SAF” si ,,EAF”

Poate fi setat pe turatia 1/1 manual, turatia 1/2 manual sau pe Off. Turatia 1/2 manual nu este valabila
pentru ventilatoare cu o singura turatie.

SAF
Auto

EAF
Auto

Pentru ventilatoarele comandate in functie de presiune, obtineti urmatorul meniu. Poate fi setat pe
,,Auto”, ,Manual normal”, ,,Manual reduced”, ,,Manual” si ,,Off”. In modul Manual semnalul de iesire
poate fi setat intre limitele 0...10 V.

Pressure SAF: Auto
Manual set: 0.0
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EAF: Auto
Manual set: 0.0

Y1 iesire de incalzire

Heating
Auto
Manual set: 0.0

Y2 schimbator de caldura

Exchanger
Auto
Manual set: 0.0

Y3 racire

Cooling
Auto
Manual set: 0.0

Umidificare/dezumidificare

Humidification/Dehumidi
fication

Auto

Manual set: 0%

Pompa de circulatie: incélzire, schimbator si ricire

Pl-Heating
Auto
Pl-Exchanger
Auto

Clapete: aer exterior, aer de recircu

lare, aer evacuat si clapete de incendiu

Outdoor air damper
Auto

Circuit suplimentar de reglaj

Extra ctrl. unit
Auto
Manual set: 0.0

Secventa suplimentard

Extra sequence Y4
Auto
Manual set: 0.0
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Capitolul 15 Setari

In acest grup de meniuri sunt disponibile toate setirile pentru toate functiile activate. Grupul de
meniuri este disponibil numai la logarea pe nivelul Admin. In functie de modificarile efectuate in
timpul configurarii, unele din variantele din acest grup de meniuri ar putea sa nu fie afisate.

Setari

Control temp
Control pressure
Control flow
Control humidity
Control CO2
Control extra unit
Alarm settings

15.1 Meniul ,,Control temp” [Reglaj temperatura]

Regulator aer introdus

Supply air control
P-band: 33.0 °C
I-time: 100.0 sec

Banda P setatd pentru regulatorul de aer introdus se aplicd pentru semnalul intregului regulator.
Aceasta inseamna ca banda P pentru fiecare secventa este proportionald cu valorile procentuale de
divizare pentru fiecare secventa.

De exemplu:

Banda P pentru regulatorul de aer introdus este setatd la 25 K. Divizarea este setata astfel incat pentru
racire avem 0...20 % = 20 %, pentru schimbator 30..50 % = 20 % iar pentru bateria de incalzire
50...100 % = 50 %.

Benzile P individuale vor fi deci:

Agregat de racire: 20 % din 25°C = 5°C

Schimbator: 20 % din 25°C = 5°C

Incilzire: 50 % din 25°C = 12,5°C

Valoarea ramasa de 2,5°C reprezinta zona neutra dintre racire si schimbator.

Valorile de divizare sunt setate in submeniul de configurare Other parameters [Alti parametri]. A se
vedea paragraful 16.24.6.

If cascade control
max/min supply setp.
Max: 30°C

Min: 12°C

Regulator de camera

Room control
P-band: 100.0 °C
I-time: 300.0 sec

Regulator aer extras

Extract air control
P-band: 100.0 °C
I-time: 300.0 sec
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Mod oprire

Shutdown mode
P-band: 100.0 °C
I-time: 100.0 sec

Temperatura de protectie contra inghetului

Frost protection
temperature ->

Frost protection
Active

Setp shutdown: 25°C
P-band active: 5°C

Fast stop at
frost-protection alarm
Yes

»Setp shutdown” [Referinta oprire] este referinta pentru modul de oprire.

P-band active 5°C inseamna ca regulatorul de protectie contra inghetului va incepe s supracomande
iesirea de Incalzire cand temperatura de protectie contra inghetului este cu mai putin de cinci grade
peste limita setatd pentru alarmd inghet. Limita presetatd pentru alarma este 7°C. Ea poate fi
modificatd In meniul Settings/Alarm settings/Alarm limits/Alarm limit frost protection.

Dezghetare schimbator

De-icing
P-band: 100.0 °C
I-time: 100.0 sec

15.2 Meniul ,,Control pressure” [Reglaj presiune]
Reglaj presiune SAF

Pressure control SAF
P-band: 500 Pa
I-time: 60 sec

Min Output: 0 %

Reglaj presiune EAF

Pressure control EAF
P-band: 500 Pa
I-time: 60 sec

Min Output: 0O %

15.3 Meniul ,,Control flow” [Reglaj debit]
Reglaj debit SAF

Flow control SAF
P-band: 1000 m3/h
I-time: 60 sec
Min Output: 0 %
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Reglaj debit EAF

Flow control SAF
P-band: 1000 m3/h
I-time: 60 sec
Min Output: 0 %

Control humidity
P-band: 100.0 %RH
I-time: 300.0 sec

Control extra

unit

P-band: 33.0 °C
I-time: 100.0 sec

15.6 Meniul ,,Alarm settings” [Setari alarma]

Alarm limits >
Alarm delays: >
Restore alarm >

15.6.1 Limite de alarma

Limite de alarma aer introdus

Al. lim. supply air
Control dev: 10.0 °C
High temp: 30.0 °C
Low temp: 10.0

Limite de alarma aer extras

Al. lim. extract air
High temp: 30.0 °C
Low temp: 10.0 °C

Limite de alarma camera

Al. lim. room air
High temp: 30.0 °C
Low temp: 10.0 °C

Alarm limit frost
protection
7.0 °C

15.4 Meniul ,,Control humidity” [Reglaj umiditate]

15.5 Meniul ,,Control Extra unit” [Reglaj unitate suplimentar]

Limitd de alarma protectie contra Inghetului
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Limita de alarma presiune

Control dev SAF
40.0 Pa
Control dev EAF
40.0 Pa

Limita de alarma umiditate

Control deviation
humidity
10 %

Limita de alarma randament schimbator

Low efficiency
50 %

Alarma service filtru

Service alarm
(Filter alarm)
Time until alarm
Activates: 0 month

15.6.2 Temporizari alarme

Temporizare alarma aer introdus

Al. del. supply air
Control dev: 30 min
High temp: Shsec
Low temp: 5  sec

Temporizare alarma aer extras

Al. del. extract air
High temp: 30.0 min
Low temp: 30.0 min

Temporizare alarma camera

Al. del. room air
High temp: 30.0 min
Low temp: 30.0 min

Temporizare alarma protectie contra inghetului

Alarm delay
Frost prot.: 0 sec
Frost risk: 0 sec

Temporizare alarma reglaj SAF si EAF

Alarm delay control
dev. pressure

SAF: 30 min
EAF: 30 min

Temporizare alarma umiditate

Alarm delay control
deviation humidity 30
Min
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Temporizare alarma randament schimbator
Low efficiency

30 min

Temporizare alarma defectiune ventilatoare
Alarm delay malfunc.
SAF: 120 sec
EAF: 120 sec

Temporizare alarmd defectiune pompe
Alarm delay malfunc.

Pl-Heating: 5 sec
P1-Cooling: 5 sec
Pl-Exchan.: 20 sec

Temporizare alarma diverse
Alarm delay

Filter mon.: 180 sec
Flow switch: 5 sec
Frost prot.: 0 sec

Ext. Frost prot. DI [DI protectie externd contra inghetului] se referd la semnalul digital de
intrare ,,Deicing Heat exchanger” [Dezghetare schimbator de caldura].

Temporizare alarma diverse 2
Alarm delay
Deicing DI: 0 sec
Fire alarm: 0 sec

Ext. alarm: 0 sec

Frost protection DI [DI protectie contra inghetului] se refera la semnalul digital de intrare ,,De-
icing thermostat exchanger” [Dezghetare schimbator cu termostat].

Temporizare alarma diverse 3
Alarm delay
Elec. heat: 0 sec
Sensor error: 5 sec
Rot.sent.exch: 20 sec

15.6.3 Restaurare alarma

Service alarm
(filter alarm)

Time counter set to
zero: No

15.7 Salvarea si restaurarea setarilor

Restore factory

settings: No
Restore user settings:
No

In acest meniu este posibil sd se restaureze toti parametrii la setarile lor din fabrica sau la setarile
utilizatorului cu care au fost salvate anterior; a se vedea mai jos.

Save user settings: No

Configuratia existentd poate fi salvatd Intr-o zona separatd a memoriei si poate fi apoi restauratd
ulterior folosind meniul anterior ,,Restore factory settings” [Restaurare setari din fabrica].
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Capitolul 16 Configurarea

Incepeti prin a vi loga ca Admin. A se vedea capitolul 8.
Mutati indicatorul cu butoanele JOS si SUS pana cand acesta ajunge in dreptul meniului
,»Configuration”, dupa care apasati butonul DREAPTA.

Se afiseazd meniul principal de configurare (sunt vizibile diverse meniuri in functie de intrarile si
iesirile configurate).

Inputs/Outputs
Control function
Fan control

Extra control unit
Extra sequence Y4
Heating

Exchanger

Cooling

Pump control

Free cooling
Support control
C02/VOC control
Fire function
Humidity control
Exchanger de-icing
Cooling recovery
Enthalpy control
Min lim. dampers
External setpoint
Run ind/Motor prot.
Actuator type
Actuator run time
Step controllers
Recirculation
Alarm settings
Communication
Other parameter System

16.1 Meniul ,,Inputs/Outputs” [intrari/iesiri]

AT
DI
UI
AO
DI

Generalitati
Configurare libera

Oricare din semnalele de comanda poate fi conectat la oricare din intrari sau iesiri, singura restrictie
fiind aceea ca semnalele digitale nu pot fi conectate la intrarile analogice si invers. Este sarcina
utilizatorului care efectueaza conexiunile sa se asigure ca functiile activate sunt alocate intrarilor si
iesirilor adecvate.

Setari la livrare
La livrare, toate intrarile si iesirile fizice sunt deja alocate unui semnal.

Setarile de la livrare reprezintd numai niste sugestii si pot fi usor modificate.
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16.1.1 Intrari analogice Al

ATl
Sign: Outdoor temp
Raw value: 18.4

Compensare:0.0

Toate intrarile analogice sunt destinate pentru PT1000 sau pentru semnal 0...10 V.
Semnalele de intrare pot fi compensate, de exemplu pentru rezistenta cablajului.
Valoarea bruta reprezintd valoarea de intrare actuald necompensata.

Daca intrarile au fost alocate fie reglajului ventilatoarelor in functie de presiune sau debit, fie
reglajului umiditatii sau CO2, vor aparea urmatoarele meniuri:
SAF Pressure at
0V: 0.0 Pa
10V:500.0 Pa
Filter factor: 0.2

CO02 at

0v: 0.0 ppm

10vV: 2000 ppm
Filter factor: 0.2

Setati valorile parametrilor care corespund nivelurilor semnalului de intrare de 0 V si 10 V.

Factorul de filtrare reprezinta atenuarea cu care doriti sa lucreze programul pentru a reduce influenta
posibilelor fluctuatii ale semnalului asupra intrarii senzorului. Factorul de filtrare poate fi modificat de
pe afisaj sau cu ajutorul utilitarului E tool si poate fi gasit in ,,configuration” dupa ,,analogue inputs”.
O valoare noua se calculeaza cu formula urmatoare:

I Valoarea noud = valoarea veche * factorul de filtrare + valoarea brutd * (1 - factorul de filtrare) |

16.1.2 Intrari digitale DI

DIl

NO/NC: NO Signal:
Filter alarm 1
Status: No

Pentru a simplifica adaptarea la functii externe, toate intrarile digitale pot fi configurate pentru a fi fie
normal deschise - NO [ND], fie normal inchise - NC [NI].

In varianta standard intrérile sunt normal deschise, cu alte cuvinte, daca intrarea este inchisa, functia
conectatd la intrarea Corrigo este activata.

Aveti grija cand modificati o intrare de pe NO pe NC deoarece unele functii digitale pot fi configurate
separat fie ca NO, fie ca NC. De exemplu, puteti alege ca intrarea pentru alarma de incendiu sa se
activeze cand intrarea este Inchisd sau deschisd. Din acest motiv, existd riscul ca semnalul sd se
schimbe de douad ori iar rezultatul sd fie invers fata de cel dorit.

16.1.3 Intrari universale Ul

Pe varianta E28, cu partea de hardware cea mai mare, existd intrari universale. Acestea pot fi
configurate individual fie ca intrari analogice, fie ca intrari digitale. Cand sunt configurate ca intrari
analogice, ele pot fi alocate oricarora din semnalele analogice descrise in paragraful ,,Semnale
analogice”.

Cand sunt configurate ca intrari digitale, ele pot fi alocate oricdrora din semnalele digitale descrise n
aragraful ,,Semnale digitale”.
UIl >
Choose AI or DI sign
AI sign: SAF pressure
DI sign: Not used
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Dupa ce se alege semnalul Al sau DI (varianta nefolosita trebuie setatd pe not active) apar submeniuri
cu setdri. Aceste meniuri se acceseaza cu butonul DREAPTA.

Universal AIl
Sign: SAF pressure
Raw Value:8.5
Compensation: 0.0

Universal DI1
NO/NC: NO Signal:
Not used

Status: No

Pentru a simplifica adaptarea la functii externe, toate intrarile universale pot fi configurate pentru a fi
fie normal deschise - NO, fie normal inchise - NC.

In varianta standard, intrarile sunt normal deschise, cu alte cuvinte, daca intrarea este inchisa, functia
conectatd la intrarea Corrigo este activata.

Aveti grija cdnd modificati o intrare de pe NO pe NC deoarece unele functii digitale pot fi configurate
separat fie ca NO, fie ca NC. De exemplu, puteti alege ca intrarea pentru alarma de incendiu sd se
activeze cand intrarea este inchisd sau deschisd. Din acest motiv, existd riscul ca semnalul si se
schimbe de doua ori iar rezultatul sa fie invers fata de cel dorit.

16.1.4 lesiri analogice

Iesirile analogice sunt de tipul 0...10 Vcc.

AO1

Sign: Yl-Heating
Auto

Value: 0.0 V

Iesirile analogice pot fi setate Tn modul de functionare ,,Auto”, ,,Manual” sau ,,Off”.

16.1.5 lesiri digitale

DO1

Signal: SAF 1/l-speed
Auto

Status: On

Iesirile digitale pot fi setate in modul de functionare ,,Auto”, ,,Manual-On” sau ,,Manual-Off”.

16.2 Meniul ,,Control function” [Functie de reglaj]

Control function
Mode:
Supply air control

Exista sase functii diferite de reglaj dintre care se poate face selectia:
1. Reglaj aer introdus.
. Reglaj aer introdus cu compensare in functie de temperatura exterioara.
. Reglaj temperatura camera in cascada.
. Reglaj temperatura aer extras conectat In cascada.

D AW

. Comutare 1n functie de temperatura exterioard Intre reglaj temperaturd aer introdus compensat
in functie de temperatura exterioara si reglaj temperaturd camera.

6. Comutare comandata de temperatura exterioara intre reglaj temperatura aer introdus compensat
in functie de temperatura exterioara si reglaj temperatura aer extras conectat in cascada.
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Pentru o descriere detaliatd a modurilor de reglaj, a se vedea paragraful 5.1.1 Moduri de reglaj.

In modurile de reglaj cinci si sase existd un submeniu pentru setarea temperaturii exterioare la care se
face comutarea.

Outdoor temp for
control mode change
13°C

16.3 Meniul ,,Fan control” [Reglaj ventilatoare]

Fan control
1l-speed

Alegeti intre ,,Single speed”, ,,Two-speed”, ,,Pressure control”, ,,Flow control”, ,,Frequency manual”
(iesire fixd), ,,Frequency external control”, ,,SAF with EAF slave” sau ,,SAF with EAF flow control”.

Pentru o descriere detaliatd a variantelor de reglaj ventilatoare, a se vedea paragraful 5.4 Reglajul
ventilatoarelor.

Reglaj debit
Daca a fost configurat reglajul debitului, existd un submeniu pentru setarea parametrilor de calcul
pentru conversia presiunii in debit. Exista doua meniuri, unul pentru ,,SAF” si unul pentru ,,EAF”.

SAF flow control
factors

K-constant: 100
X-constant: 0.50

Pentru o descriere mai detaliata, a se vedea sectiunea Reglaj debit aer din paragraful 5.4.1 Reglajul
presiunii.

SAF cu EAF slave

Daca a fost configurat ,,SAF with EAF slave”, existd un submeniu pentru setarea factorului CAV, un
factor ce determind iesirea ventilatorului de extragere aer in functie de iesirea ventilatorului de
introducere aer.

EAF CAV factor: 1.00

Pentru o descriere mai detaliata, a se vedea paragraful SAF cu EAF slave din paragraful 5.4.1 Reglajul
presiunii.

Reglaj debit SAF cu EAF

Daca a fost configurat ,,SAF with EAF flow control”, existd submeniuri pentru setarea factorilor de
calcul debit pentru ,,SAF” si ,,EAF”, precum si pentru setarea factorului CAV pentru ,,EAF”.

SAF flow control
factors
K-constant: 100
X-constant: 0.50

EAF flow control
factors
K-constant: 100
X-constant: 0.50
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EAF CAV factor: 1.00

Pentru o descriere mai detaliata, a se vedea sectiunea Reglaj debit SAF cu EAF din paragraful 5.4.1
Reglajul presiunii.

Interblocare incrucisata intre ventilatoare

Interblocare incrucisatd inseamna ca, daca unul din ventilatoare se opreste din functionare, si celalalt
ventilator se opreste automat.

Crosswise interlock
between SAF and EAF
No

16.4 Meniul ,,Extra control circuit” [Circuit suplimentar de reglaj]

Circuitul suplimentar de reglaj poate fi configurat sa fie activ permanent sau sd fie activ numai cand
circuitul normal de reglaj este activ.

Mode extra unit
Running if
unit runs

Circuitul suplimentar de reglaj poate fi configurat fie ca un circuit de incalzire, fie ca unul de racire.

Control mode extra
unit:
Heating

16.5 Meniul ,,Extra sequence Y4” [Secventa suplimentara Y4]

»Extra sequence Y4” poate fi configurata intr-una din urmatoarele variante: ,,Active”, ,,Active with
cooling recovery” [Activa cu recuperare racire], ,,Active with enthalpy control” [Activa cu reglaj
entalpie] si ,,Active with both cooling recovery and enthalpy control” [Activa atat cu recuperare racire
cat si cu reglaj entalpie].

Mode Extra Seqg-
uence Y4
Not active

16.6 Meniul ,,Heating coil” [Baterie de incalzire]

Heating
water

Bateria de incalzire poate fi setatd pe ,,Water” [Apa], ,,Electric”, ,,Water/Electric” sau ,,Not used”
[Nefolosit].

Pentru o descriere detaliatd a variantelor de baterii de incalzire, a se vedea paragraful 5.1.2 Tipuri de
baterii de incalzire.
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16.7 Meniul ,,Exchanger” [Schimbator]

Exchanger
Rot. Exch

Unitatea schimbator de cédldura poate fi setatd pe una din urmatoarele variante:

®  Schimbadtor cu placi

®  Schimbadtor rotativ

®  Schimbadtor cu cuplaj prin lichid

®  (lapete de amestec

® Neconectatd

® Limitarea clapetei pentru procentaj minim aer exterior este setabild intre limitele 0...100%.

in submeniu pot fi setati parametrii de reglaj schimbitor in functie de temperatura exterioara:
Outd. temp control of
exch: Off
Outd. temp start: 10°C
Diff. stop: 0.2°C

Pentru o descriere detaliata a variantelor de schimbator, a se vedea paragraful 5.1.3 Schimbatoarele de
caldura.

16.8 Meniul ,,Chiller” [Agregat de racire]

Cooling
Water

Selectati tipul de agregat de racire: ,,Water”, ,,DX”, ,,DX with exchanger control” sau ,,Not used”.

Pentru o descriere detaliata a racirii DX [cu detentd directd], a se vedea paragraful 5.1.4 Regulatoare
in trepte.

Daca racirea cu detenta directa a fost configurata, existd submeniuri pentru setarea anumitor parametri
de lucru.

Reducere limita minima
Daca racirea cu detenta directd se foloseste cu reglajul de camera sau reglajul aerului extras, valoarea
limitd minima a temperaturii aerului introdus poate fi coborata pentru a asigura o functionare mai lina
(mai continud) a agregatelor de racire. Reducerea setata a valorii limitd se activeaza cand functioneaza
racirea cu detenta directa.
Lowering of min
limit for supply air
control on active

DX cooling: 5.0°C

Acest parametru este folosit §i pentru reducerea referintei de racire cand ruleaza ,,DX cooling with
exchanger control”. A se vedea 5.1.4.

Blocarea racirii cu detenta directa la temperatura exterioara
scazuta

Blocarea racirii cu detenta directd in functie de temperatura exterioara este setabild individual pentru
fiecare treaptd de racire. Dacd temperatura exterioara este sub valoarea setatd, nu este posibil s se
activeze treapta de racire. Functia are un histerezis de 1 K, cu alte cuvinte daca o treaptd de racire este
blocata, ea poate fi reactivatd cand temperatura exterioara creste cu 1 K peste valoarea setata.

Block DX-cooling,

stepl, at outdoor temp.
lower than 13.0 °C
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Blocarea racirii cu detenta directa la alarma pompa de racire

Racirea cu detentd directd poate fi blocata la activarea alarmei pompei de racire.

Block DX-cooling on
alarm

“Run error Pl-
cooler”:No

Supracomanda turatiei reduse la racirea cu detenta directa

Supracomanda de trecere la cantitatea normala de aer pentru racire cu detentd directd cand unitatea
functioneaza cu cantitate redusa de aer. Ventilatoarele pot fi setate pe functionare normald cand este
solicitata racirea la temperaturi exterioare ridicate (de exemplu >14°C, aceeasi limitd de temperatura
ca pentru blocarea racirii cu detentd directd).

Force normal
speed 1f active
DX-cooling:Yes

16.9 Meniurile ,,Pump control” [Reglaj pompe]

Pl-Heating >
Pl-Exchanger >
P1-Cooling >

in aceste meniuri sunt setati parametrii pentru reglajul pompelor.

Daca nu este configurata nici o iesire aferenta reglajului pompelor pentru nici unul din circuitele de
reglaj, aceste setari vor fi ignorate.

P1-Heating

Pump stop: Yes

Stop delay: 5 min
Outd. Temp stop: 10°C
Differential: 1.0°C

P1 Exchanger

Pl-Exchanger
Stop delay: 5 min

P1 Cooling

P1-Cooling
Stop delay: 5 min

Pentru o descriere detaliata a functiilor pompelor, a se vedea paragraful Reglajul pompelor.
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16.10 Meniul ,,Free cooling” [Récire libera]

Free cool active:Yes
Outd. temp activation
22.0°C

Outd. Temp night
High: 18.0°C
Low: 10.0°C

Room temp min 18.0°C

Hour for start/stop
Free cooling

Start: 0

Stop: 7

Time to block heat
output after

free cooling

60 min

Fan output

when free cooling
SAF: O
EAF: 0 %

o°

Outdoor sensor
placed in intake
channel

No

Pentru o descriere detaliatd, a se vedea paragraful 5.1.6 Racirea libera.

16.11 Meniul ,,Support control” [Reglaj de garda]

Observatie: daca selectati functia reglaj de garda fara EAF (ventilator de extragere aer), trebuie
utilizata o clapeta de recirculare. A se vedea mai multe detalii in paragraful 5.1.5.

Support control
Active: Yes

EAF running during
support contr: Yes

Durata minima de functionare

Min. run time for
support ctrl: 20 min

Pentru o descriere detaliatd, a se vedea paragraful 5.1.5 Reglajul de garda.

16.12 Meniul ,,C02/VOC Demand control” [Reglaj cerere CO2/VOC]

C02/VOC active
Never

Type: Mixing dampers
Min. time: 20 min
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Activation level

1/2-speed: 800 ppm

1/1-speed: 1000 ppm
diff: 160 ppm

Pentru o descriere detaliatd, a se vedea paragraful Reglajul cererii.

16.13 Meniul ,,Fire function” [Functii la alarme de incendiu]

In mod normal, clapetele de incendiu sunt configurate pentru a se deschide la aparitia unei alarme de
incendiu. Totusi, le puteti configura pe afisaj sa fie normal deschise.

Pe regulatoarele Corrigo din generatia 1 era posibil sa se selecteze dacd, la o alarma de incendiu,
ventilatorul de extragere aer si fie activat sau dacd ambele ventilatoarele sa fie oprite.

Pe regulatoarele Corrigo din generatia 2 puteti folosi E tool pentru a configura modul de functionare a
unitdtii de tratare aer la alarma de incendiu. Sunt posibile urmatoarele optiuni: ,,stopped” [oprit],
»continuous run” [functionare continud], ,run via normal start/stop conditions” [functionare cu
conditiile normale de pornire/oprire], ,,only supply air fan operation” [numai ventilator introducere aer
in functiune], ,,only extract air fan operation” [numai ventilator extragere aer in functiune].

Din motive de compatibilitate, vechea functie nu a fost eliminatd din regulatoarele din generatia 2.
Aceasta inseamna ca vechile figiere de configurare pot fi utilizate si pentru noile regulatoare Corrigo.
Daca, in noua aplicatie, modul de functionare a fost setat pe o alta valoare decét ,,stopped”, valoarea
respectiva va avea prioritate fatd de valoarea din vechea aplicatie.

Existd o intrare digitald pentru detectarea pozitiei deschise si inchise a clapetelor de incendiu.

Toate clapetele trebuie sa fie cablate la aceeasi iesire pentru a se obtine rezultate corecte.

Fire damper function
Not active

Operation when alarm
Stopped

Selectati daca alarma de incendiu trebuie sa fie normal Inchisa sau normal deschisa si dacd activarea
exercitiului clapetelor de incendiu trebuie facutd cand unitatea este opritd sau nu: ,,No”, ,,Yes unit
running” --> [Da cu unitatea in functiune], ,,Yes unit stopped” --> [Da cu unitatea oprita].

Fire alarm input
Normally open
Damper exercise
No

Setati parametrii pentru exercitiul clapetelor in submeniul urmator.

Damper exercise
Running time: 90 sec
Interval in days: 1

Hour for exerc.: 00

Durata de functionare este durata in care servomotorul clapetei trebuie sa deschida sau sa inchida.
Ora de exercitiu este ora din zi la care doriti ca functia sa fie activata.
Pentru o descriere detaliata a exercitiului clapetelor, a se vedea paragraful Reglajul clapetelor.

16.14 Meniul ,,Humidity control” [Reglaj umiditate]

Reglajul umiditatii poate fi configurat fie pentru umidificare, fie pentru dezumidificare, fie pentru
combinatia umidificare/dezumidificare. Setdrile ce wurmeaza sunt pentru iegirea digitald
,,Humidification/Dehumidification”.

Humidity control

Humid-/Dehumidificat
Start limit: 15%
Stop limit: 5%

Pentru o descriere detaliatd, a se vedea paragraful Reglajul umiditatii.
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16.15 Meniul ,,Exchanger de-icing” [Dezghetare schimbator]

Exchanger de-icing
Yes

Parametri de dezghetare
Setp.De-icing:-3.0°C

Hysteresis: 1.0 °C
Stoptemp SAF:-10.0°C
Min. run time: 5 min

Pentru o descriere detaliatd a variantelor de schimbétoare, a se vedea paragraful 5.1.3 Schimbatoarele
de caldura.

16.16. Meniul ,,Cooling recovery” [Recuperare racire]

Cooling recovery
Off
Cooling limit: 0.0°C

Limita de racire este diferenta de temperaturd dintre aerul extras si aerul exterior.
Pentru detalii, a se vedea paragraful 5.1.7 Recuperarea racirii.

16.17 Meniul ,,Minimum limit dampers” [Limitd minima clapete]

Min limit dampers
Active No

Min limit: 5%

Pentru o descriere detaliatd a variantelor de schimbéatoare, a se vedea paragraful 5.1.3 Schimbatoarele
de céldura.

16.18 Meniul ,,Enthalpy control” [Reglaj entalpie]

Cooling recovery run
when enthalpy is
greater outdoor than

indoor : Active

Pentru o descriere detaliata, a se vedea paragraful 5.1.8 Reglajul entalpiei

16.19 Meniul ,,External setpoint” [Referints extern]
Poate fi conectat un aparat pentru referintd externd, de exemplu TBI-PT1000 sau TG-R4/PT1000.
Aparatul pentru referintd externa trebuie sa urmareasca o curba de rezistentd PT1000. Domeniul de
setare poate fi limitat.
External setpoint
Active: No
Min setp.: 12.0°C
Max setp.: 30.0°C

Pentru detalii, a se vedea paragraful 5.1.10 Referinta externa.

16.20 Meniul ,,Run indication / Motor protection” [Indicator functionare / protectie motor]
Semnalele de intrare digitald sunt folosite pentru supravegherea ventilatoarelor si pompelor. Aceste
semnale pot fi configurate fie pentru indicarea functiondrii motorului, fie pentru supravegherea
contactelor de protectie a motorului.

O intrare configurata pentru indicarea functiondrii trebuie sa fie normal Inchisa in timpul lucrului.

Deschiderea intrarii cand motorul este in functiune, adica atunci cand iesirea de comanda motor este
activatd, va genera o alarma.
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Pentru ventilatoarele de introducere aer si pentru cele de extragere aer exista si o alarma de conflict,
adica o alarmd in cazul in care intrarea de indicare a functiondrii este inchisa chiar dacd iesirea de
comanda motor nu este activata. A se vedea alarma 33 - SAF activat extern si alarma 34 - EAF activat
extern in paragraful Configurarea alarmelor.

O intrare configurata ca protectie motor trebuie s fie normal deschisa, adicd un contact inchis cand
motorul functioneaza, deci cand iegirea de comanda motor este activata, va genera o alarma.
Run ind./Motor prot
SAF: Motor protection
EAF: Motor protection

Run ind./Motor prot
Pl Heat: Motor
protection

Pl Exch: Motor
protection

Pl Cool: Motor
protection

Cand se lucreaza cu ventilatoare comandate in frecventa, semnalul de presiune de la fiecare traductor
de presiune ventilator este folosit, In mod normal, ca semnal indicator de functionare. Daca, in timpul

functiondrii normale, presiunea scade sub valoarea setatd, se activeaza o alarma de defectare.
Min pressure for

run indication
SAF: 25.0 Pa
EAF: 25.0 Pa

Alarma pentru convertor de frecventa

Cand se lucreazd cu ventilatoare comandate in frecventa, s-ar putea sa doriti sa folositi atdt un semnal
de presiune de la un traductor de presiune, cat si un semnal digital de alarma de la un convertor de
frecventa. Intr-un astfel de caz trebuie configurate o intrare analogicd pentru un traductor de presiune
si o intrare digitald pentru ,,SAF Indication” sau ,,EAF Indication”. Optiunea ,,Run indication/Motor
protection SAF” [Indicator de functionare/Protectie motor SAF] sau ,,EAF Indication” trebuie setata
pe ,,Motor protection”. O alarma de ventilator va fi activata atat in cazul in care nu exista semnal de
presiune de la traductorul de presiune cat si in cazul in care semnalul digital ,,SAF Indication” sau
,.EAF Indication” este activat.

16.21 Meniul ,,Actuator type” [Tip servomotor]

Alegeti semnalele de iesire pentru servomotoarele conectate la iesirile analogice de reglaj: 0...10 Vcc,
2...10 Vce, 10...0 Vec sau 10... 2 Vce.
Actuator type
Y1l Heating: 0-10V
Y2 Exchan.: 0-10V
Y3 Cooling: 0-10V

Actuator type
SAF: 0-10V
EAF: 0-10V
Split: 0-10V

Actuator type

Y6 Humidity: 0-10Vv
Extra unit: 0-10Vv
Y1l Heat/Y3 cool 0-10V

Actuator type
Y4 Extra seq.: 0-10Vv
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Observatie: retineti cd, desi multi producétori declara semnalul de reglaj ca fiind 0...10 Vce, pentru
multe servomotoare, semnalul actual de reglaj este mai des 2..10 Vcc. Verificati cu grija
documentatia servomotorului. in caz de incertitudine, alegeti 0...10 Vcc. Desi reglajul ar putea fi mai
putin precis, el va asigura actionarea ventilului pana in pozitiile complet deschis si complet Inchis.

16.22 Meniul ,,Running time, 3-position actuators” [Durata functionare, servomotoare
tripozitionale]
Acesti parametri nu au nici o functie daca sunt configurate servomotoare analogice.
Valorile sunt folosite pentru a determina parametrii de reglaj pentru servomotoare tripozitionale.

Este important sa se seteze valorile corecte deoarece valorile incorecte produc un reglaj ineficient.

Actuator run time
Heating: 255 sec
Exchanger: 255 sec
Cooling: 255 sec

16.23 Meniul ,,Step controllers” [Regulatoare in trepte]

Step contr. heating =
Step contr. Cooling >

16.23.1 Regulator in trepte pentru incalzire

Regulatorul in trepte pentru incélzire poate fi setat pe reglaj secvential sau binar.

Step contr. heating
Sequential >

Niveluri de activare a regulatorului de incélzire in trepte pentru reglaj secvential.

Pentru reglajul binar, nivelurile de activare sunt calculate de regulator in functie de numarul de
trepte implicate.

Start step 1: 10 %
Stop step 1: 5 %
Start step 2: 45 %
Stop step 2: 40 %

Start step 3: 70 %
Stop step 3: 65 %
Start step 4: 95 %
Stop step 4: 90 %

Parametri de reglaj. Un numar de grupe este folosit pentru calculul nivelurilor de activare
pentru reglaj binar. ,,Hyst” este histerezisul folosit pentru fiecare treaptd cand se lucreaza cu
reglaj binar.

Chiller groups: 4

Minimum on/off-
time: 60 sec
Hyst: 0.5 %

16.23.2 Regulator in trepte pentru racire

»Step controller Cooling” poate fi setat pe reglaj secvential sau binar.

Step contr. cooling
Sequential >
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Niveluri de activare ,,Step controller Cooling” pentru reglaj secvential.

Pentru reglajul binar, nivelurile de activare sunt calculate de regulator in functie de numarul de
trepte implicate.
Start step 1: 10 %
Stop step 1: 5 %
Start step 2: 50 %
Stop step 2: 45 %

Start step 3: 95 %
Stop step 3: 90 %

Parametri de reglaj. Un numar de grupe este folosit pentru calculul nivelurilor de activare

entru reglaj binar. Hyst este histerezisul de comutare pentru fiecare treapta in reglaj binar.
Chiller groups: 3

Minimum on/off-
time: 60 sec
Hyst: 0.5 %

Cand racirea cu detenta directa este folositd impreuna cu ventilatoare comandate in functie de
presiune sau in functie de debit, este posibil sd se blocheze aceastd racire dacd semnalul
ventilatorului de introducere aer scade sub o valoare setatd. Nivelul de blocare este setabil
separat pentru fiecare treapta de ricire cu detenta directa.
At lower SAF-output
block step 1: O
block step 2:
block step 3:

o°

o°

0
0

o°

Pentru o descriere detaliatd, a se vedea paragraful 5.1.4 Regulatoare in trepte.

16.23.3 Comutarea regulatoarelor in trepte

Semnalele digitale de iesire ,,Heating/cooling step 17, ,,Heating/cooling step 2” si ,,Heating/cooling
step 3” sunt utilizate pentru regulatoarele in trepte in timpul comenzii de comutare (a se vedea
paragraful 5.1.12). Ele au aceleasi functii ca si alte iesiri de regulator in trepte, dar sunt setate fie pe
incalzire, fie pe racire, in functie de faptul daca se solicitd incélzirea sau racirea. Cu alte cuvinte, cand
este activa incélzirea, ele se vor conforma setarilor pentru ,,Heating 1-3”, iar cand este activa racirea,
se vor conforma setarilor pentru ,,Cooling 1-3”.

16.24 Meniul ,,Recirculation” [Recirculare]

Recircularea este o functie pentru distributia aerului in camera folosind ventilatorul de introducere aer.
Functia poate fi folosita chiar si atunci cand nu exista cerere de incélzire sau racire. Cand se foloseste
reglajul recircularii, ventilatorul de extragere aer se opreste si se deschide o clapeta de recirculare care
ermite aerului sd circule prin unitate.
Enable temp control

when recirculation:
No

Reglajul recirculdrii poate fi configurat fie ca o circulatie de aer (reglaj temperatura inactiv), fie ca o
circulatie de aer cu reglaj temperatura. (Numai incalzire, numai racire sau atat incalzire cat si racire.)
Reglajul recirculérii poate fie sa aiba o referintd unicd, fie sd urmareasca referinta aerului introdus
folosind un ofset reglabil. Celelalte setari sunt aceleasi ca la functionarea normald; de exemplu, daca

functionarea normald a fost configurata ca reglaj camera, acesta va fi folosit si in timpul recircularii.
End recirculation

control when room temp.
exceeds:
25.0°C

Daca temperatura camerei creste peste valoarea limita setata, recircularea va fi oprita.
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Enable free cool when
recirculation: No

Pentru a reduce temperatura, este posibil sd se configureze racirea libera pentru a fi folosita in timpul
recirculdrii, In cazul in care sunt indeplinite conditiile pentru racire libera.
Use extra time group 5
to start recirculation:
No

Recircularea se activeaza fie printr-un semnal digital de intrare, fie prin conectarea ei la ,, Timer output 5.

16.25 Meniul ,,Pretreatment” [Tratare preliminara]

Comanda a clapetelor si pompelor pentru aer exterior preincalzit intr-un canal subteran de alimentare.
Iesirea digitala ,,Pretreatment” este setatd pe incalzire preliminard cand unitatea este pornitd si cand
temperatura exterioara este sub limita setatd pentru pornire Incdlzire (valoare presetatd 8°C), sau este
setatd pe racire preliminard cand temperatura exterioara este peste limita setatd pentru pornire racire
(valoare presetata 19°C).

Daca temperatura exterioard depaseste limita setatd pentru pornire incalzire cu mai mult de 1°C
(valoare fixd), faza de preincalzire va fi abandonata; la fel se va intdmpla si cu faza de racire
preliminara daca temperatura exterioara scade cu 1°C sub limita de pornire a racirii.

Daca in tubulatura de alimentare este configurat un senzor (,,intaketemp”), aceastd temperaturd va fi
comparatd cu temperatura exterioard. Dacd temperatura din tubulatura de alimentare nu depaseste
temperatura exterioard cu mai mult de 1°C (valoare setabild) timp de 5 minute (valoare fixa) dupa
pornire in conditiile utilizarii preincalzirii, se va renunta la preincilzire. in mod similar, in cazul ricirii
preliminare, dacd temperatura de alimentare nu este mai mica cu mai mult de 1°C (valoare setabild)
decat temperatura exterioara, se va renunta la racirea preliminara.

Tratarea preliminard incepe Intotdeauna la pornirea unitatii, daca temperatura exterioara permite acest
lucru. Daca tratarea preliminard este abandonatd datoritd unei mici diferente intre temperatura de
alimentare si cea exterioara, tratarea preliminara va fi blocata 6 ore. Dupi aceasta, tratarea preliminara
va porni (daca temperatura exterioard permite acest lucru) si va functiona cel putin 5 minute.
Outdoortemp for
activating preheating:
8.0 °C
precooling: 19.0°C

Minimum diff.
outdoortemp-
intake temp: 1.0°C

16.26 Meniul ,,Alarm setting” [Setare alarme]

Permite configurarea tuturor alarmelor.

Selectati numarul adecvat de alarma (din lista alarmelor). Se va afisa textul alarmei §i poate fi setata
prioritatea acesteia; ,,A-alarm”, ,B-alarm”, ,,C-alarm”, , D-alarm” sau ,not active”. Pentru fiecare
alarma, functia suplimentara de oprire oferd optiunea de a opri sau nu unitatea la activarea alarmei.
Run error supply air
Priority: B-alarm
Extra stop function
Active

Textul alarmei

Textul alarmei ce apare pe afisaj cand existd o alarma poate fi modificat cu E-tool. Pentru mai multe
informatii, a se vedea manualul E-tool.
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Lista alarmelor
Textul alarmelor si prioritatea aferenta reprezinta valori setate din fabrica.

Text alarma Pri | Descriere

1 | Run Error Supply Air Fan B Defectiune ventilator introducere aer

2 | Run Error Extract Air Fan B | Defectiune ventilator extragere aer

3 | Run Error P1-Heater B Defectiune pompa circuit incélzire

4 | Run Error P1-Cooler B | Defectiune pompa circuit racire

5 | Run Error P1-Exchanger B | Defectiune pompa schimbator cu cuplaj prin lichid

6 | Filter guard B | Presostat supraveghere filtru activat

7 | Flow switch B Contact sesizor debit activat

8 | External frost guard A | Termostat extern de protectie contra inghetului activat

9 | Deicing pressure guard - Presostat dezghetare schimbator activat

10 | Fire alarm A | Alarma incendiu activata

11 | External switch C Comutator extern activat

12 | External alarm B | Alarma externa activata

13 | Supply Air control error B | Temperatura aerului introdus se abate prea mult si pe
o perioada prea indelungata de la valoarea de referinta

14 | Humidity control error - Umiditatea camerei se abate prea mult de la referinta

15 | High supply air temp B Temperatura aer introdus prea ridicata

16 | Low supply air temp B Temperaturd aer introdus prea mica

17 | Supply air temp max - Limitare de max. temperatura aer introdus activa

18 | Supply air temp min - Limitare de min. temperatura aer introdus activa

19 | High room temp B Temperatura camera prea ridicata in timpul reglajului
temperaturii camerei

20 | Low room temp B Temperatura camera prea mica in timpul reglajului
temperaturii camerei

21 | High extract air temp B Temperatura aer extras prea ridicata in timpul
reglajului temperaturii aerului extras

22 | Low extract air temp B Temperatura aer extras prea mica in timpul reglajului
temperaturii aerului extras

23 | Electric heating is overheated A Termostat limita superioara temperatura baterie
incalzire activat

24 | Frost risk B Functia de protectie contra Inghetului supracomanda
iegirea de baterie incilzire

25 | Low frostguard temp A | Temperatura de protectie contra inghetului sub
valoarea limita de inghet

26 | Low efficiency B | Randament schimbdtor de céldurd sub valoarea limita

27 | Sensor error Outdoor temp B | Defectiune a senzorului conectat

28 | Analogue de-icing - Dezghetare schimbator activatd de senzorul de
dezghetare

29 | Rotation guard exchanger B | Alarma supraveghere schimbator rotativ activata

30 | Fire damper is out of operation B Test exercitiu clapeta de incendiu nereusit

31 | Supply Air Fan control error - Presiunea aerului introdus se abate prea mult si pe o
perioada prea indelungata de la valoarea de referinta

32 | Extract Air Fan control error - Presiunea aerului extras se abate prea mult si pe o
perioada prea indelungata de la valoarea de referinta
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Text alarma Pri | Descriere
33 | Supply Air Fan external C Semnal functionare SAF primit cand unitatea este
operation oprita
34 | Extract Air Fan external C Semnal functionare EAF primit cand unitatea este
operation oprita
35 | Ventilation Manual mode C | Unitatea este oprita
36 | Manual supply air control C | Regulatorul de temperatura aer introdus in mod de
reglaj manual
37 | Manual supply Air Fan mode C | Ventilator aer introdus in mod de reglaj manual
38 | Freq. SAF Manual C Semnal la convertor frecventd SAF 1n mod de reglaj
manual
39 | Manual Extract Air Fan mode C Ventilator aer extras in mod de reglaj manual
40 | Freq. EAF Manual C Semnal la convertor frecventd EAF in mod de reglaj
manual
41 | Heating Manual Manual C | Iesire baterie incalzire in mod de reglaj manual
42 | Manual exchanger control C Iesire schimbator de cdldura in mod de reglaj manual
43 | Manual cooler control C | lesire racire In mod de reglaj manual
44 | Manual P1-Heater C | Pompa circulatie incalzire in mod de reglaj manual
45 | Manual P1-Exchanger C | Pompa circulatie schimbator in mod de reglaj manual
46 | Manual P1-Cooler C | Pompa circulatie ricire in mod de reglaj manual
47 | Fire damp. Manual C Clapete de incendiu In mod de reglaj manual
48 | Internal battery error A | Bateria interna trebuie inlocuita
49 | Sensor error Supply Air temp B | Defectiune senzor conectat
50 | Sensor error Extract Air temp B | Defectiune senzor conectat
51 | Sensor error Room temp 1 B | Defectiune senzor conectat
52 | Sensor error Room temp 2 B | Defectiune senzor conectat
53 | Sensor error Exhaust air temp B | Defectiune senzor conectat
54 | Sensor error Extra sensor B | Defectiune senzor conectat
55 | Sensor error SAF pressure B | Defectiune senzor conectat
56 | Sensor error EAF pressure B Defectiune senzor conectat
57 | Sensor error Deicing temp B | Defectiune senzor conectat
58 | Sensor error Frost Protection B | Defectiune senzor conectat
temp
59 | Sensor error CO, B Defectiune senzor conectat
60 | Sensor error Humidity Room B | Defectiune senzor conectat
61 | Sensor error Humidity Duct B | Defectiune senzor conectat
62 | Sensor error Extra unit temp B | Defectiune senzor conectat
Manual Corrigo E pentru ventilatie, editia N Capitolul 16 Configurarea 89




control

Text alarma Pri | Descriere

63 | Sensor error External control B | Defectiune senzor conectat
SAF

64 | Sensor error External control B | Defectiune senzor conectat
EAF

65 | Sensor error SAF Pressure 2 B Defectiune senzor conectat

66 | Sensor error Humidity outdoor B | Defectiune senzor conectat

67 | Sensor error Intake temp B | Defectiune senzor conectat

77 | Alarm Frequency converter SAF | A | Defectiune convertor frecventd SAF

78 | Alarm Frequency converter EAF | A | Defectiune convertor frecventd EAF

79 | Communication error Frequency | C Eroare de comunicatie Vacon NXL/Lenze
SAF SMV/Omron V1000/Emerson

80 | Communication error Frequency | C Eroare de comunicatie Vacon NXL/Lenze
EAF SMV/Omron V1000/Emerson

81 | Communication error Expansion | C | Problema de comunicatie cu un regulator conectat la
unit 1 port 2

82 | Communication error Expansion | C | Problema de comunicatie cu un regulator conectat la
unit 2 port 2

83 | Warning Frequency converter C
SAF

84 | Warning Frequency converter C
EAF

85 | Output in manual mode C | Iesire analogica sau digitala in mod manual

86 | Time for service C Ora pentru service

87 | Manual Y4-Extra Sequence C Secventa Extra Y4 in mod de reglaj manual

16.27 Meniul ,,Communication” [Comunicatie]
16.27.1 Comunicatie Modbus

Corrigo E poate fi conectat la o retea pentru comunicatic Modbus. Nu aveti nevoie de un cod de
activare.

Modbus slave com-
munication.
Not active

Port 1

In cazul in care comunicatia Modbus este activatd, puteti seta adresa s. a.

Modbus Address: 1
Speed: 9600 bps
Two stop bits:Yes
Parity:No
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16.27.2 Functia portului 2

Unitatile conectate la portul doi pot fi setate pe ,,Slave”, ,Master”, ,,Expansion unit” [Unitate de
extensie], ,,Modbus master” sau ,,Both Expansion unit and Modbus master” [Atat unitate de extensie
cat si Modbus master]. Este necesar un regulator Corrigo cu 2 porturi. Intr-un astfel de caz, portul doi
este folosit pentru comunicatie cu unitatile de extensie sau cu convertoarele de frecventa.

Slave

Pentru conectare la E tool.
Function Port 2

Slave

Master

Pentru utilizare ulterioara.
Function Port 2
Master

Modbus master

Pentru comanda a cel mult doud convertoare de frecventda Vacon NXL/LenzeSMV/Omron
V1000/Emerson Commander folosind comunicatia Modbus. De pe convertoarele de frecventa pot fi
citite diverse alarme si indicatii. Pentru o listd completa a alarmelor, consultati lista cu alarme. Pentru
adrese de comunicatie, a se vedea lista de variabile Corrigo.

Setarile Modbus Corrigo sunt prezentate mai jos. Ele nu sunt modificabile si trebuie setate si pe
convertoarele de frecventd Vacon NXL/LenzeSMV/Omron V1000/Emerson Commander.

Adresa Modbus: Ventilator introducere aer = 1; Ventilator extragere aer = 2
Viteza de transfer: 9600 bps; 1 bit de stop; fara paritate

Type of frequency
converter connected
via Modbus:

Vacon NXL

Unitate de extensie

Pentru a conecta la Corrigo intrari si iesiri suplimentare, portul doi trebuie setat ca unitate de extensie
(pot fi conectate numai regulatoare Corrigo E). Este posibil sd se conecteze doud unitati, asigurand un
numar maxim de 28*3 = 84 intrari/iesiri. Regulatoarele de extensie trebuie sd aibd adresele 241:1 si
respectiv 241:2 (ELA:PLA).

Expansion unit 1

None

Expansion unit 2

None

Pentru a initializa regulatoarele de extensie, selectati ,,Expansion unit” la pornire (a se vedea mai jos).
Daca regulatorul nu contine o versiune de program 3.0 sau una mai recenta, initializarea trebuie facuta
prin E tool (a se vedea manualul E tool). Totusi, aceasta necesitd ca partea de hardware a
regulatoarelor sd fie din generatia 2 Corrigo (-S). Dupa initializarea unitatilor de extensie si dupa
setarea regulatorului master, toate intrarile si iesirile sunt disponibile pentru configurare in regulatorul
master la ,,Configuration” / ,Inputs/Outputs” (intrarile/iesirile regulatoarclor de extensie sunt
denumite Expl/Exp2).

Ventilation

Heating

Boiler

Expansion Unit 1
Expansion Unit 2
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Unitate de extensie si Modbus master

Convertoarele de frecventa pot fi utilizate in combinatie cu regulatoare de extensie pe acelasi port.
Regulatorul master va comuta portul intre Modbus si EXOline pentru a comunica cu convertoarele de
frecventa prin Modbus si cu regulatorul de extensie prin EXOline.

Function Port 2
EXP.and Modbusmaster

Apasati butonul DREAPTA pentru a selecta unitatile de extensie ce trebuie conectate.

Expansion unit 1
None
Expansion unit 2
None

Apoi treceti pe pasul urmator pentru a selecta convertoarele de frecventa ce trebuie conectate.

Type of frequency
converter connected
via Modbus:

None

16.27.3 Modem de acces telefonic

Cu ajutorul unui modem de acces telefonic, Corrigo E poate fi conectat la un sistem EXO de
supraveghere. Recomanddm modemul Modem56kINT485kit. Parola presetata este exo.

DialUpModem: No
Number:
Password:

exo

16.27.4 Transmiterea alarmelor prin SMS

Printr-un modem GSM conectat, Corrigo poate expedia un mesaj de alarmd A la maximum trei
destinatari diferiti. Nu aveti nevoie de un cod de activare pentru a folosi aceastd functie. Mesajul de
alarma contine un text de alarma, numele unitatii (acelasi text care este afisat pe primul rand al
ecranului de pornire) si ora la care a aparut alarma. Daca existd o alarmd, mesajul este expediat la
primul numar din listd. Dacad destinatarul nu trimite in interval de cinci minute un mesaj SMS de
confirmare a primirii mesajului de alarma, Corrigo va expedia mesajul la urmétorul numar din lista.

SMS: Not Active
Nbrl:
Nbr2:
Nbr3:

16.28 Meniul ,,Other parameters” [Alti parametri]

16.28.1 Temporizari la pornirea si oprirea ventilatoarelor

Folositi temporizarea la pornire cand doriti ca unul din ventilatoare sa porneasca inaintea celuilalt, de
exemplu pentru a asigura un timp de deschidere pentru clapetele de inchidere inainte de pornirea
ventilatoarelor. Folositi temporizarea la oprire, de exemplu, pentru a crea o perioadd de racire dupa
folosirea incélzirii electrice. Pentru a evita patrunderea de aer prea rece, de exemplu in timpul iernii,
schimbatorul de cildurd va continua sa functioneze pe perioada de oprire.

Delay SAF

Start: 60 sec
Stop: 30 sec

Manual Corrigo E pentru ventilatie, editia N Capitolul 16 Configurarea 92



Delay EAF
Start: 0 sec
Stop: 30 sec

16.28.2 Timp de intarziere

La trecerea ventilatoarelor cu doua turatii de pe turatia 1/1 pe turatia 1/2, exista un timp de intarziere
setabil. Acelasi timp se aplicd ambelor ventilatoare.

Retardation time
1/1-1/2speed: 10 sec

16.28.3 incalzirea la pornire si blocarea turatiei ridicate

La temperaturi exterioare sub valoarea setatd, iesirea de incalzire va fi fortatd la 100% Inainte de
pornire.

La ventilatoarele cu doua turatii si la ventilatoarele comandate in functie de presiune, se poate bloca
folosirea turatiei ridicate la temperaturi exterioare mai mici decat limita setatd. Aceastd functie nu
trebuie combinatd cu functia ,,Outdoor compensation of pressure setpoint” [Compensare referinta
presiune in functie de temperatura exterioard]. A se vedea paragraful Reglajul cererii.

Ambele functii necesitd un senzor de temperatura exterioara.
Outd.temp for
heat start: 3.0°C
Blocking of
1/1-speed: -10°C

16.28.4 Temporizare la pornirea schimbatorului

Startdelay Exch.
0 sec

16.28.5 Schimbator la 100% la pornire si temporizare alarma la

pornire

Pentru a reduce la minimum riscul de inghet, schimbatorul de cédldura poate fi fortat la pornire pe
capacitatea maxima pentru o durata de timp setata.

Pentru a elimina, de exemplu, riscul alarmelor pentru presiune ventilator la pornire, toate functiile de
alarma pot fi suspendate pe durata de timp setata.

Exch 100% at start
2 sec

Alarm delay at start

60 sec

Pentru functia ,,Slave control of extract air fan” [Reglaj slave al ventilatorului de extragere aer],
ventilatorul va porni direct la 50% dupa temporizarea de pornire in scopul de a permite ca incalzirea
schimbatorului sd functioneze in acest mod. Dupd ce porneste ventilatorul de introducere aer,
ventilatorul de aer extras va fi reglat In modul slave de debitul din tubulatura de introducere aer.

16.28.6 Divizarea semnalului regulatorului

Aceasta divizeaza iesirea regulatorului (semnal iesire regulator incalzire = HCOut) intre semnalele de
iesire analogice de reglaj temperaturd Y1, Y2 si Y3 pentru ,,Heating”, ,,Heat exchanger” si ,,Cooling”.

Pentru a crea o zona neutrd, 1dsati un spatiu procentual intre secvente.

Banda P setata pentru regulatorul de aer introdus se aplicd pentru intregul semnal al regulatorului.

Aceasta inseamna ca banda P pentru fiecare secventa este proportionald cu valorile procentuale de
divizare alocate secventelor.
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Exemplu:

Banda P pentru regulatorul de aer introdus este setatd la 33K. HCOut este setat astfel incat racirii sa i
se atribuie 0...30% = 30%, schimbatorului 32...50% = 18% si bateriei de incalzire 54...100% = 46%.
Benzile P individuale vor fi deci:

Agregat de racire: 30% din 33°C =10°C

Schimbator: 18% din 33°C = 6°C

Inclzire: 46% din 33°C = 15°C

Cele 2°C ramase reprezintd zona neutra dintre racire si schimbator.

Split settings
Exchanger

% at HCOut= 32%
100% at HCOut= 50%

Split settings
Heating

% at HCOut= 54%
100% at HCOut= 100%

Split settings
Cooling

% at HCOut= 30
100% at HCOut= 0%

oo

Split settings
Extra Sequence

0% at HCOut=
100% at HCOut=

o°

o°

Semnal iesire
100% 1

L 4

0%

F Y

ri
a - .

Semnal Réacire Sch. Incalzire

regulator cald.

100% =

v
F
¥

54%.. -
50%

32%— .
30%" _./

0% - »
Cerere caldura
16.28.7 Temperatura exterioara pentru schimbare mod de reglaj

Daca unitatea este configuratd pentru un reglaj combinat aer introdus/camera, acest meniu permite
setarea temperaturii exterioare pentru schimbarea modului de reglaj.

Outdoor temp for
control mode change
13.0°C
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16.28.8 Divizarea unei secvente optionale de temperatura

Oricare din secventele analogice de iesire reglaj temperatura ,,Y 17, ,,Y2” si,,Y3” poate fi divizata, de
exemplu pentru a comanda secvential doua ventile de incélzire. Divizarea se face intotdeauna in mod
egal, 50/50, ceea ce Inseamna ca fiecare parte a divizarii va avea jumatate din banda P atribuita iesirii.
O iesire analogica trebuie atribuita semnalului de iesire ,,Split”. La cresterea cererii la iesire, iesirea
normald este rulata prima si apoi iesirea care a fost configurata ca ,,Split”.

Split optional
temperature sequence
Y1l Y2 Y3

No split

16.28.9 Oprire rapida la supraincalzire

Daca aceasta functie este activa, ventilatoarele vor fi oprite imediat cand apare o alarma de
supraincalzire, indiferent de durata setata pentru racirea dupd oprire.

Fast stop on alarm
“Electric heating is
overheated”: No

16.28.10 Repornire automata la restabilirea alimentarii electrice

Functia ,,Automatic restart at power-up” [Repornire automata la restabilirea alimentarii electrice] face
posibila blocarea repornirii automate a unitatii la restabilirea alimentarii electrice. La restabilirea
acestei alimentdri, se genereaza alarma B ,Restart blocked after power on” [Repornire blocatd la
restabilirea alimentarii electrice]. Dupa ce alarma este confirmata, unitatea porneste.

Automatically
restart after
power on:

Yes

16.29 Meniul ,,System”

16.29.1 Schimbarea limbii

Utilizati acest meniu pentru schimbarea limbii folosite pe afigaj.

Choose language
English

Retineti cd acest meniu poate fi accesat si direct, tindnd apésat butonul OK in timpul pornirii sau
apasand butonul sdgeatd dreapta de trei ori dupa ce se afiseaza ecranul de pornire.

Diversele fisiere de limba sunt stocate in memoria aplicatiei si sunt descarcate in memoria de lucru.
Daca, folosind utilitarul E tool, regulatorul Corrigo a fost reincarcat cu o versiune de program mai
noua fatd de cea din fabrica, regulatorul nu va permite descarcarea fisierelor de limba din memoria
aplicatiei din cauza riscului ca fisierele de limba si nu fie compatibile cu noua versiune. In consecint,
sunteti limitat la cele doua limbi pe care le-ati descarcat folosind E tool.

16.29.2 Alegerea ecranului de pornire si a textului afisat in mod
normal pe ecran
Exista cinci variante din care se poate face selectia.
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Tipul 1

Textul de pe prima linie poate fi modificat cu E tool.

Cea de a doua linie afiseaza data si ora.

Cea de a treia linie afigeaza starea de functionare din momentul respectiv.

Cea de a patra linie afiseaza referinta actuald de temperatura si valori actuale.

Vent unit 18 PX
2004-08-15 11:28
System: Running
Sp:22.0°C Act:21.8°C

Tipul 2

Prima linie afiseaza data si ora.

Cea de a doua linie afiseaza starea de functionare din momentul respectiv.
Cea de a treia linie afigeaza referinta actuala de temperatura si valori actuale.

Cea de a patra linie afigeaza valorile actuale de iesire ale reglajului de temperatura.

2004-08-15 11:28
System: Running
Sp:22.0°C Act:21.8°C
Y1:0% Y2:93% ¥3:0%

Tipul 3

Prima linie afiseaza data si ora.

Cea de a doua linie afiseaza starea de functionare din momentul respectiv.
Cea de a treia linie afigeaza referinta actuala de temperatura si valori actuale.
Cea de a patra linie afiseaza presiunile SAF si EAF actuale.

15/03/2004 11:28
System: Running
Sp:22.0°C Act:21.8°C
SAF:1100Pa EAF:1050Pa

Tipul 4

Textul de pe prima linie poate fi modificat cu E tool.

Cea de a doua linie afiseaza data si ora.

Cea de a treia linie afigeaza starea de functionare din momentul respectiv.

Vent unit 18 PX
2004-03-15 11:28
System: Running

Tipul 5
Textul de pe prima linie poate fi modificat cu E tool.

Cea de a doua linie afigeaza data si ora.

Vent unit 18 PX
2004-03-15 11:28
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16.29.3 Trecerea automata de la ora de vara la ora de iarna si
invers

Cand Corrigo este setat pe trecerea automata de la ora de vara la ora de iarna si invers, timerul va face
automat aceasta schimbare de ord conform standardului european.

Automatic summer/
winter time change
over

Yes

16.29.4 Adrese

Corrigo E foloseste adresele de mai jos cand este conectat la E tool Corrigo si cand mai multe
regulatoare sunt conectate la o retea EXO. In mod normal, E tool foloseste adresele de mai jos, astfel
incat, dacd o adresa se modifica, noua adresa trebuie introdusa si in E tool. Dacd mai multe unitati
Corrigo sunt conectate intr-o retea, toate unitatile trebuie sa aibd aceeasi adresd ELA, dar fiecare
unitate trebuie sd aiba o adresd PLA unica.

Address
PLA: 254
ELA: 254

16.29.5 Unitate cu afigaj pentru comanda la distanta

Daca mai multe unitati Corrigo sunt conectate intr-o retea, este posibil sd se comande de la distanta o
unitate din retea de la o unitate prevazuta cu afisaj. Puteti face acest lucru introducand adresa unitatii
pe care doriti sd o comandati de la distantd in unitatea cu afisaj. Functia este abandonatd apasand
simultan butoanele SUS, OK si JOS.

Address for remote

communication
(PLA:ELA) : 00:00

16.29.6 Delogarea automata

Daca nivelul de acces este Operator, Service sau Admin, utilizatorul va fi delogat automat si va fi
readus pe nivelul Normal dupa o duratd de inactivitate setabila. Durata este setabild in unitati de 5
secunde. Setarea standard este de 60 unititi = 5 minute.

Delogarea automata poate fi dezactivata. A se vedea 8.4.

Time before user
automatically
logged off:60
(Unit 5 sec)

16.29.7 Activarea asistentului de pornire

Asistentul de pornire este un program special care, la prima pornire, ghideaza operatorul printr-un
numar de meniuri de pornire unde se pot seta anumiti parametri de lucru. Pentru mai multe informatii,
a se vedea paragraful Asistentul de pornire.

Activate wizard
No
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Capitolul 17 Modele de extensie

Existd opt modele diferite de regulatoare Corrigo cu 2 porturi §i cu 15/28 intrari/iesiri, cu sau fara
afisaj si cu sau fard port TCP/IP. Pentru lista diverselor modele, a se vedea prezentarea modelelor
Corrigo E din capitolul 2.

17.1 Portul 1

Pe un model Corrigo cu 2 porturi, portul 1 este folosit pentru conectare la E tool si, eventual, la un
sistem SCADA. La modelele Exx2S-WEB, portul 1 este iesireca TCP/IP.

17.2 Portul 2

Portul 2 este folosit pentru unitati de extensie, de exemplu pentru regulatoare de extensie §i pentru
convertoare de frecventd Vacon NXL/LenzeSMV/Omron/Emerson. Pot fi conectate maximum doud
convertoare de frecventa si doud regulatoare de extensie. Regulatoarele trebuie sa fie de tip Corrigo E.
Utilizarea regulatoarelor slave cu afisaj nu prezintd nici o utilitate deoarece afisajul nu poate fi utilizat
si nu poate afisa nimic. Totusi, la prima pornire a regulatoarelor slave fara afisaj, este necesar un afisaj
extern (daca nu se efectueaza configurarea cu E tool). Toate configurarile se fac fie cu E tool, fie
folosind afisajul de pe regulatorul master. Toate intrarile si iesirile pot fi vizualizate pe regulatorul
master. Pentru configurarea portului 2, a se vedea paragraful 16.27.2.

Incepand de la versiunea 3.1, convertoarcle de frecventd si unititile de extensie pot fi folosite
impreuna, conectate la portul 2.

17.3 Cablarea
17.3.1 Convertoare de frecventa Vacon/Lenze/Omron/Emerson

Daca regulatorul Corrigo este destinat pentru a comanda unul sau doud convertoare de frecventd

Vacon NXL/Lenze SMV/Omron V1000/Emerson, se utilizeazd comunicatia Modbus prin portul 2.
Modbus

Vacon Vacon

17.3.2 Regulatoare de extensie EXOline

Comunicatia intre regulatorul master si regulatoarele de extensie se face prin EXOline. Regulatoarelor
slave li se vor aloca adresele 241:1 si, respectiv, 241:2 (ELA:PLA).

Entihii
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17.3.3 Regulatoare de extensie LON
Pentru ca un model Corrigo cu 2 porturi sd poatd comunica prin LON, primul regulator de extensie
trebuie sa aiba un port LON. Comunicatia intre regulatorul master si regulatoarele de extensie se face

prin EXOline.

Lon

Exning
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Capitolul 18 Alte functii

18.1 Tratarea alarmelor

Cand apare o stare de alarma, ledul rosu de alarma de pe panoul frontal al unitétilor cu afisaj sau ledul
de alarma de pe un o unitate cu afisaj conectata va Incepe sa clipeasca. Ledul va continua sa clipeasca
atat timp cat existd alarme neconfirmate.

Alarmele sunt inregistrate in lista alarmelor. Lista indica tipul alarmei, data si ora alarmei, precum si
clasa alarmei (alarma A, B sau C).

Pentru a accesa lista alarmelor, apasati butonul de alarma - butonul de pe panoul frontal cu capac rosu.

Sensor error Supply Air
temp

24 Aug 10:43 Class:B
Reset v

Daca existd mai multe alarme, acest lucru este indicat de simboluri sidgeata sus/jos in marginea din
dreapta a afisajului.

Folositi butoanele SUS si JOS pentru a accesa celelalte alarme.
In marginea din stinga a liniei de jos a afisajului este indicati starea alarmei. Pentru alarmele active
neconfirmate, spatiul este gol. Pentru alarmele care au fost resetate, este afisat textul ,,Reset”.

Alarmele confirmate dar incd active si alarmele blocate sunt indicate prin ,,Acknowledged” sau
,.Blocked”.

Alarmele se confirma prin apasarea butonului OK. Aveti la dispozitie optiunile de a confirma alarma
sau de a bloca alarma.

Alarmele confirmate vor ramane pe lista de alarme pana cand se reseteaza semnalul de intrare alarma.
Ledul este aprins.

Alarmele blocate raman pe lista de alarme pana cand sunt resetate si blocarea este indepartata. Noile
alarme de acelasi tip nu vor fi activate atat timp cat blocarea ramane activata.

Deoarece blocarea alarmelor este periculoasa, aveti nevoie ca utilizator de un nivel de acces ridicat
pentru a bloca alarme.

Alarmele din clasele A si B vor activa iesiri de alarma daca acestea au fost configurate.
Alarmele din clasa C nu activeaza iesiri de alarma.

Alarmele din clasa C sunt indepartate din lista de alarme dupa ce intrarea de alarma se reseteaza, chiar
daca alarma nu a fost confirmata.

18.2 Text liber

Daca se apasa o data butonul DREAPTA cand este afisat meniul de pornire, pe ecran apare un text la
libera dvs. alegere. Textul poate fi folosit pentru a afisa informatii privind firma ce a realizat punerea
in functiune, nume si numere de telefon ale personalului de service etc. Cea mai usoara modalitate de
a introduce text este prin utilizarea E tool, dar pot fi folosite si butoanele. Sunt disponibile patru linii
cu céte 20 de caractere.

18.3 Numarul versiunii

Daca se apasa de doud ori butonul DREAPTA cand este afisat meniul de pornire, pe ecran apare un
meniu cu numarul de versiune al programului si cu codul ID.
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18.4 Limba

Daca se apasa de trei ori butonul DREAPTA cand este afisat meniul de pornire, pe ecran apare un
meniu in care se poate schimba limba.

Diversele fisiere de limba sunt stocate In memoria aplicatiei si sunt descarcate iTn memoria de lucru.
Daca, folosind E tool, regulatorul Corrigo a fost reincércat cu o versiune de program mai noua fata de
cea din fabrica, regulatorul nu va permite descércarea fisierelor de limba din memoria aplicatiei din
cauza riscului ca fisierele de limba si nu fie compatibile cu noua versiune. In consecinta, sunteti
limitat la cele doua limbi pe care le-ati descarcat folosind E tool.

18.5 Ledurile indicatoare

Indicatorul de stare se gaseste in coltul din stinga sus al regulatorului. La regulatoarele cu afisaj, ledul
indicator de alarma si cel pentru schimbare mod sunt amplasate n zona tastaturii.

Indicare stare

Denumire Culoare Descriere

Tx Verde Port 1, transmitere

Rx Verde Port 1, receptie

Serv (modele LON) Galben Led service LON, punere in functiune

LAN (modele WEB) Galben/verde Verde: conectat la alt echipament din
retea

Verde clipitor: trafic in retea
Galben clipitor: pentru identificare

P/B (alimentare retea/baterie Verde/rosu Alimentare retea pornitd/Eroare baterie

Regulatoare cu afigaj

incorporat:
a8 Rosu Semnalare alarma
ra Galben Schimbare mod

18.6 Inlocuirea bateriei

Aceastd procedura necesita cunoasterea masurilor adecvate de protectie ESD; trebuie folosita o
bratard de mana conectata la padmant.

Daca se activeaza o alarma ,,Internal Battery” si ledul bateriei se aprinde in culoare rosie, aceasta
inseamna ca bateria pentru mentinere in functiune a memoriei si a ceasului in timp real s-a descarcat.
Bateria se inlocuieste in modul descris mai jos. Un condensator de siguranta pastreaza memoria §i
mentine ceasul in functiune timp de cel putin 10 minute dupa intreruperea alimentirii electrice. in
consecintd, dacd inlocuirea bateriei necesitd mai putin de 10 minute, nu va fi necesar sa se reincarce
programul iar ceasul va continua sa functioneze normal.

Bateria inlocuitoare trebuie sa fie de tip CR2032.

Scoateti capacul apasand clemele de fixare de la marginea acestuia cu o micad surubelnita si tragand
simultan marginile spre exterior.

Manual Corrigo E pentru ventilatie, editia N Capitolul 18 Alte functii 101



Locasul bateriei

Prindeti bine bateria cu degetele si ridicati-o in sus pana cand iese din suport.

Apasati ferm noua baterie in locas. Respectati polaritatea. Bateria poate fi introdusd numai in pozitia
corecta.

18.7 Asistentul de pornire
Asistentul de pornire este o functie ce poate fi activatd din ,,Configuration”/,,.System”. A se vedea
paragraful Activarea asistentului de pornire.
Daca asistentul a fost activat, operatorul va accesa un numar de meniuri la pornire. Aceste meniuri
contin anumiti parametri de lucru ce trebuie setati.
Asistentul este util cand regulatorul este livrat preconfigurat impreuna cu o unitate de tratare a aerului.
Dupa ce regulatorul a fost configurat, producatorul unitatii de tratare a aerului va activa asistentul de
pornire care va ajuta operatorul sa seteze valorile de referinta, orele de functionare etc., fara a trebui sa
se logheze.

In primul meniu se selecteaza limba.
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Choose language
English

in cel de al doilea meniu se seteaza referinta. Aspectul meniului depinde de ce tip de reglaj a fost

configurat.
Supply air temp
Setp.: 18°C

in cel de al treilea meniu se seteaza
Time: 14:27

Date: 2008-11-25
Weekday: Tuesday

Vineri.

Normal speed

Monday -> Friday

Per 1: 07:00 - 16:00
Per2: 00:00 - 00:00

Duminica si in zilele de vacanta.
Normal speed

Saturday -> Holiday

Per 1: 00:00 - 00:00

Per2: 00:00 - 00:00

In cel de al patrulea meniu se seteazi durata de functionare la turatie normal in intervalul Luni -

In cel de al cincilea meniu se seteaza durata de functionare la turatie normala in zilele de Sambata,

Daca au fost configurate ventilatoare cu 2 turatii sau ventilatoare comandate in functie de
presiune/debit, duratele corespunzitoare pentru turatie redusa vor fi afisate in cel de al saselea si cel de

al saptelea meniu.
Reduced speed
Monday -> Friday
Per 1: 07:00 - 16:00
Per2: 00:00 - 00:00

Reduced speed

Saturday -> Holiday
Per 1: 00:00 - 00:00
Per2: 00:00 - 00:00

In ultimul meniu dezactivati asistentul, dupi care Corrigo va trece automat in modul normal de
functionare. Vor fi utilizate valorile selectate.

Asistentul nu va reaparea.
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Capitolul 19 Index

A

Adrese, 97

Afisaj, 52

Alarma
Setari, 87

Alarme, 49
Limite de alarma, 71
Lista alarme, 88
Temporizare alarme la pornire, 93
Temporizari alarme, 72
Tratare alarme, 100

Alte functii, 100

Alti parametri, 92

Asistent de pornire, 97, 102

B

Baterie de schimbatoare. A se vedea schimbator cu
cuplaj prin lichid

Blocare repornire automata la revenire alimentare, 50
Blocare turatie ridicata, 93

Butoane, 52

C

Circuit de reglaj suplimentar, 41
Clapete de amestec, 34
Clapete de incendiu, 47, 82
Exercitiu, 48
Clapete de inchidere, 47
Comanda de la distanta, 97
Comunicatie, 90
Comutare functie de temperatura exterioara intre reglaj
temperatura aer introdus si reglaj temperatura camera, 30
Comutare in functie de temperatura exterioara intre reglaj
temperatura aer introdus si reglaj temperatura aer extras, 30
Comutare in functie de temperatura exterioara, 94
Comutare, 40
Configurare, 74
Alti parametri, 92
Clapete de incendiu, 82
Dezghetare schimbdtor, 83
Durata functionare, servomotoare tripozitionale, 85
Functie de reglaj, 76
Indicator functionare / protectie motor, 83
Intrari si iesiri, 74

Obiecte, 77

Racire libera, 81

Referinta externd, 83

Reglaj cerere, 81

Reglaj de garda, 81

Reglaj pompe, 80

Reglaj racire, 79

Reglaj umiditate, 82

Reglaj ventilatoare, 77

Regulatoare 1n trepte, 85

Schimbatoare de caldura, 79

Setéri alarma, 87

Sistem, 95

Tip baterie de Incalzire, 78

Tip baterie, 78

Tip servomotor, 84
Convertoare frecventd Vacon/Lenze/Omron/Emerson, 98

D

Delogare, 54, 97
Deriva intermitentd, 81
Dezghetare schimbdtor cu cuplaj prin lichid. A se vedea
Schimbatoare de caldura - Schimbator cu cuplaj prin
lichid
Dezghetare schimbdtor cu placi. A se vedea
Schimbatoare de caldura - Schimbator cu placi
Dezghetare schimbator, 33, 83

Referinta, 59
Divizare secventa optionala de temperatura, 95
Drepturi de acces, 54
Duratd de functionare, servomotoare tripozitionale, 85

E

Ecran de informare, 100
ELA, 97
Evenimente de alarma, 57

F

Functie de reglaj, 76
Functii selectate, 56
Functionare prelungita, 65



lesire timer turatie 1/1, 64
Iesire timer turatie 1/2, 65
Iesiri analogice, 14
Iesiri comutabile 1n functie de timp, 49
Iesiri digitale, 14
Iesiri timer, 65
Iesiri. A se vedea
Supracomanda turatiei reduse pentru racire cu detenta
directa, 80
Indicatoare de stare, 101
Indicator de functionare / protectie motor, 83
Interblocare incrucisata, 78
Intrari analogice, 14
Intréri digitale, 14
Intrari si iesiri, 14, 74
Iesiri analogice, 14
lesiri digitale, 14
Intrari analogice, 14
Intrari digitale, 14
Intrari universale, 14
Liste de intrari §i iesiri, 16
Intrari universale, 14
Intrari/iesiri, 57

Incilzire cu apa, 31
Incalzire electrica, 32

L

Leduri indicatoare, 101
Leduri, 52, 101

Limba, schimbare, 95, 101
Limita clapete, 83

Lista alarme, 88

Logare, 54

Manual / Auto, 67

Meniu de pornire, 95

Meniuri, 52

Mod de functionare, 56

Mod de functionare, unitate, 56
Mod oprire, 31

Modbus, 90

Model de extensie, 98

Modem de acces telefonic, 92

N

Navigare prin meniuri, 52
Numar versiune, 100

O

Obiecte, 77
Ora de vara, 97
Ora/data, 64

P

Parola, 55
PLA, 97
Pornire la cald, 93
Pornire §i oprire unitate, 50
Port 2, functie, 91
Presiune de reglaj

Setari, 70
Prezentare hardware, 10
Prezentare modele, 10
Protectie contra inghetului, 31
Protectie motor / indicator functionare, 83

R

Racire cu detenta directa, 35, 85
Reducere limita minima, 79
Setari, 85
Racire cu detenta directd, blocare, 79, 80
Racire libera, 38, 81
Recirculare, 40, 86
Recuperare racire, 39, 83
Referinta externd, 40, 83
Referinta externa, 40, 83
Referinta reglaj umiditate, 63
Referinta reglaj ventilatoare, 61
Referinte temperaturd, 58
Reglaj aer introdus compensat in functie de temperatura
exterioara, 29
Reglaj aer introdus, 29
Reglaj aer, 61
Reglaj cerere
Referinta, 62
Reglaj clapete, 47
Reglaj de garda, 37, 81
Racire, 37
Incilzire, 37
Reglaj debit
Curba de compensare suplimentara, 43
Compensare in functie de exterior, 43
Referinta, 43
Setari, 70



Reglaj entalpie, 39, 83

Reglaj in cascada temperatura aer extras, 30

Reglaj pompe, 46, 80

Reglaj presiune, 43
Curba de compensare suplimentara, 43
Compensare in functie de exterior, 43
Referinta, 43

Reglaj schimbator functie de temperatura exterioara, 34

Reglaj temperatura, 28
Setari, 69
Reglaj umiditate, 41, 63, 82
Referinta, 63
Setari, 71
Regulatoare 1n trepte, 35, 85
Setari, 85
Repornire automata la revenire alimentare electrica, 95
Restaurare alarme, 73

S

Salvare si restaurare setari, 73
Schimbare baterie, 101
Schimbare limba, 95, 101
Schimbare parola, 55
Schimbatoare de caldura, 33
Conditie de pornire, 93
Reglaj in functie de temperatura exterioara, 34
Schimbator cu cuplaj prin lichid, 33
Dezghetare, 33
Schimbator cu placi, 33
Dezghetare, 33
Schimbator rotativ, 33
Schimbator cu cuplaj prin lichid, 33
Schimbator cu placi, 33
Schimbator de caldura
Clapete de amestec, 34
Schimbator rotativ, 33
Secventa suplimentara Y4, 78
Semnal de reglaj, iesiri analogice. A se vedea
Recuperare racire, 39, 83

Senzor de temperatura suplimentar, 41

Senzor suplimentar debit aer introdus si extras, 41
Setari alarme, 71

Setari divizare, 93

Setari ora, 64

Setari, 69

SMS, 92

Supraveghere randament schimbatoare de caldura, 39, 59

T

Temperaturd, 58

Text liber, 100

Tip servomotor, 84

Tipuri de agregate de racire, 35
Transmitere alarme, 92

Tratare preliminara, 87

U

Unitate de extensie si Modbus master, 92

\'

Vacante, 66
Ventilatoare
Durata intarziere, 93
Iesire timer turatie 1/2, 65
Interblocare, 78
Reglaj frecventa pentru debit, 43
Reglaj frecventa reglaj debit SAF cu EAF, 44
Reglaj frecventa SAF cu EAF slave, 44
Reglaj manual frecventa, 44
Reglaj presiune, 43
Reglaj, 42
Semnal reglaj comanda externa frecventa, 44
Temporizari, 92
Ventilatie comandata de cerere, 45, 81
Clapete de amestec, 34
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